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Algemene inleidinq.

Het is zonder enige twijlel duidelijk dat het hier bespro-
ken « wetsontwerp tot tijdelijke instelling van de uitzonder-
lijke hulpverlening ter versnelling van de economische rccon-
versie en ontwikkeling van de steenkoolmijngebieden en van
bepaalde andere gewesten die met ernstige en dringende
problemen te kampen hebben » ingeschakeld is in het geheel
van de rnaatreqelen welke in de Belgische Staat door de
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Introduction générale.

Le projet de loi qui est soumis à votre examen et qui
instaure temporairement des aides exceptionnelles en vue
d'accélérer la reconversion et le développement éconorni-
ques des régions charbonnières et de certaines régions con-
Irontées avec des problèmes aigus et urgents s'insère de
toute évidence dans l' ensemble des mesures que les gou~
vernements belges successifs ont prises en vue de Iavo-
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opeenvolgende reqerinqen genomen werden ter bevordering
van de economische expansie en in het bijzonder tot bever-
dering van de regionale economische ontwikkeling. Dit
laatste wordt ook uitdrukkelijk gesteld in de Memorie van
Toellchtinq, waarbij uitdrukkelijk teruqqeqrepen wordt naar
de wet van 18 juli 1959, de zgn. regionale expansiewet.

Wij staan dus voor een dubbele hekommernis van de
overheid. In de eerste plaats wil zij de algemene econo-
mische expansie bevorderen door een aantal stimulerende
maatregelen. In de tweede plaats wil zij een geordend
streekbeleid stimuleren, waardoor bepaalde gebieden in het
land, welke blijkbaar op onvoldoende wijz e deel hebben in
de globale welvaart, op een discriminatoire wijz e ten aan-
zien van andere gebieden bevoordeligd worden. Het
is immers een algemeen bekende wet dat het automa-
tisme in de economische bedrijvigheid enkel tot gevolg
heeft dat de sterkere elementen van het econornisch hestel
nog sterker worden gemaakt, terwijl zwakkere elementen
steeds een grotere achterstand op de gemiddelde situatie
zien tot stand komen.

***
Wij zouden in deze inleiding drie delen willen onder.

scheiden. Een eerste deel heeft betrekkinq op de wettelijke
maatregelen die genomen werden in de laatste decen-
nia en waardoor de overheid een beleid van econo-
mische expansie heeft gevoerd. In een tweede deel wordt
een overzicht gegeven van de privè-initiatieven welke tot
stand kwamen ter stimulering van een regionaal econo-
rnische politiek zowel vóór als na de regionale expansiewet
van 18 juli 1959. In een derde deel worden een aantal
gegevens medegedeeld over de werking van de wet van
18 juli 1959.

A. - Bondig overalcht van de
oveeheidsmaatrcgelen tot economlsche expansie vanaf 1939.

I. Het koninklijk besluit n' 81 van 28 november 1939.
In het raam van de volmachtenwet welke op 1 mei 1939

door de Wetgevende Kamers werd goedgekeurd, kreeg de
Koning bepaalde machten met het oog op het gezond-
maken en het in evenwicht brenqen van de openbare finan-
cién, alsmede het bekomen van gunstiger voorwaarden voor
de ontwikkeling van 's lands economie en in het voorzien
van dringende noodwendigheden. Dit was vanzclfsprekenu
niet het eerste element dat het staatsinterventionisme op
economisch gebied ging vertonen. Reeds bij de wet van
16 maart 1919 waardoor de nationale maatschappij voor
Krediet aan de Nijverheid werd opgericht, ging de staal
de rol spelen van een kredietverleninqsorqanisrne voor
bepaalde nieuwe bedrijven.

De uitvaardiging op 28 november 1939 van het koninklijk
besluit n" 81 houdende inrichting der steunverlening aan
nieuwe nijverheden, betekende echter wel een nieuwe
belangrijke bijdrage voor de economische uitrusting van
het land.

De medewerking aan de economische expansie qeschiedt
op dit ogenblik nog enigszins aaraclend, want in het
verslag aan de Koning wordt geschreven: « het ligt nochtans
niet In de bedoeling der Regering, zieh in de plaats te stellen
van het privaat initiatief voor de inrichtinq van nieuwe
nijverheden, hoe belangrijk ze overigens ook mogen wez en,
doch zij wenst zich de moqelijkheid voor te behouden om
de belangwekkende initlatieven, die zich zouden voordoen.
te steunen en te begunstigen »,

Het belangrijkste middel door dit koninklijk beslult naar
voren gebracht, is de staatswaarborg voor de terugbetaling
van de door de openbare kredietinstellingen toegestane
leninqen.

Vanzelfsprekend kon dit koninklijk besluit weinig uit-
werking hebben omdat enkele maanden later de tweede
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riser l'expansion économique et. en particulier. le dêvelop-
pernent économique régional. C'est ce que déclare claire-
ment l'Exposé des Motifs, qui se réfère expressément à
la loi du 18 juillet 1959. dite «loi d'expansion régionale ».

La préoccupation des pouvoirs publics est donc double.
En premier lieu, ils entendent promouvoir l' expansion éco-
nomique générale en prenant un certain nombre de mesures
d'encouragement. En deuxième lieu. ils veulent stimuler la
politique régionale et, pour ce faire, favoriser, d'une manière
discriminatoire à l'égard des autres régions, certaines
régions qui, de toute évidence, participent d'une manière
insuffisante au bien-être général.' En effet, une loi uni"
versellement admise veut que l'automatisme dans l'actt-
vité économique ait pour unique conséquence de renforcer
les éléments les plus vigoureux de l'économie, alors que
les éléments les plus faibles enregistrent un retard croissant
par rapport à la moyenne.

** '"
Nous diviserons cette introduction en trois parties. Une

première partie concernera les mesures légales qui ont été
prises pendant les dernières décennies et qui ont permis
aux pouvoirs publics de mener une politique d'expansion
économique, Une deuxième partie portera sur un aperçu
des initiatives privées prises en vue de stimuler la politique
économique régionale, avant comme après la publication de
la loi d'expansion régionale du 18 juillet 1959. Dans une
troisième partie, on trouvera un certain nombre de ren-
seignements sur le fonctionnement de la loi du 18 juil-
let 1959.

A, - Bref aperçu des mesures prises par les pouvoirs publics
en faveur-de l'expansion économique à partir de 19.39.

1. L'arrêté royal n" 81 du 28 novembre 1939.
Dans le cadre de la loi relative aux pleins pouvoirs,

adoptée le lor mai 1939 par les Chambres législatives, le
Roi s'est vu attribuer certains pouvoirs en vue de réaliser
l'assainissement et l'équilibre des finances publiques, de
créer des conditions plus favorables au développement de
l'économie nationale et de pourvoir à d'autres nécessités
urgentes. Ce n'était naturellement pas la première interven-
tian de j'Etat en matière économique. Par la loi du
16 mars 1919 instituant une Société nationale de Crédit
à l'Industrie, l'Etat a assumé le rôle d'un organisme
de crédit au profit de certaines entreprises nouvelles,

La promulgation de j'arrêté royal n" 81 du 28 novern-
bre 1939 portant organisation de l'aide aux industries nou-
velles a également contribué durie manière importante à
l'équipement économique du pays, '

La coopération à l'expansion économique se fait à
l'heure actuelle avec quelque hésitation, car le rapport au
Roi dit: «Il n'entre cependant pas dans les intentions du
Gouvernement de se substituer à l'initiative privée en ce
qui concerne l'organisation d'Industrtes nouvelles, si impor-
tantes soient-elles, mais il entend se ménager la possibilité
de soutenir et de favoriser les initiatives intéressantes qui
se feraient jour »,

Le moyen le plus important prévu par cet arrêté royal,
c'est la garantie de l'Etat pOLIr le remboursement des prêts
consentis par les institutions publiques de crédit,

Les effets de cet arrêté royal ont été forcément limités,
puisque, quelques mois plus tard, la deuxième guerre mon-



wereldoorlog met al zijn bedreiging en gevaar over het land
trok. Door een uitvoeringsbesluit van 26 decernber EH7
worden echter reeds in de onmiddellijk naoorlogse periode
meer moqelijkheden geschapen ter uitvoering van dit konink-
lijk besluit n' I)l . Hierbij wordt nu uitdrukkehjk gesteld, dar
het 9<:1<>.tom nieuwe nijverheden en om de bevordering van
«grote economische en sociale belangen ».

Door nieuwe nijverheid wordt de voortbrenqst verstaan
van goederen die in België nog niet op industriële schaal
worden vervaardiqd.

Door «grote sociale en economische belangen» wordt
o.m. ook de politiek van werkverschaHing bedoeld, hetzij
nationaal, hetzij regionaal. Dit betekent met andere woor-
den dat reeds hier, zij het dan nog aarzelend, de regionale
werkverschaffing als een belangrijk sociaal en econornisch
belang wordt aangezien.

Vermelden wij nog dat een bedrag van 1,6 miljard frank
krediet gewaarborgd werd door deze maatreqel, waarvan
1,3 miljard frank ten nutte werd gemaakt door Antwerpse
petroleu mraf finaderi jen.

2. De ioet [Jan 7 augustus 1953.

De wet van 7 augustus 1953 betreffende de steunverleninq
bij de oprichting, de uitbreiding, de wederuitrusting en de
rationartsatie van de industriëie en ambachteujke onderne-
rninqen, vervangt in Ieite het koninklijk besluit n' 81 van
lYj~ en breidt overiqens het toepassingsgebied ervan aan-
zienlijk uit,

In hoofdzaak gaat het ook weer om een staatswaarborg
welke kan verleend worden voor de terugbetaling aan kapi-
taal, intresten enz. van leningen toegestaan door openbare
kredietinstellmqen. Belangrijker echter is dat het nu niet
meer gaat om nieuwe nijverheden, maar om nieuwe onder-
nemingen.

Dit 'is een probleem dat aanvankelijk in de Belgische
expansiewetten op uirdrukkelijke wijze naar voren is geko~
men. vv aar de petroleumraHinaderijen werkelijk als
nieuwe nijverheden moesten worden aangezien, bleek het
dat het toepassingsgebied van bovengenoemde wetten op dit
vlak al te eng moest worden genoemd. Inderdaad, ook
nieuwe ondernemingen in reeds bestaande nijverheidstakken.
kunnen voor de econonusche expansie, van het allerhooqste
belang zijn.

Een tweede verbeterinq lag voor in het Ieit dat ook de
staatswaarborg kon wordcn gegeven voor ambachtelijke
ondërneminqen.

Ten slotte moet worden aangestipt dat door de overheid
subsidies worden verleend aan openbare kredietinstellingen
om tegen lagere rentevoet dan norrnaal kredieten toe te
staan aan deze Investeerders die vallen binnen het bereik
van deze wet.

Onder de rnotieven die voor toekenning worden naar
vorcn gebracht als behorend tot het algemeen economisch
belang, wordt o.m, aangegeven «de tewerkstelling in het
raam van de politiek van werkverschaffing », Men is blijk-
haar nog enigszins voorzichtiqer geweest dan voorheeri om
de regionale economische politiek als zodanig te vernoemen.

Het globaal bedrag van de kredieten waaraan staatswaar-
borg kon worden verleend, bedroeg 3 miljard Frank, welke
met een schijf van 1 miljard kon worden verhoogd.

3. De wet van 3i lIlei 1955.

Deze nieuwe fase in het denken naar econornische
expansie is meer ambitieus dan de voorgaande twee pogin-
gen. Inderdaad, bij de wet van 31 mel 1955 gaat het niet
alleen om de bevordering van de economische expansie,
maar revens orn de bestrijding van de werklooshcid. Welnu,
deze werkloosheid was voor cen goed deel geografisch
gebonden en teisterde vooral de Vlaamse provincies,
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diale déferlait Sur le pays avec son cortège de menaces et
de dangers. rveanmoms. dès I lmmcdrat après-quer re, un
arrêté Cl application, daté du 26 décembre 1',1':1/, accroît les
possibilités offertes en exécution de cet arrêté royal n? 8 L
11 Y est expressément stipulé qu'il s'agit d'industries riou-
velles et de la promotion de « grands intérêts économiques
et sociaux ».

Par industries nouvelles, l'arrêté entend la production de
biens non encore fabriqués en Belgique à J'échelle indus-
trielle.

Par « grands intérêts économiques et sociaux », il vise
notamment la politique de plein emploi, soit sur le plan
national. soit sur le plan régional. En d'autres termes. cela
signilie que, dés ce moment, l'occupation régionale au
travail, même timide, est considérée comme un important
intérêt économique et social.

11 faut ajouter que cette mesure garantissait des crédits
pour un montant de 1,6 milliard de francs, dont 1,3 milliard
de francs fut utilisé par les raffineries de pétrole anversoises.

2. La loi du 7 aoûz 1953.

La loi du 7 août 1953 concernant J'aide à la création,
à l'extension, au rééquipement et à la rationalisation d'entre-
prises industrielles et artisanales remplace, en tait, l'arrêté
royal n" 81 de 1939, et en élargit en outre considérablement
le champ d'application.

Une fois de plus, il s'agit principalement d'une garantie
de l'Etat, qui peut être octroyée pour le remboursement
en capital, en intérêts, etc. d'emprunts consentis par des
institutions publiques de crédit. Plus important encore est
le fait qu'il ne s'agit plus, en l'occurrence, d'industries
nouvelles, mais d'entreprises nouvelles.

II s'agit là d'un problème qui. à l'origine, a été évoqué de
manière expresse dans les lois belges d'expansion. Si les
raffineries de pétrole étaient censées constituer réellement
des industries nouvelles, il apparut que, sur ce plan, le champ
d'application des lois précitées était trop limité, En effet,
de nouvelles entreprises au sein de branches d'industrie
déjà existantes peuvent avoir également une importance
capitale pour l'expansion économique.

Une deuxième amélioration résidait dans le fait que la
garantie de l'Etat pouvait être octroyée également pour
les entreprises artisanales.

Enfin, il y a lieu de souligner que les pouvoirs publics
octroient des subventions aux institutions publiques de crê-
dit, pour leur permettre de consentir, aux investissements
qui tombent sous lapp lication de la loi, des crédits dont le
taux d'intérêt est inférieur à la normale,

Parmi les motifs invoqués en faveur de l'octroi et pré-
sen tés comme répondant à l'intérêt économique général, est
citée notamment l'occupation au travail dans le cadre de la
politique de pletn-emploi. Apparemment, on s'est montré
plus prudent qu'auparavant, en évitant de citer comme telle
la politique économique régionale.

Le montant global des crédits ayant bénéficié de la
garantie de l'Etat s'est élevé à 3 milliards de francs. qu'il
a été possible de majorer d'une tranche de 1 milliard.

3. La loi du 31 III ai 1955.

Cette- nouvelle phase dans l'idée de J'expansion écono-
mique est plus ambitieuse que les deux tentatives précé-
dentes. En effet, dans la loi du 31 mai 1955, il ne s'agit
pas seulement de l'encouragement à l' expansion économi-
que, mais aussi de la résorption du chômage, Or, ce chô-
mage était en grande partie géographique et frappait
surtout les provinces flamandes.
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In deze wetgeving zijn voorzien : leningen, toelagen en
fiscale faciliteiten. Het bedrag van de lening moet dlenen
olwel tot de oprichting van Industrlële of ambachtelijkc
gebouwen, ofwel tot de aankoop van gebouwen die op de
dag van het indienen der aanvraaq, sedert ten minste twee
jaar buiten gebruik moeten zijn. De gebouwen moeren dan
gebruikt worden voor een industriële of arnbachtelijke acti-
viteit, welke weer moet beantwoorden aan het algemeen
economisch belang.

Belangrijk voor de ontwikkeling van de algemene econo-
mische expansie naar de regionale economie is wel de inlij-
ving van provincies, gemeenten en andere openbare
instellingen in de werkingssEeer van deze wet. Omwille van
deze mogelijkheid zullen de initiatieven welke deze besturen
nemen, in aantal toenemen en in omvang verrneerderen:
Hierdoor wordt het regionaal economisch denken en han-
delen ten zeerste gestimuleerd. De recente economische
ontwikkeling heeft immers het belang en de betekenis van
de onderqeschtkte openbare besturen voldoende onder-
streept,

4. De wet van la juli 1957.
De wet van la juli 1957 tot bevordering van de econo-

mische expansie en tot bestrijding van de werkloosheid.
heeft in een financiële steun van de Staat voorzten, met het
oog op de oprichting of aankoop van Industriële en ambachte-
lijke gebouwen. In Ieite staat men hier dus voor een uitbrei-
ding en een verbetering van de voorgaande beschikking. Bij
het alqerneen economisch belanq dat in het toepassingsgebied
van de wet steeds moet worden voorzlen, komt zowel het
alqemeen als het regionaal economisch belang naar voren.

Hierbij moet worden aangestipt dat bij de behandeling
van deze wet in de Kamer, op zeer ultdrukkelijke wijze
door vertegenwoordigers van verschillende politieke strek-
kingen naar voren werd gebracht, dat het noodzakeltjk is
een meer regionaal gerichte politiek te voeren. Verschil-
lende woordvoerders wezen er op dat het gemakkelijker
is een dergelijke regionale economische polîtiek, welke
uiteraard disçriminatoir is, tot stand te brengen op ogen~
blikken van hoogconjunctuur, omdat men alsdan « niet de
jaloersheid opwekt die men anders ziet ontstaan in perie-
den waar vele bedrijfstakken en nijverheidsgebieden het
moeilijk hebben ».

Een andere nieuwigheid in deze wet is wel dat niet alleen
openbare kredietinstellingen in het bereik van de wet wor-
den geplaatst, maar dat ook private kredietinstellingen met
zekere regionale inslaq, zij het met enige aarzeling, in het
toepassingsgebied van de wet worden gesteld.

5, De icetten van 17 en !Jan 18 juli 1959,
Met de wetten van 17 en 18 juli 1959 wordt in feite een

dubbelluik naar voren gebracht. Eensdeels heeft de wet
van 17 juli 1959 op het oog de invoering en de ordening
van maatreqelen tot bevordering van de economische expan-
sie en de oprichting van nieuwe industrieên, Deze wet werd
gewijzigd bi] de wet van 14 februari 1961 en bij deze van
30 juli 1963.

Anderdeels streeft de wet van 18 juli 1959 naar
de invoering van bijzondere maatregelen ter bestrijding van
de economische en sociale moeilijkheden in sornmiqe gewes~
ten, Deze wet werd gewijzigd bij de wet van 14 februari
1961 en bi] de wet van JO juli 1963.

Door de wet van 17 juli worden drie soorten teqemoet-
komingen inqevoerd, Op de eerste plaats een algemene teqe-
moetkominq ten gunste van verrichtingen welke rechtstreeks
bijdragen tot oprichting, uitbreiding. omschakeling en
modernisering van industriële of ambachtelijke ondernernin-
gen.

[ i ]

La loi en question prévoit des prêts, des subventions et des
avantages fiscaux. Le montant du prêt doit servir, soit à
la construction de bâtiments industriels ou artisanaux, soit
à l'acquisition de bâtiments industriels ou artisanaux qui
doivent avoir été désaffectés depuis deux ans au moins à
la date de l'introduction de la demande de prêt. Ces bâti-
ments doivent ensuite être affectés à une activité indus-
trielle ou artisanale, répondant à son tour à l'intérêt èco-
nomique général.

L'extension du champ d'application de la loi aux pro-
vinces, communes et autres institutions publiques est
certainement importante en ce qui concerne l'évolution de
l'expansion économique générale vers une « régionalisation»
de l'économie. En raison de cette possibilité, les initiatives
prises par ces pouvoirs augmenteront en nombre et en
importance. Il résultera une forte tendance à la régio-
nalisation de la pensée et de l'activité économiques. En et tet,
l'évolution économique récente a mis en relief l'importance
et la signification des pouvoirs publics subordonnés.

4. La loi du la juillet 1957.
La loi du 10 juillet 1957 cl'expansion économique et de

résorption du chômage prévoit une aide financière de ILtat
en vue de la construction ou de l'acquisition de bâtiments
industriels ou artisanaux. On se trouve ici en fait en pré-
sence d'une extension et d'une amélioration des dispositions
précédentes. En même temps que l'intérêt économique géné-
ral, qu'il convient toujours d'envisager en ce qui concerne
le champ d'application de la loi, l'intérêt économique rêgio-
nal est également pris en considération.

Il convient de faire observer que, lors de la discus-
sion de cette loi à la Chambre, les représentants de dif-
férentes tendances politiques ont déclaré très nettement
qu'il est nécessaire de poursuivre une politique axée
davantage sur la région. Plusieurs orateurs soulignent qu'il
est plus facile de mener une telle politique économique
régionale - qui, par définition, présente un caractère discri-
minatoire - à des époques de haute conjoncture car, alors,
on ne suscite pas la jalousie, qui naît promptement à des
époques où de nombreux secteurs cl'activité et de riom-
breuses régions industrielles éprouvent des difficultés.

Une autre innovation de cette loi est que son champ
d'application s'étend non seulement aux institutions
publiques ' de crédit, mais aussi - assez timidement peut-
être - aux institutions privées de crédit présentant dans
une certaine mesure un caractère régional.

5. Les lois des 17 et 18 juillet 1959.
Les lois des 17 et 18 juillet 1959 comportent en fait

un double volet, La loi du 17 juillet 1959, d'une part, vise
l'instauration et la coordination des mesures destinées à
promouvoir l'expansion économique et la création de nou-
velles industries. Cette loi a été modifiée par la loi du
14 février et celle du 30 juillet 1963.

D'autre part, la loi du 18 juillet 1959 vise l'instauration de
mesures spéciales en vue de combattre les difficultés écono-
miques et sociales de certaines régions. Cette loi a été modi-
fiée par la loi du 14 février 1961 et par celle du 30 Juillet
1963,

Trois sortes d'aides sont prévues par la loi du 17 juil-
let. Il est tout d'abord prévu une aide générale en faveur
des opérations qui contribuent directement à la création,
l'extension, la reconversion ou la modernisation d'entreprises
industrielles ou artisanales.



Ten tweede, wordt in een bijzondere tegemoetkoming
voorzien ten gunste van dezelfde verrichtinqen. wanneer zij
van uitzonderhjk belanq zijn en de betrokken ondernemingen
in de moqelijkheid moet stellen te concurreren tegen de druk
van andere bedrijven in de Euromarkt.

Op de derde plaats is er een bijkomende tegemoetkoming
ter aanvulling van de voorgaande twee, met het oog op het
doorworstelen van bepaalde conjunctuur-omstandiqheden.
De tweede en de derde teqemoetkominq zijn van tijdelijke
aard.

De tegemoetkomingen zelf zijn zeer verscheiden. Zij heb-
ben betrekking op leningen tegen verlaagde rentevoet, op
staatswaarborg. op het ter beschikking stellen van qebou-
wen, op voorschotten zonder rente, op belastinqsvrijstellin-
gen, en eveneens op het doorvoeren van studies en enquêtes.

Deze zqn. algemene wet van de economische expansie
heeft een beroep gedaan op een groot aantal openbare kre-
dieünstellinqen. privé-kredietinstellingen en internationale
kredietinstellingen.

De wet van 18 juli 1959, die men de zgn. regionale expan-
siewet noemt, is eigenlijk de eerste welke op een concrete
wijze in discriminatoire maatregelen voorziet ten behoeve
van bepaalde streken welke op sterkere wiize door nadelio e
economische situaties werden getroffen. De verschillende
maatregelen die voorzien zijn. hebben betrekking op staats-
waarborq, toelagen van de Staat, belastingsvrijstelling, het
ter beschikking stellen van industriële qebouwen, de ontei-
gening te alqemenen nutte van industrie-terreinen.

De wet van 18 juli 1959 wil op een bijzondere wijz e een
discriminatie doorvoeren tussen bepaalde economisch qetrof-
Ien cewesten en de andere. en bepaalt dat het voordeel van
de wet niet op meer gewesten van toepassing eal zijn dan
deze die maximaal 15 % van de bevolking van het ganse
land in zich omvatten.

Daarnaast hebben deze maatregelen betrekking op een
aantal gewesten welke als ontwikkelingsgewesten worden
aanqemerkt. Ontwikkelingsgewesten zijn gewesten die aan
ten minste èén van volgende criteria voldoen:

« a) het bestaan van een in absolute cijfers en in pro-
centen van de actieve bevolking belangrijke permanente
werkloosheid of het bestendig tekort aan werkgelegenheid;

» b) de definitieve uitwijking van een merkelljk bevol-
kingsdeel en dientengevolge de daling van het geboortecij-
fer beneden het onontheerlijke minimum voor het econo-
misch onderhouden van de voor de vooruitgang onrnisbare
openbare en sociale diensten;

» c) de selzoen-, wekelijkse of dagelijkse verplaatsingen
van een in aantal en in percentage belangrijk gedeelte der
arbeidskrachten onder in econornisch , en sociaalopzicht
ongunstige voorwaarden;

» d) het werkelijk of nakend verval van belangrijke eco-
nomische werkzaamheden. dat het verlies van een merkelijk
gedeelte van het gewestelijk inkomen en dit van aanzienlijke
sociale investeringen veroorzaakt en een ongunstige weerslag
heeft op andere werkzaamheden van het gewest, zoals open-
bare diensten en handelsondernemingen. »

Volgens de wet moesten de ontwikkelingsgewesten hij een
in Ministerraad overlegd koninklijk besluit worden aanqe-
wezen. Deze aanwijzinq gebeurde bij koninklijk hesluit
van 27 november 1959. De ontwikkelinqsqewesten omvatten
de volgende eenheden.

Gewest A, kenmerk d: « Borinage ».

Quevaucamps, Stambruges, Grandglise, Berni~sart,
Harchies, Pommerœul, Ville-Pomerœul, Sirault, Villerot,
Hautrage, Baudour, Tertre, Ghlin, Nimy, Maisières,
Obourg, Havré, Hensies, Montrœul-sur-Haine. Quiévrain,
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En deuxième l'eu une aide spéciale est prévue en faveur
de ces mêmes opérations. lorsqu'elles sont d'une importance
capitale et lorsqu'elles doivent permettre aux entreprises en
question de résister il la pression de la concurrence exercée
par d'autres entreprises du Marché commun.

Troisièmement, il existe une aide supplémentaire qui com-
plète les deux aides précédentes et qui est destinée à faire
face à des circonstances conjoncturelles déterminées, Les
deuxième et troisième aides sont temporaires.

Les aides mêmes sont très diversifiées, Elles s'appliquent à
des prêts à taux d'intérêt réduit, à la garantie de l'Etat. à
la jouissance de bâtiments, à des avances sans intérêt,
il des exonérations fiscales, ainsi qu'à des études et enquêtes.

Cette loi. dite « loi générale d'expansion économique ». a
fait appel à un grand nombre d'institutions de crédit publi-
ques et privées ainsi qu'à des institutions internationales de
crédit.

La loi du 18 juillet 1959, dite loi d'expansion régionale,
est en fait la première qui. d'une manière concrète, prévoit
des mesures discriminatoires en faveur de certaines régions
plus Gravement atteintes par la situation économique défa-
vorable. Les différentes mesures envisagées ont trait à la
garantie de l'Etat, à des subventions de l'Etat, à l'exonéra-
tian fiscale, à la jouissance de bâtiments industriels, à l'ex-
propriation de terrains industriels pour cause d'utilité
publique.

La loi du 18 juillet 1959 tend à établir, d'une façon parti-
culière, une discrimination entre certaines régions atteintes
par des difficultés économiques et les autres, et elle dispose
que le bénéfice de la loi ne s'étendra pas à d'autres régions
que celles qui englobent au maximum 15 % de la population
de l'ensemble du pays.

Ces mesures visent en outre un certain nombre de régions
qualifiées de régions de développement. Sont considérées
comme régions de développement, les régions qui répondent
à l'un au moins des critères suivants:

« a) l'existence d'un chômage permanent important en
ch'ffres absolus et en pourcentaqe de la population active,
ou l'absence permanente de possibilités d'emploi;

» b) l'émigration d'une partie notable de la population,
à titre définitif avec pour effet de ramener le chiffre des
habitants en deçà du minimum indispensable pour l'entre-
tien économique des services publics et sociaux nécessaires
au progrès;

» c) les déplacements saisonniers, hebdomadaires ou
quotidiens d'une partie importante en nombre et en pourcen-
tage de la main-d'œuvre. dans des conditions défavorables
du point de vue économique et social;

» d) le déclin effectif ou imminent d'activités économl-
ques importantes devant entraîner la perte d'une fraction
notable du revenu régional, celle d'investissements sociaux
considérables et des répercussions défavorables sur d'autres
activités de la réqion, comme les services publics et les
entreprises commerciales, »

La loi prévoyait qu'un arrêté royal, délibéré en Conseil
des Ministres, désignerait les régions de développement. La
désignation de ces régions s'est faite par l'arrêté royal du
27 novembre 1959, Les régions de développement englobent
les zones suivantes:

Région A, critère d: «Borinage ».

Quevaucamps, Stambruges, Grandglise, Bernissart,
Harchies, Pommerœul, Ville-Pomerœul, Sirault, Villerot,
Hautrage, Baudour, Tertre, Ghlin, Nimy, Maisières,
Obourg, Havré, Hensies, Montrœul-sur-Hatne, Quiévrain.
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Thulin. Elouges. Hainin. Boussu. Saint-Ghislain, Wasmuel, I

Dour, Hornu. Wasmes, Warquignies. Euctes, Pâturages.
Quaregnon, Flënu, Jemappes, Cuesmes, Hyon. Mesvin,
Spiennes, Harmignies, La Bouverie, Frameries, Ville-sur-
Haine.

Gewest B. kenmerken a. C ; « Zuiderkempen-Hageland ».

Aarschot. Averbode, Molenstede, Testelt, Zi,hem. Mes-
selbroek, Langdorp, Rillaar, Scherpenheuvel. Diest, Sint-
Joris-Winge, Bekkevoort, Assent. Webbekom, Tielt,
Rotselaar, Wezemaal, Nieuwrode, Gelrode, Betekom.
Kaggevinne, Waanrode. Kersbeek-Miskom. Glabbeek-
Zuurbemde, Kapellen, Molenbeek-Wersbeek Meensel-
Kiezegem. Baal. Tildonk, Deurne, Schaffen, Wespelaar.

Herentals. Olen, Oevel. Noorderwijk, Morkhoven, Huls-
hout, Herenthout, Tongerlo, Westerlo, Zoerle-Parwijs,
Varendonk, Veerle, Industriezone te Geel en Meerhout,
teri zuiden van het Albertkanaal (afgebakend volgens
plan ), Westmeerbeek, Herselt, Eindhout, VOJ:'st, Grob-
bendonk.

Heist-op-de-Berg.
Tessenderlo, Paal, Beringen, Lummen. Meldert. Zelem,

Schulen, Halen, N ieuwerkerken, Sint-Truiden, Herk-de-
Stad.

Gewest C, kenmerk d: «Centrum ».

Familleureux, Houdeng-Goegnies. Houdenc-Almeries.
Strêpy-Bracqueqnies, La Louvière, Haine-Saint-Paul.
Haine-Saint-Pierre, Morlanwelz, Maurage, Bois-d'Haine,
Bray, Fayt-lez-Manage, Manage.

Gewest D, kenmerken a, C : « Eeklo-Gent ».

Eeklo, Ertvelde, Kluizen. Zelzate, Waarschoot. Slei-
dinge, industriezone in havencomplex Gent en lanqs kanaal
Gent-Zelzate (afgebakend volgens plan), Evergen.

Gewest E, kenmerken a, c: «Luxemburg ».

La Vacherie, Saint-Hubert. Vesqueville, Bras, Libramont,
Recoqne, Saint-Pierre, Longlier. Neufchâteau. Harnpirê.
Grapfontaine, Mellier, Rulles. Houdemont, Villers-sur-
Semois. Izel, Jarnoiqne, Saint-Vincent. Villers-devant-
Orval, Gérouville. Bellefontáine, Tintiqnv, Saint-Marie.
Etalle. Buzenol, Saint-Léger, Mussy-la-Ville. Bleid. Ethé.
Ruette. Latour, Saint-Mard. Virton, Harnoncourt, Dampi-
court, Villers-la-Loue, Robelmont, Meix-devant-Virton
Châtillon, Musson, Halanzy, Heinsch, Wolkrange, Autel-
bas, Hondelange, Messancy.

Aubange, Athus, LAmorteau. Suxy, Les Bulles, Chante-
melle, Vance, Paliseul, Carlsbourg. OffanÇle, Bertrix.
Herbeumont. Corbion, Bouillon, Muno, Sainte-Cécile. Fon-
tenoille. Chassepierre, Florenville,

Gedinne, Bièvre, Baillamont, Graide, Houdremont. Louette-
Saint-Pierre, Louette-Saint-Denis. Malvoisin, Pattiqnies.
Rienne, Nanrné, Pondröme, Wancennes, Vonèche, Froid-
fontaine. Vencimont, Sart-Custinne.

Gewest F, kenmerken a, c : «Lokeren-Dendermonde »,

Temse, gedeelte van Sint-Niklaas ten zuiden van de weg
Gent-Antwerpen, Lokeren, Elversele.

Zele, Hamme. Dendermonde, Sint-Gillis, Waasmunster.
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Thulin. Elouges, Hainin. Boussu, Saint-Ghislain. Wasmuel,
Dour. Hornu. Wasmes. Warquignies, Eugies, Pâturages,
Quaregnon, Flenu, Jemappes, Cuesmes, Hyon, Mesvin,
Spiennes, Harmignies, La Bouverie, Frameries, Ville-sur-
Haine.

Région B. critères a, C ; « Campine du sud-Haqeland ».

Aarschot. Averbode. Molenstede, Testelt. Zichem. Mes-
selbroek, Langdorp, Rillaar, Montaigu, Diest. Sint-Joris-
Winge, Bekkevoort, Assent, Webbekom, Tielt, Rotselaar,
Wezemaal, Nieuwrode, Gelrode, Betekom. Kaggevinne,
Waanrode, Kersbeek-Miskom, Glabbeek-Zuurbemde,
Kapellen, Molenbeek-Wersbeek, Meensel-Kiezegem, Baal,
Tildonk. Deurne, Schaffen, Wespelaar.

Herentals, Olen, Oevel, Noorderwijk, Morkhoven, Huls-
hout, Herenthout, Tongerlo, Westerlo, Zoerle-Parwijs,
Varendonk, Veerle, zone industrielle de Geel et Meerhout,
au sud du canal Albert (délimité suivant plan). W estmeee-
beek, Herselt, Eindhout, Vorst. Grobbendonk,

Heist-op-de-Berq .
Tessenderlo, Paal, Beringen, Lummen, Meldert. Zelem,

Schulen, Halen, Nieuwerkerken, Saint- T'rond, Herk-la-
Ville.

Région C, critère d: « Centre »,

Familleureux, Houdeng-Goegnies, Houdenq-Aimeries,
Strëpy-Bracqueqnies, La Louvière, Haine-Saint-Paul,
Haine-Saint-Pierre, Morlanwelz. Maurage, Bois-d'Haine,
Bray, Fayt-lez-Manage, Manage.

Région D. critères a, c : «Eeklo-Gand »,

Eeklo, Ertvelde, Kluizen, Zelzate, Waarschoot, Slei-
dinge, zone industrielle comprise dans le complexe por-
tuaire de Gand et le long du canal Gand-Zelzate (déli-
mité suivant plan), Evergem.

Région E, critères a, c: «Luxembourg »,

La Vacherie, Saint-Hubert, Vesqueville. Bras. Libramont,
Recogne, Saint-Pierre, Longlier, Neufchâteau, Hampirë,
Grapfontaine, Mellier, Rulles, Houdemont, Villers-sur-
Semois, Izel. Jamoigne, Saint-Vincent, Villers-devant-
Orval, Gerouville, Bellefontaine, Tintigny. Saint-Marie,
Etalle, Buzenol, Saint-Léger, Mussy-la-Ville, Bleid. Ethé,
Ruette, Latour, Saint-Mard, Virton, Harnoncourt, Dampi-
court, Villers-la-Loue, Robelmont. Meix-devant-Virton,
Châtillon, Musson, Halanzy, Heinsch, Wolkrange, Autel-
bas, Hondelange, Messancy.

Aubange, Athus, Lamorteau, Suxy. Les Bulles. Chante-
melle. Vance, Paliseul, Carlsbourg, Offange, Bertrix.
Herbeumont, Corbion, Bouillon, Muno. Sainte-Cécile, Fon ..
tenoille, Chassepierre, Florenville.

Gedinne. Bièvre. Baillamont, Graide, Houdremont, Louette-
Saint-Pierre, Louette-Saint-Denis, Malvoisin. Pattignies,
Rienne, Naomé, Pondrôme, Wancennes. Vonèche, Froid-
fontaine, Vencimont. Sart-Custinne,

Région F, critères a, c : «Lokeren-Dendermonde (Ter-
monde) ».

Temse (Tamise), partie du territoire de Saint-Nicolas
au sud de la route Gand-Anvers, Lokeren, Elversele.

Zele. Hamme, Dendermonde (Termonde) • Sint-Gillis
(Saint-Gilles), Waasmunster,



Gewest G, kenmerken a, c : «Veurne-Tielt ».
Torhout. Aartrijke. Zedelgem. Veldegem. Loppem,

Sint-Michiels. Waardamme. Oostkamp.
Zwevezele. Koolskamp. Pittem. Tielt. Meulebeke, Oost-

rozebeke. Wielsbeke, Ooigem.
Beveren-bit-Roeselare. Ardooie, Emelgem. Ingelmunster.

Izegem. Lichtervelde.
Lendelede, Heule. Kuurne. Gullegem.
Kortemark. Handzame, Zarren. Esen, Diksmuide. Kaas-

kerke. Oostkerke. Lampernisse, Koekelare.
Veurne. Pervijze,

Gewest H. kenmerken a. d: «Verviers ».

Dison. Ensival, Limbourg, Pepinster. Stembert. Theux.
Fraipont. Nessonvaux. Wegnez. Battice. Petit-Rechain.
Lambermont, Bilstain. Verviers (gedeelte volqens plan).

Gewest 1. kenmerken a, c : «Aalst ».

Herdersem. Hofstade. Aalst. Erenbodegem, Dender-
leeuw. en de industriezone langs de Dender te Liedekerke
(volgens plan). Ninove.

Gewest J, kenrnerken a. c: «Ieper »,

Boezinge, Sint-Jan, Ieper, Vlamertinge, Poperinge.

Gewest K. kenrnerken a, d: «Ath »,
Ramillies. Warchin, Kain, Doornik (gedeelte volqens

plan). Cherq- Vaulx. Gaurain-Ramecroix. Barry, Pipaix,
Leuze, Chapelle-les-Wattnnes, Ligne, Irchonwelz. Ath,
Maffle, Villers-Notre-Dame. Villers-Saint-Amand.

Gewest L. kenmerk d: « Hoei ».

Wanze. Bas-Ohain, Ben-Ahin, Tihange. Ampsin, Amay,
Ardenne, Antheit. Seilles.

Thon. Namèche, Vezin. Sclayn.

Gewest M, kenmerken b, d: « Oudenaarde ».

Ronse. Nukerke. Etikhove, Leupegem, Oudenaarde.
Bevere, Eine.

Gewest N, kenmerken b, d: « Geraardsbergen ».

Overboelare, Geraardsbergen, Nederboelare.

Gewest 0, kenmerk d: « Beneden-Maae »,
Gedeelten van de gemeenten Wandre, Visé. Vivegnis,

Hermalle-sous-Argenteau, en Herstal (afgebakend volgens
plan) .

Hier moet nog worden vermeld dat de gewesten A
en B. nI. de Borinage en de Zulder-Kempen Haqeland,
reeds vanaf het jaar 1958 en wel bi] de bespreking van de
begroting van het Ministerie van Economische Zaken, als
testgebieden werden aanqewez en, waarop men zou nagaan
of de toepassinq van bepaalde discriminatoire maatregelen
van doorslaqqevende betekenis is,

Het zal nit de verden' ci]fers duidelijk worden dat geen
van bclde gewesten op voldoende wijze heeft kunnen genie-
ten van de verschillende maatregelen voorzien bi] de wet
van 18 iuli 1959. Inderdaad, een doorgedreven regionaal
cconomische politiek moet uiteraard niet alleen sterk disert-
rninatoir zijn, maar bovendien slechts betrekking hebben op
enkcle uitqekoz cn gebieden of zelfs maar op enkele goed
uitgekozen ontwikkelingszones in deze gebieden.
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Région G. critères a. c: «Furnes-Tielt ».
Torhout. Aartrijke. Zedelgem, Veldegem. Loppem.

Sint-Michiels (Saint-Michel), Waardamme. Oostkamp.
Zwevezele. Koolskamp, Pittem, Tielt, Meulebeke, Oost-

rozebeke. Wielsbeke. Ooigem.
Beveren-lez-Roulers. Ardooie. Emelgem. Ingelmunster,

Izegem, Lichtervelde.
Lendelede, Heule. Kuurne, Gullegem.
Kortemark. Handzame, Zarren. Esen, Diksmuide (Dix-

mude), Kaaskerke, Oostkerke. Lampernisse, Koekelare.
Veurne (Furnes). Pervijze.

Région H. critères a, d: «Verviers »,

Dison. Ensival, Limbourg, Pepinster. Stembert, Theux,
Fraipont. Nessonvaux, Wegnez. Battice, Petit-Rechain,
Lambermont. Bilstain, Verviers (partie suivant plan).

Région t critères a, c : « Alost »,

Herdersem. Hofstade. Aalst (Alost), Erenbodegem,
Denderleeuw. et la zone industrielle le long de la Dendre
à Liedekerke (suivant plan). Ninove.

Région J, critères a, c : « Ypres».

Boezinge, Sint-Jan (Saint-Jean), Ieper (Ypres). Vlamer-
tinge, Poperinge.

Région K, critères a, d: «Ath ».

Ramillies. Warchin. Kain, Tournai (partie suivant plan),
Cherq-Vaulx, Gaurain-Ramecroix. Barry, Pipaix. Leuze,
Chapelle-les-Watinnes. Ligne. Irchonwelz, Ath, Maffle,
Villers-Notre-Dame, Villers-Saint-Amand.

Région L, critère d: « Huy»,
Wanze, Bas-Oha, Ben-Ahin, Tihange. Ampsin. Amay,

Andenne, Antheit. Seilles.
Thon, Namèche, Vezin, Sclayn,

Région M, critères b. d: «Audenarde ».

Ronse (Renaix). Nukerke, Etikhove. Leupegem, Oude-
naarde (Audenarde). Bevere. Eine.

Région N, critères b, d: «Grammont »,

Overboelare, Geraardsbergen (Grammont), N ederboe-
lare.

Région 0, critère d: «Basse-Meuse »,

Parties des communes de Wandre, Visé, Vivegnis, Her-
malle-sous-Argenteau, et Herstal (délimité suivant plan),

II convient de mentionner encore à ce propos que les
régions A et B, à savoir le Borinage et la Campine du sud-
Hageland, ont déjà été désignées, dès 1958, lors de la dis-
cussion du budget des Affaires économiques, en qualité de
régions pilotes. sur lesquelles il serait possible de contrôler
si l'application de mesures discriminatoires a une importance
prépondérante.

Les données chiffrées montreront qu'aucune des deux
régions n'a pu bénéficier suffisamment des diverses mesures
prévues par la loi du 18 juillet 1959, En effet, une politique
économique régionale plus accentuée ne doit pas seulement
présen ter, de par sa nature, un caractère nettement discri-
minatoire. mais elle ne doit. en outre, avoir pour objet que
quelques régions sélectionnées, voire même quelques zones
de développement bien choisies appartenant à ces régions.
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Om nog een duidelljker overzicht te geven van de ont- I
wikkelinqsqebieden, zoals zij bepaald werden bi] het konink- I
lijk besluit van 27 novernber 1959. geven wij hier deze gebie-
den. VOOrhet Franse resp. het Nederlandse taalqebied, met I
het aantal gemeenten dat zij omvatten en met het aantal
lnwoners,

[ R ]

Dans le but de donner un aperçu plus clair encore des
régions de développement. telles qu'elles ont été prévues par
l'arrêté roval du 27 novembre 1959. nous énumérerons ci-
dessous le's régions qui appartiennent respectivement aux
régions linguistiques française et néerlandaise. en préci-
sant le nombre des communes qu'elles englobent ainsi que
leur population:

Nederlends taalgebied: Région linguistique néerlandaise:
Gemeenten Inwoners Communes Habitants

J. ~ Ieper .. 5 36559 J. - Ypres 5 36559
G. - Veurne-Tielt 38 210710 G. - Furnes-Tielt 38 210 710
D. - Eeklo 8 66860 D. - Eeklo 8 66860
M. -- Oudenaarde 7 44380 M. - Audenarde 5 44380
N. - Geraardsbergen . 3 14965 N. - Grammont 3 14965
F. - Sint-Niklaas 9 I 17 649 F. - Saint-Nicolas 9 117649
J. - Aalst .. 6 82101 I. - Alost 6 82401
B. - Hageland, Z. Kempen. 62 245751 B. Hageland, Campine du

sud 62 245751

Frans taalgebied: Région linguistique française:
K. - Doornik-Ath 5 37709 K. - Tournai-Ath 5 377ü9
A. - Borinage '" 43 221 203 A. - Borinage 43 221 203
C. - Centrum 13 99213 C. - Centre 13 99213
L. - Hoei 13 39431 L. -- Huy 13 39431
O. - Beneden-Maas 3 246 O. - Basse-Meuse 3 246
H. - Verviers '" H 53710 H. -- Verviers 14 53710
E. - Luxemburg 82 91 056 E. -- Luxembourg 82 91056

De gezamenlijke bevolking bedraagt 1 370 000 inworiers,
dus onqeveer 15 % vari's lands bevolkinq.

B. .- Privê-initiatteven genomen ter bevorderinq
van het regionaal economlsch denken.

Het regionàal econornisch denken was in verschllle-ide
van onze gewesten reeds vöór de wetgeving van 1959 een
feit.

Wellicht is het ietwat verrnetel om te menen dat de oprlch-
ting van het Vlaarns Economisch Verbond in 1926 reeds
een eerste inzet was van het regionaal economisch denken
in de Nederlandstalige gebieden van ons land. Allesztns
is het duidelijk clat men gerust mag vooropzetten dat het
losslagen van andere economische initiatieven ter bever-
dering van het regionaal economisch denken en van de
regionaal econornische aktie in Vlaanderen, ondenkbaar
zouden geweest zijn zonder cie gestadige arbeid van het
c Vlaarns Economisch Verbond » ,

De « Conseil Economique Wallon» ontstond in 1945 en
was als samenbundeling van een vijftal min of meer auto-
nome afdelinoen. nI. La Louvière. Mons. Arlon, Tournai
en Ath. toch de spreekbuis van het Waalse reqionaal econo-
misch bewustzijn. Vanaf 1958 werd een nauwere sarnen-
werking tussen de diverse afdelingen nagestreefd. De rol
van de: « Conseil Economique Wallon» was voor de econo-
mische stimulans in Wallonië van het allerhoogste belang.

In het jaar 1958 ontstond de «Conseil Economique: du
Hainaut :..

In Vlaanderen werd het eerste recionaal econornisch
welvaartsorganisme, nl. de Limburgse Economische Raad,
opqericht op 3 oktober 1951. De oprichting van de Econo-
mische Raad voor Vlaanderen hecft plaats op 17 december
1952. De Economlsche Raad voor de Kempen volgt op
Il met 1954. De Westvlaamse Economische Raad wordt
cesticht op 27 november 1954. Op 2 december 1955 wordt
de Economlsche Raad voor Oost- Vlaanderen tot stand
gebracht. Op 15 december 1956 komt de Economtsche Raad
voor Antwerpen tot stand.

La population globale s'élève à 1 370 000 habitants, soit
environ 15 % de la population du pays.

B. - Initiatives privées en vue de promouvoir le concept
de l'économie rêglonale,

Le concept de l'économie régionale était déjà à l'honneur
dans plusieurs régions bien avant la législation de 1959.

Sans doute est-il quelque peu téméraire de penser que
la création du «Vlaams Economisch Verbond », en 1926,
constituait déjà l'ébauche d'une vision régionale de l'èco-
nomie des régions d'expression néerlandaise de notre pays.
I! est cependant évident qu'il est permis d'affirmer
que le lancement d'autres initiatives économiques destinées
à promouvoir le concept de l'économie régionale et l'action
économique régionale en Flandre aurait été inconcevable
sans l'action incessante du « Vlaams Economisch Verbond ».

Le Conseil Economique Wallon vit le jour en 1945 et,
en tant que rassemblement de cinq sections plus ou moins
autonomes (La Louvière, Mons, Arlon, Tournai et Ath),
il s'affirma néanmoins comme le porte-parole de la prise de
conscience de la Wallonie en tant qu'ensemble économique.
A partir de 1958 fut recherchée une plus étroite coopération
entre les diverses sections. Le rôle du Conseil Economique
Wallon fut de la plus haute importance pour stimuler l'éco-
nomie wallonne.

L'année 1958 vit l'apparition du Conseil Economique du
Hainaut.

En Flandre, le premier organisme r~gional recherchant
une prospérité économique à l'échelle de la région, le « Lim-
burgse Economische Raad 'II, fut créé le 3 octobre 1951.
La création de l' «Economische Raad voor Vlaanderen»
eut Heu le 17 décembre 1952. L' « Economlsche Raad voor
de Kempen » suivit le Il mai 1954. La création du «West-
vlaamse Economische Raad» date du 27 novembre 1954,
Le 2 décembre 1955 fut créé l' « Economische Raad voor
Oost-Vlnandercn », Puis il y eut, le 15 décembre 1956,
l' «Economische Raad voor Antwerpen ».



In 1949 verschiint een zeer omstandig verslau dat de
situatie van het qlobale econornisch leven in Wallonë
behandelde. In 1952 verschijnt een belangwekkend verrooq
van het Vlaarns bedciifsleven. Dit waren twee wetenschap-
pelijke publicaties die aan het groeiend economisch denken
een verantwoorde basis verleenden.

Beide verslaqen zijn. vooral voor het centrum Harmel.
van belanqrüke betekenis qeweest om de regionale proble-
matiek in het alqerneen et het reqionaal economisch denken
in het bijzonder meer gestalte te geven.

Na de totstandkorninq van de reqlonale exoansiew-t
werden diverse intercommunales opqericht om deze expan-
siewetten tot volle ontwikkelino te laten komen. Wij geven
hierna een overzicht van verschillende intercommunales dir'
in diverse provincies van het land werden opgericht.

Intercommunales.
ANTVIlERPEN:
22.09.1962 Zuiderkempen (Verenlqmq voor de Economlsche uit-

rustinq van de Zuiderkempen).

BRABi\NT:
24.03.1965 HAVIB.1I. (Intercommunale Maatschappi] voor Ruimte-

Iilke Ordenlhg en Economt-che Expansic voor het arrond,
Halle, Vilvoorde en het bfiz. arr.):

08.07.1965 Interleuven (Intercommunale Maatschappl] voor Rulrnte-
lijke Ordening en de Economisch Sociale Expansie van het
arr. Leuven);

04,05.1965 LB.W. (Intercommunale d'aménagement et d'équipement
du Brabant Wallon).

HENEGOUWEN:
15.09.1961 I.D.E.A, (Association Intercommunale pour le développe-

ment économique et l'aménagement des réçions du Centre
et du Borinage);

17.01.1964 A.D.E.C. (Association Intercommunale pour l'aménage-
ment du territoire et le dëvelopoernent économique et
social des régions de l'est et du sud dt! Halnaut}:

17.06.1964 SIDEHO (Association intercommunale pour le développe-
ment économique ct l'aménagement du territoire du
Hainaut occtd.),

LIMBURG:
10.06.1961 NoTimpark (Noord-Ltmburqse Intercommunale Maat-

schapof voor de Oprichting van cen Industriepark In
Noord-Limburq] ;

05,10.1964 I.ML. (Intercommunale Maatschappij voor Ruimtelijke
Ontwikkeling in Ltmburq) .

LUIK:
17.02.1961 S.P.!. (Soc. Provinciale d'industrialisation),

LUXEMBURG:
05.04.1962 IDELUX (Association intercommunale pour l'équipement

économique de la province de Luxembourg).
NAMEN:
16.11.1962 Intercommunale de Namur (Société intercommunale

d'aménagement ct d'équipement économique de la région
NamuroIse) ;
Intercommunale de Famenne-Condroz (Société intercom-
munale d'aménagement et d'équipement pconomique de la
région de Famenne. du Condroz et de la Haute-Meuse);
Intercommunale Entre-Sambre-ct-Meuse (Société inter-
communale d'aménaqernent et d'équipement économique
de la région de l'Entre-Sambre-et-Meuse},
Intercommunale de Gedinne ct Semois (Société Inter-
communale d'aménagement et d'équipement économique de
la région de Gedinne ct de la Semois),

één staf, naar hultcn een regionale splitslnq,

19.11.1962

12,12.1962

23.11.1962

OOST-VLAANDEREN:
04.10.1960 Veneco (Inte"comnmna1e Vercnlqlnq voor Ruimtelijke

Ordcninq. Economische Expanslo en Rcconverste van het
gewest Gent-Eeklo);

19,03,1962 Lanâ Villi AllIst (Vcrenlqlng voor de Economlsche Llitrus-
ting van hct gew,'st Aalst),
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En 1949, un rapport très circonstancié a été consacre a
l'r-nsemhle des aspects de la vic économique en Wallo-u-
En 1952, un mémoire intéressant a traité de la vie économi-
que flamande. Ces deux rapports constituaient des publica-
tions scientifiques qui proposaient une justification pouvant
servir de fondement au concept économique en plein essor.

Les deux rapports précités ont eu pour le Centre Harmel
surtout. une grande importance: ils ont permis de préciser
davantage les problèmes régionaux en qènéral, et le concept
de réconomie régionale. plus particulièrement.

Après la publient-on de la loi d'expansion réqlonale,
diverses intercommunales ont été créées en vue de permet-
tre auxdites lois de sortir leur plein eHet. Nous donnons
à ce propos un aperçu des différentes intercommunales
instituées dans les diverses provinces du pays.

ln tercom muneles.
ANVERS:
22.09.1962 Zutderkcmpen (Vereniging voor de Economische uit-

rusting van de Zuldcrkernpen) .

BRABI\NT:
2-1.03.1965 HAVlBA (Intercommunale Maatschappij voor Rulrnte-

lijke Ordening en Economi-che Expansle voor het arrond.
Halle, Vilvoorde en het bijz. arr.};

08.07.196'; Interleuven (Intercommunale Maatscbappl] voor Rulmte-
lijke Ordening en de Economisch Sociale Expansle van het
arr. Leuven}:

04.05.1965 LB.W. (Intercommunale d'aménagement et d'équipement
du Brabant Wallon),

HAINAUT:
15.09.1961 l.D.E.A. (Association Intercommunale pour le développe •.

ment économique et l'aménagement des réglons du Centre
et du Borinage);

17.01.1964 A.D.E.C. (Association intercommunale pour l'aménage-
ment du territoire et le néveloppement économique cl
social des régions de l'est et du sud du Hainaut);

17.06.1964 SIDEHO (Association intercommunale pour le développe-
ment économique et J'aménagement du terrJtoire du
Hainaut occld.).

LIMBOURG:
10.06.1961 Nolimperk: (Noord-Lirnburqse Intercommunale Maat-

schappi] voor de Oprichting van cen Industriepark In
Noord-Lirnburq] ;

05.10,1964 I.M.L. (Intercommunale Maatschappij voor Ruimtelijke
Ontwikkeling In Limburq}.

LIEGE:
17.02.1961 S.P.J. (Soc, Provinciale d'industrialisation).

LUXEMBOURG:
05.04.1962 IDELUX (Association intercommunale pour

économique de la province de Luxembourg).
NAMUR:
16.11.1962

l'équipement

19,11.1962

Intercommunale de Namur (Société intercommunale
d'aménaqernent et d'équipement économique de la régIon
Namuroise) ;
Intercommunale de Famenne-Condroz (Société intercom-
munale d'aménagement et d'équipement économique de la
régio/l de Famenne, du Condroz et de la Haute-Meuse);
Intercommunale Entre-Sambre-et-Meuse (Société Inter~
communale d'aménagement et d'équipement économique
de la région de lEntre-Sambre-et-Meuse}:
Intercommunale de Gedinne ct Semois (Société inter-
communale d'aménagement et d'équipement économique de
la région de Gedinne et de la Semois),

Je personnel de direction est unique; pour les
services extérieurs, .il Y a dédoublement à
J'échelle régionale.

1212.1962

23,11.1962

FLANDRE ORIENTALE:
04.10.1960 Vencco (Intercommunale Vereniging voor Ruimtelijke

Ordenlnq, Economische Expansle en Reconvcrale van het
qcwest Gent-Eeklo);

19,03,1962 Lonâ vall Aels: (Vereniging voor de Economische Llitrus-
ting van het qcwcst Aalst),
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WEST-VLAANDEREN:

09.06.1960 Leicdal:
30.05.1964 W.I.H. (West. vi interc. Hutsv.}:
30.05.1964 W.I.T.A.B. (Westv1. Ïntercomrn, voor Tech. advies en

Bijstand voor Ruimtelijke Ordening);
30.05.1964 W.I.E.R. (Westvl. Intercomm. voor Econ. Exp. en

Reconversie) .
slechts 1 staf. naar buitcn ecn funktionele
splitsing.

-- De intercommunales waarvan de titel cursief is gedrukt
hebben alleen de economische expansie als betrachting. en
vinden hun ontstaan in de wet van 1959.

- De intercommunales met niet-cursie] gedrukte tite!
hebben een gemengde doelstelling en vinden hun ontstaan
in de wet van 1922.

Hun werkterrein betreft o.a, de ruimtelijke ordening. de
reconversie, e.d.rn., doch zij laten zich eveneens in met
economische expansie, .

c. - Een aantal gegev('ns over de werking
van de wet van 18 juli 1959.

Hierna volgen een aantal tabellen welke betrekking heb-
ben op

I. de spreiding der kredieten per provincie en per taal-
streek:

2. de spreiding der investeringen per provincie en per
taalstreek:

3. de spreiding der tewerkstelling per provincie en per
taalstreek:

1. de spreiding der nieuwe arbeidsqeleqenheden per pro-
vincie en per taalstreek:

5. de spreiding der kredieten per ontwikkelingsgewest;
6. de spreiding der investeringen per ontwikke linqsqe-

west;
7. de spreiding der tewerkstellinq per ontwikkelingsge-

west;
8. de spreiding der nieuwe arbeidsgelegenheden per ont-

wikkelingsgewest.

1. Spreiding der kredieten l'cr provincie en per taalstrcek.

De volgende tabel duidt, voor ieder der jaren 1959 tot
1964, de spreiding der kredieten aan per provin cie en per
taalstreek.

Wet van 18 juli 1959.

TABEL 1.

(In miljoenen frank.]

10]

rolANDRE OCCIDENT ALE ;
09.06.1960 Lctedal:
30.05.1964 W.I.H. (West. VJ. lntcrc, Huisv.}:
30.05.1964 \V.I.T.A.B. (Wcstvl, Intercornm. voor Tech. advies en

Bijstand voor Ruimtelijke Ordening);
30.05.1964 W.I.E.R. (Wcstvl. Intcrcomm. voor Econ, Exp. en

Rcconvcrste).
le personnel de direction est unique; pour
les services extér leurs, il y a dédoublement
selon la fonction.

- Les intercommunales citées en italiques ne visent que
l'expansion économique et leur origine remonte à la loi de
1959.

- Les intercommunales citées en romaines ont un objectif
mixte et leur origine remonte à la loi de 1922.

Leurs activités comprennent notamment J'aménagement
du territoire. la reconversion, etc., mais elles s'occupent éqa-
Iement de l'expansion économique.

c. - Quelques données relatives à l'application de la loi
du 18 juillet 1959.

Ci-après sont repris quelques tableaux se rapportant à :

1. la répartition des crédits par province et par région
linguistique;

2. la répartition des investissements par province et par
région linguistique;

3. Ja répartition de l'emploi par province et par région
linguistique;

1. la répartition des emplois nouveaux par province et
par région linguistique;

5. la répartition des crédits par région de développement;
6. la répartition des investissements par région de déve-

loppement;
7. la répartition de l'emploi par région de développement;

8. la répartition des emplois nouveaux par région de
développement.

1. Répartition des crédits par province et par région linguistique.

Le tableau suivant indique la répartition des crédits par
province et par région linguistique, pour chacune des
années de 1959 à 1961.

Loi du 18 juillet 1959.

TABLEAU 1.

(En millions de francs.)

--------------------- --------_.-1-----

1
----------

1959 1960 1961 I 1962 1963

--------_._---_. .
1. Antwerpen. - Anvers ... ... ... 4 225 116 223 64 177 B09
2. West- Vlaandercn. - Flandre occid. B6 368 984 362 65 99 1963
3. Oost-Vlaanderen. - Flandre orient, 9B 1171 559 531 478 8649 11486
4. Limburg. - Limbourq ... H' ... 58 145 123 312 63B
5. Arrond. Leuven. -- Arrond. Louvain 10 33 38 14 5 21 121
6. Arr, Halle-Vilvoorde. - Arr. Hol- Vilvorde.
7. Arr. Brusscl-Rendqcm ecnten, - Arr. Bru-

xelles-Communes périphériques • ... ... '"

Totaal (1+2-;-3++15+6+7) . _. Tota/ (1+2
---'1 855---1

._------ I1----- --'1--+3+4+·5-1-6+7) ... .., ... ... ... 197 1841 1253 I 924 8946 15017
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--- - - - - --- .- -- -- -'- - .- - - - .- .. ._. "._-.-,- ._, --
Totalen

1959 1960 1961 1962 1963 1964 -
Total/X

8. Henegouwen. - Heineut ... ... ... ... 35 1 161 347 1586 505 393 4028

9. Luik. - Liège .., .-. ... ... ... '" ... 6 51 1765 167 640 415 30'\4

la. Luxemburg. - Luxembourg ... ... ... - 18 3 SOI 29 - 551

11. Narnen, - Namur ... ... ... ... '" ... - 18 2 30 12 - 62

12. Arr. Nljvel, - Arr. Nivelles ... ... ... - - - - - - -

Totaal (8+9+10+11+12). - Total (8+9 -----
+10+11+12) ... ... ... ... ... ... 'II 1247 2117 22M 1187 808 7684

13. Arr. Hoofdstad-Brussel. - Arr. Bruxelles-
Capitale ... ... ... ... ... ... ... ... - - - - - - --_._- ----- --- ----- ----- ---- ----

Totalen, - Totaux ... ... ... ... ... ... 238 3102 3958 3538 2110 9755 22701

2. Spreiding der investeringen per provincie en per taalstreek.

De volgende tabel omvat de spreiding der investeringen
per provincie en per taalstreek en zulks voor ieder der
jaren 1959 tot en met 1964.

Wet van 18 juli 1959.

TABEL 2.
(In miljoenen frank.)

1959

1. Antwerpen. - Anvers ... '" ... . ..
2. West-Vlaanderen .. - Flandre occid,
3. Oost-Vlaanderen, - Flandre orient.
4. Limburg. -. Limbourg... ... ...
5. Arrond. Leuven. - Arrond. LOllV<iÏn•
6. Arr. Halle-Vilvoorde. - Arr. Hal-Vilvorde.
7. Arr. Brusscl-Randqemeenten. - Arr. Bru-

xelles-Communes pérlphériques , ... ... . ..

5
108
136

20

Totaal (1+2+3+4+5+6+7). - Total (1+2
+3+,1+5+6+7)

8. Henegouwen. - Heinmit
9. Luik. - Liège... ... ...

10. Luxemburg. - Luxembourq •
11. Namen. - Namur... ... ...
12. Arr. Nljvel, -- Arr. Nivelles.

270
43
6

Totaal (8+9+10+11+12). - Total (8+9
+10+11+12) •... '" .

13. Arr. Hoofdstad-Brussel, - Arr. Bruxelles-
Capitale ... ... ... '"

50

Totalen, - Totaux. 319

2. Répartition des investissements par province ct par région lin-
guistique.

Le tableau suivant contient la répartition des investis-
sements par province et par région linguistique. pour cha-
cune des années de 1959 à 1964.

Loi du 18 juillet 1959.

TABLEAU 2.
(En millions de francs.]

~--. ~----~ -------- --- --.-------- --------_.-
Totalen

1960 1961 1962 1963 1964 -
Totaux

379 266 388 110 320 1468
571 1526 534 118 190 3047

1729 879 1180 971 17297 22192
89 345 216 470 - 1120
50 51 17 7 41 187
- - - ~- - -

- - - - -~ -

-- ----- ---~-- --_. -- ~------
2818 3067 2336 1676 17847 28014
1633 653 3321 767 465 6885

9J 6595 262 71 693 7818
38 3 823 37 - 900
47 2 96 24 - 169
- -- - - - -

-...-.-'~-- --- ---- ----- _.-.---
1 S09 7253 4504 899 1 158 15673

- - - ---- - -
-- -------- _._--- -~---'..-. ---_.

4627 10320 6810 2575 19 005 43687
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3. Spuiding der tewerkstelling per peovincle en per taalsteeek, 3. Répartition de l'emploi par province et par région linguistique.

De spreiding per provincie en per taalstreek van de La répart.tion de l'emploi par province et par région lin-
tewerkstelling vindt men in de volgende twee tabellen. • guistique se retrouve dans les deux tableaux suivants:

1. Spreiding der. aan te werven arbeiders per provincie en 1. Répartition des ouvriers à engager par province et par
per taalstreek. région linguistique.

Wet van 18 juli 1959. Loi du 18 juillet 1959.
Eenheden, Unités.

TABEL 3. TABLEAU 3.

I I

"~. . . ~ -_.------
Totalen

1959 1960 1961 1962 1963 1964 -
Totaux

1. Antwerpen. - Anvers ... ... ... ... ... - 905 1'100 1156 425 437 4323
2. West-Vlaanderen. -- Flandre occid. . ... 507 1921 10916 2012 695 392 16443
3. Oost-Vlaanderen. - Flandre orient. ... 265 3660 2516 3l!7 1696 3790 15044
4. Limburg. - Limbourg ... ... ... ... ... - 105 1029 800 433 - 2367
5. Arrond. Leuven. - Arrond. Louvain • ... - 233 85 208 78 129 733
6. Arr. Halle-Vilvoorde. - Arr. Hal-Vilvorde. - - - - - - -
7. Arr. Brussel-Randqemeenten. - Arr. Bru-

«elles-Communes périphériques . ... ... ... - - - - - - -
Totaal (1+2+3+4+5+6+7). - Total (1+2 ----_. ----- ---- ._~-~- --~.-

+3+4+5+6+7) '" ... ... '" ... ... 772 6821 15916 7293 3327 4748 38910
8. Henegouwen. - Hainaut ... ... ... ... 96 2118 1346 3659 J 082 1012 9643
9. Luik. - Liège ... ... '" ... ... ... ... 131 397 2107 560 268 165 3628

10. Luxemburg. - Luxembourg . ... .., ... - 84 20 582 38 - 724
11. Narnen, - Namur ... '" ... ... ... ... - 56 5 178 22 - 261
12. Arr. Nijvel. - Arr. Nivelles • ... ... ... - - - .- - - -

Totaal (8+9+10+11+12). - Total (8+9 ---- ---- ---~ ---- -.---_.
+10+11+12) ... ... ... ... ... ... 227 2955 3478 4979 1410 1207 H 256

13. Arr. Hoofdstad-Brussel, - Arr. Bruxelles-
Capitale .., ... ... ... ... ... ... ... - - - - - - -

---- ---- --~-------- -----
Totalen, - Totaux ... ... ... ..' ... ... 999 9779 19424 12272 4737 5955· 53 166
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4. Spreiding der nieuwe arbeidsgelegenheden per provincie en per
taalstreek.

4. Répartition des nouveaux emplois par province et par région lin,
guistique.

Wet van 18 juli 1959.
Eenheden.

Loi du 18 juillet 1959.
Unités.

TABEL 4. TABLEAU 4.

-----------~-------- ···~~1963l~11l6-.4 -

-----------------------------------'.

Totalen

Totaux

l. Antwerpen. - Anvers. ... ... ... '"
2. West-Vtaanderen, - Flandre occidentale
3. Oost-Vlaanderen. - Flandre orientale •
4. Llmburq, - Limbourg . ... ... ... . ..
5. Arrondissement Leuven. - Arrondissement de Louvain
6. Arrondissement Halle-Vilvoorde. - Arrondissement de Hal-Vilvorde
7. Arrondissement Brussel-Randqemeenten, - Arrondissement de Bruxelles-Communes

périphêrloues _......••.••.•.•.•••.•.•.•...••.•.•

458
735

2041
518

79

487
414

4450

160

945
1 149
6491

518
239

Totaal (8+9+10+11+12). - Total (8+9+10+11+12)

-_._._- ------ ----
3831 5511 9342

I 754 1599 3353
312 215 527

38 38
23 23

------
2127 1814 3941

Totaal (1+2+3+4+5+6+7). - Total (1+2+3+4+5+6+7)

8. Heneqouwen, "- Hainaut
9. Luik. - Liège '" ... ...

10. Luxemburg. - Luxembourg
11. Namen, - Namur
12. Arrondissement Nijvel, - Arrondissement de Nivelles

13. Arrondissement Hoofdstad-Brussel. - Arrondissement de Bruxelles-Cepiiele ...

Totalen. - Totsux ... '" 5 958 7 325 13 :?83

5. Spreiding der kredieten per ontwikkelÎllgsgewest.

De spreiding der kredieten per ontwikkelingsgewest
vindt men in de volgende tabel, voor ieder der jaren 1959
tot en met 1964.

Wet van 18 juli 1959.

5. Répartition des crédits par région de développement.

Pour chacune des années de 1959 à 1964, la répartition
des crédits par région de développement se trouve dans le
tableau suivant.

Loi du 18 juillet 1959.

TABEL 5. TABLEAU 5.

(In miljoenen frank.) (En millions de francs.]

T~ r l%ll ~3 r Totalen
1962 19M

Totaux

a) Borinage ... ... ... ... ... ... ... 35 746 209 795 343 157 2285
b) Zutderkempen-Haqeland. Campine du

sud-Hepeiend 14 296 280 198 368 198 135'1
cl Centrum. - Centre ... 318 42 730 105 220 1415
d) Eeklo-Gent. -- Eeklo-Gand 66 878 258 292 33Z 8518 10348
e) Luxemburg. - Luxembourg 18 5 501 29 553
f) Lokeren-Dendermonde. - Lokeren-Teemonde, 14 136 148 234 103 635
g) Veurne-Tielt. - Fumes-Tielt ... 76 335 937 277 55 1\0 17GO
h) Verviers 2 44 82 67 30 22 247
l) Aalst. - Alost 15 82 141 107 15 1 363
il Ieper. - Ypres la 33 46 85 10 19 2,13
k) Aat. - Ath. 97 95 61 57 17 327
1) Hoel. - Huy 23 28 64 23 138
ni) Oudenaarde. -- Audenarde 3 96 26 62 35 119 340
n) Geraardsbergen. - Grammont . 1 1 12 14
0) Beneden-Meas, -- Besse-Meuse 4 1655 66 600 393 2719

---- ---'- ----- ------ -----
Totalen. - Totaux ... ,,, ... 238 3102 3958 3538 2110 9755 22701
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6. Spreiding der investerlngen per ontwikkclingspewest. 5. Répartition des investissements par région de développement.

Voor ieder der [aren 1959 tot en met 1964 geeEt de
onderstaande tabel de spreiding der investeringen per
ontwikkelinqsqewest,

Wet van 18 juli 1959.

Pour chacune des années 1959 il 1964, le tableau suivant
indique la répartition des investissements par réq.on de
développement.

Loi du 18 juillet 1959.

TABEL 6.
(In miljoenen £rank.)

TABLEAU 6.
(En millions de francs.]

a) Borin
b) Zuid

sud·H
c) Centr
d) Eeklo
e) Luxem
f) Loker
g) Veum
h) VerY
i) Aalst
i) Ieper.
k) Aat.
I) Hoel,
m) Oude
n) Geraa
0) Bened

- .. .~_. --r=-~'-"-R------ ~. _____~ ____~ _____ 0_- ._--
Totalen

1959 1960 1961 1962 !963 1964 -
Totuux

age ... ... ... ... ... ... ... ... 'i3 1 017 294 l3'l8 531 199 3432
erkempen-Haqeland, - Campine du
ageland ... ... ... ... ,.. ... ... 26 185 548 353 573 361 2346
um. - Centre ... ... ... ... ... ... .- 165 70 1903 !59 210 2838
-Genr, - Eeklo-Gand ... ... ... .., 87 1305 320 160 678 17058 19906
burg. - Luxembourq ... .., ... ... - 38 5 823 37 - 903

en-Dendermonde. - Lokecen-Termonde. 22 212 352 438 216 ~..-~ 1239
e-Tielt. - Furnes-Tielt •.. ... '" .,. 98 528 1397 390 101 151 2666

iers ... ... ... ... ... ... ... ... 2 78 li9 104 54 51 409
• -- Alost ... ... ... ... ... ... ... 22 124 281 419 36 1 885

- Ypres ... '" ... ... ... ... ... la 43 129 143 16 39 380
- Ath ... ... ... '" ... ... ... - 151 290 73 76 26 615
- Huy ... ... ... ... ." ... ... - 59 48 131 41 - 280

naarde, -- Audenarde ... ... ... ... 6 121 36 132 55 213 563
rdsberqen, - Grammont ... ... ... - - 1 - 2 25 28
en-Maas. - Basse-Meuse ... ... ... 4 1 6428 121 - 642 6555

---- ---- ---_. ---_.~-----~--~------
Totalen. - Totaux ... ... ... 319 4627 10320 6840 2575 lYOO5 43687

7. Spreiding der tewerkstelling per ontwikkdingsgewest. 7. Répartition de l'emploi par région de développement,

Men vindt de spreiding van de tewerkstellinq per ont-
wikkelinqsqewest in volgende twee tabellen.

I. Spreiding der aan te werven arbeiders per ontwikke-
lingsgewest,

Wet van 18 juli 1959.
Eenheden.

On retrouve dans les deux tableaux suivants la répart.tion
de l'emploi par région de développement.

1. Répartition des ouvriers à engager par région de déve-
loppement.

Loi du 18 juillet 1959.
Unités.

TABEL 7. TABLEAU 7.
-- . .- .. -- _.._. - --

Totalen
1959 1960 1961 1962 1963 19M -

Totaux
J

a) Borioage ... ... ... ... ... ... ... ... 96 1396 960 1985 54! 540 5518
b) Zulderkempen-Haqeland, - Campine du

sud-Heqelend ... ... ... ... ... ... ... - 1243 191'l 1509 906 566 6138
c) Centrum. - Centre ... ... ... ... ... ... - 751 223 1479 378 414 3248
d) Eeklo-Gent. - Eeklo-Gand .., .., ... ... 115 2222 758 745 598 3430 7868
e} Luxemburg. - Luxembourg ... ... ... ... - 84 25 582 38 - 729
f) Lokeren-Dendermonde .. - Lokeren-Termonde. 45 654 I 123 J 739 819 - 4380
g) Veurne-Tielt. - Fm'nes-Tielt ... ... ... ... 107 1850 10 587 1539 170 244 15097
h) Verviers ... ... ... ... ... ... ... ... 6 362 485 521 22'1 95 1693
il Aalst. - Alost ... ... ... ... '" ... ... 55 403 999 1019 130 - 2606
il Ieper. - Ypres ... '" ... ... ... ... ... 100 71 329 473 225 118 1356
k) Aat, - Ath ... ... ... ... ... ... ... - 268 163 195 i63 88 877
1) Hoel, - Huy ... ... ." ... ... ... ... - 91 1'13 199 66 - 499
m) Oudenaarde. -. Alldenarde ." ... ... ... 50 381 231 269 109 192 1232
n) Geraardsbergen. - Grammont ... , .. ... - -"._- 5 - 70 j68 243
0) Bcnedcn-Maas, - Basse-Meuse ... ... ... 125 - J 479 18 - 70 1692

-'--- ---- ------ __ b ____ --- -----
Totalen. - Totaux ... ... ... 999 9779 19421 12272 4737 5955 53166
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il. Spreidinq der nieuwe arbeldsqclcqcnheden per ontwikkelinqsgcwcst. I 8. Répartition des nouveaux emplois par région de développement.

Wet van 18 juli 1959.
Eenheden.

TABEL 8.

Loi du 18 juillet 1959.
Unités.

TABLEAU 8.

Ontwikkcltnqsqewesten - Régions de développernent

a) Borinage .. - Borinage . ... ... ... ... ... ... . ..
b) Zuiderkernpen-Haqeland. - Campine du sud-Heçelend
c) Centrum. - Centre
d) Eeklo-Gent, - Eeklo-Gand • ... .. .

e) Luxemburg. - Luxembourq, ,.. ...
t) Lokeren-Dendermonde. - Lokeren-Termonde •
g) Veurne-Tielt. - Fumes-Tielt
h) Verviers. - Ve.vie.s
i) Aalst. - Alost
j) Ieper. - Ypres
k) Aat. - Atlz ...
I) Hoei, - Huy •
m) Oudenaarde. -- Audenarde .
n) Geraardsbergen. - Gramrnont
0) Beneden-Maas, - Basse-Meuse .

Totalen, - Totaux ...

Il.

Inleiding door de Minister van Economische Zaken,

loIn een eerste versie was het onderhavige wetsontwerp
zo opqevat, dat het alleen op de steenkolengebieden betrek-
king had, welke uiteraard de bijzondere aandacht van de
autoriteiten hebben. De Regering achtte het nochtans onont-
beerlijk de werkingsfeer van dit ontwerp uit te breiden. In
het noorden zowel als in het zuiden van ons land immers
liggen streken welke weliswaar niet tot het steenkolenqe-
bied behoren, rnaar niettemin geconfronteerd worden met
acute en spoedeiseride problemen, Bovendien kan het gebeu-
ren dat zich over enkele maanden onvoorziens een of andere
rnoeilljkheid in een bepaalde streek voordoet. Dan moeten
ook daar maatregelen kunnen worden getroffen. Het onder-
havige wetsontwerp zal dan ook, mede dank zij de konink-
lijke uitvoeringsbesluiten, toepasselijk zijn op alle streken
welke in dit land met urgente vraagstukken te kampen heb-
ben.

2° verqeleken met de andere wetten inzake hulpverleninq
-- met name die van 1959 -- is het huidiqe wetsontwerp
meer gericht op het verlenen van Iaciliteiten inzake rentelast.
De openbare besturen zullen irnm ers ren tevergoedingen
kunnen toestaan die gedurende de eerste twee [aren de
gehele rentelast dekken en tijdens de volgende drie jaren
5 % kunnen bedragen. Dat is een aanzienlijke vooruitgang,
Daar komt nog bij dat die toelagen tot dekking van de
rentelast zelfs zullen kunnen worden toeqestaan indien er
geen lening is en indien de maatschappij met eigen midde-
len werkt. Er wordt dus ingeval van dergelijke directe toc-
lagen niet geëist dat leningen zijn aangegaan orn ze te ver-
krijgen. Het bedrag ervan zal even hoog mogen zijn als
wat aan rentevergoeding zou toegestaan zijn in geval van
lening.

3" Het wetsontwerp speelt rceds tlians, nog vóór het is
goedgekeurd, ccn rol in het investeririqsproces. Dat is vooral

Totalen
1963 1964

Totaux

1156 681 1837
1021 647 1668

110 813 1223
868 10H 4912

38 38
887 887
510 259 769
265 III 376
137 137
225 155 380
188 lOS 293

70 70
111 216 327

72 190 262
101 104

-----,- ----
5958 7325 13283

II.

Exposé introductif
du Ministre des Affaires économiques,

1° Le projet de loi avait, dans une première mouture,
été prévu pour les seules régions charbonnières, qui appel-
lent, bien entendu, toute l'attention des pouvoirs publics.
Le Gouvernement a cependant estimé indispensable cl'éten-
dre le champ cl' application de ce projet. Il y a, en effet,
dans le nord et dans le sud du pays des régions non-
charbonnières qui sont pourtant confrontées avec des
problèmes aigus et urgents, En outre, il se pourrait que
dans quelques mois l'une ou l'autre difficulté surgisse à
l'improviste dans une région déterminée. Il faudrait alors
pouvoir éualement agir sur ce point. C'est la raison pour
laquelle le projet de loi aura, par ses arrêtés royaux d'appli-
cation, la possibilité de s'étendre à toutes les régions qui
dans le pays souffrent de problèmes urgents.

2° Par rapport aux autres lois d'aide, en particulier celles
de 1959, le présent projet de loi comporte une accentuation
de l'effort pour facilités au taux d'intérêt, Les pouvoirs
publics pourron t, en effet, allouer la totalité de ce taux
rendant les deux premières années et 5 % pendant les
trois années suivantes. Ceci constitue un progrès considé-
rable. Il est complété encore par le fait que ces subsides au
taux d'intérêt pourront être même accordés s'il n'y a pas
demprunt et si la société travaille avec ses fonds propres,
Dans le cas de tels subsides directs il ne faudra donc pas
avoir emprunté pour les obtenir. Leur montant pourra attein-
dre cc qui aura été alloué au taux d'intérêt s'il y avait eu
emprunt.

3" Dès maintenant et avant d'être adopté, le projet de
loi joue un rôle dans le processus d'investissement, Il en
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het geval voor de nieuwe installaties welke aan buitenlandse
mitiatieven te danken zij n en klaarblijkelijk in ons land wer-
den gevestigd, orndat bekend was dat dit wetsontwerp zou
worden ingediend. Nog vóór het ontwerp is aangenomen,
wordt er rekening mede gehouden in de berekeninqen van de
investeerders, die België boven andere landen hebben ver-
kozen. Dit wetsontwerp moet nochtans dringend door de
Kamers onderzocht en goedgekeurd worden. Daarom is het
wenselijk dat de huidige gang van zaken moge leiden tot
een goedkeuring van het wetsontwerp door beide Kamers
en zulks nog vóór het parlementaire reces.

Indien dit wetsontwerp echter pas na het reces goedge-
keurd wordt, zouden heel wat investeerders teleurgesteld
kunnen zijn en hun plannen kunnen wijzigen.

Ill.

Inleiding door de Minister-Staatssecretaris,
Adjunct bij de Eerste Minister voor de Streekeconomie,

Ten aanzien van dit wetsontwerp kunnen drie beschou-
wingen worden gemaakt.

1. Dit wetsontwerp betekent een eerste fase in het geheel
van de wetgeving welke voor de economische groei en de
reconversie zullen worden naar voren gebracht. Inder daad,
nog andere maatreqelen zullen worden genomen om de
regionale economische expansie en de algemene econo-
mische expansie mogelijk te maken. Er wordt hierbij slechts
zijdelings aan bepaalde elementen geraakt. Fundamenteel
moet ons land ten aanzien van de algemene economische
expansie zich steeds meer orienteren op het « Amerikaanse
type» van het nieuwe bedrijf.

Ook de « tertiaire productieve sector » wordt in ons
land slechts op geringe wijze in de economische expansie
betrokken. Nochtans zal dit in de toekomst van een steeds
groter belang worden,

2, Op de tweede plaats is het duidelijk dat de expansie-
wetten van 1959 niet aan iedere streek de nodige stirnu-
lans hebben kunnen bezorqcn. Sommige gewesten hebben
hulp gekregen, anderen minder of weinig. Het is nodig dat
dit probleem in een breder perspectief wordt gezien, dat niet
minder kan zijn dan het Europese perspectiel. Verschil-
lende, ja alle Europese landen, hebben bepaalde hulpmid-
delen tot stand gebracht om de lokalisatie van de nijver-
heid naar bepaalde reqionen te leiden, Indien wij dit niet
zouden doen, krijgen wij zeer grote rnoeilijkheden binnen
het Europese verband. Dit is des te meer het gevalomdat
onze binnenlandse consumptiemarkt met betrekking tot
de meeste ons omringende landen van geringere omvang"
moet worden genoemd.

3. Op de derde plaats moet worden onderstreept dat dit
wetsontwerp een regionale wetgeving is, maar niet zuiver
een geografische regionale wetgeving. doch al een Iunctio-
nele regionale wetgeving.

Dit komt o.m, tot uiting in het 2dQ lid van artikel 2 waar
bepaald wordt dat voor de toepassing van sommige bepalin-
gen van de wet, de Minister van Economische Zaken of de
Minister van Middenstand afwijkingen kan verlenen van de
in artikel J bepaalde geografische begrenzingen.

Dit betekent dat men Functionele cenhedcn naar voren
moet weten te brengen ecrder dan loutere geografische.
Bovendlen is het daarom nodig dat sommige « gunstige
localïsaties » evenccns op een bijzondere wijze kunnen
bevoordeligd worden ook al zouden zij zich niet ten volle
binnen het gebied van de geografisch bepaalde streken
bevinderi, die door deze wet naar voren worden begracht.

Dit wordt geregeld bij het 2d" lid van artikel 2.
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est ainsi en particulier pour des équipements nouveaux
d'initiative étrangère, qui ont choisi le chemin de notre
pays parce qu'il était notoire que ce projet de loi allait être
déposé, Avant même d'être voté, il intervient déjà dans les
calculs des investisseurs et leur fait préférer la Belgique
à d'autres lieux. Il est néanmoins urgent que ce projet de
loi puisse être examiné et approuvé par les Chambres, C'est
pourquoi, il faut souhaiter que la procédure actuellement en
cours puisse aboutir par un vote dans les deux assemblées
et cela avant les vacances parlementaires.

Si, au contraire. ce projet de loi devait attendre la rentrée,
un certain nombre d'investisseurs pourraient être déçus et
modifier leurs plans,

III,

Exposé introductif du Ministre-Secrétaire d'Etat,
Adjoint au Premier Ministre pour l'Economie régionale.

Le projet de loi appelle les trois considérations suivantes.

1. Le présent projet de loi constitue la première part.e
d'un ensemble de mesures légales qui seront proposées "en
vue de promouvoir le développement économique et la re.on-
version. D'autres mesures seront en eHet encore prévues
et seront destinées à permettre l'expansion économique
régionale et générale. Le projet actuel n'aborde qu'Indirecte-
ment certains éléments. L'orientation fondamentale que notre
pays doit adopter en matière d'expansion économique géné-
rale est celle des nouvelles entreprises du type « américain ».

Le «secteur productif tertiaire» lui aussi ne participe
que médiocrement à l'expansion économique, Toutefois,
l'importance de cette participation ne fera que croître à
l'avenir,

2, En second lieu, il est évident que les lois d'expansion
de 1959 n'ont pas réussi à stimuler toutes les régions comme
ij convient. Certaines régions ont reçu des investissements
applicables, d' autres en ont reçu moins ou peu. 11convient de
considérer ce problème dans une perspective plus vaste, des-
tinée à se confondre avec la perspective européenne, Plu-
sieurs pays européens. voire tous, se sont assuré des moyens
pour orienter l'implantation de l'industrie vers certaines
régions déterminées, Une éventuelle carence de notre part
serait une source de difficultés majeures dans le concert
européen, La nécessité d'une intervention est d'autant plus
impérieuse que notre marché de consommation intérieur est
relativement étroit par rapport à celui de la plupart des pays
voisins.

3, En troisième lieu. il convient de souligner que le présent
projet de loi relève d'une législation qui n'est pas purement
régionale du point de vue géographique, mais bien au point
de vue fonctionnel.

Ce trait apparaît notamment au deuxième alinéa de l'arti-
cle 2. qui prévoit que pour l'application de certaines disposi-
tions de la loi, le Ministre des Affaires économiques ou le
Ministre des Classes moyennes peuvent accorder des déro-
gations aux délimitations géographiques définies à l'article 3.
En d'autres termes. il y a lieu de prévoir des unités fonction-
nelles, de préférence à des unités purement géographiques.
C'est pourquoi, certains «sites avantageux» doivent pou-
voir être praticulièrernent favorisés, même s'ils ne sont pas
situés entièrement dans l'aire géographique prévue pal' le
présent projet,

Cette question est réglée au deuxième alinéa de l'article 2,



IV.

Alqemcne besprekinq.

1\. --', Voorqaande opmerkingcn.

I. Verscheidene leden beklagen er zieh over dat dit zo
belangrijke wetsontwerp op het einde van de zittijd is
ingediend, zodaniq dat men heel weinig tijd heeft om dit
op ernstige wijze aan een kritisch onderzoek te onderwerpen.

Een lid brengt uitvoerig zijn bezwaren naar voren dat
dit belangrijke wetsontwerp in een soort « einde-seizoen »
sfeer moet worden behandeld. Deze overhaasting maakt
een grondige ontleding van het ontw erp onmogelijk. Noch-
tans ware het wenselijk geweest dat men ter geruststelling
een aantal bevoegde mensen zou hebben kunnen raadplegen.

Het lid rneent dat de Ministers ongetwij feld deze brede
raadpleging hebben gedaan, en dat zij door studie en bezin-
ning tot dit ontwerp zijn gekomen. Welnu, ook de commis-
sieleden zouden eenzelfde studie en bezinning tot de hunne
willen maken.

Op de tweede plaats wijst dit lid er op dat de
teksten van de wetten van 1959 nI. deze van 15 meï en
17-18 juli, zodanig werden gewijzigd, dat het nuttig war e
geweest dat de Regering een gecoördineerde tekst zou heb-
ben voorgelegd, zodat men precles zou weten waaraan
zich op dit ogenblik op het stuk van de regionale expansie-
wet te houden.

Ten slotte acht hetzelfde lid het ja mmer dat men
afziet van het advies van de Raad van State. Inderdaad, dit
wetsontwerp sluit in Ieite aan bij zovele voorafgaande tek-
sten, dat het aangewezen ware qewest om het wettelijk ins-
trument dat deze teksten in overeenstemming moet brengen,
met narne de Raad van State, op een preciese en gepaste
wijze te raadplegen.

Ecn ander lid meent dat men inderdaad op dit ogenblik
te snel te werk moet gaan. Volgens hem is dit zeer gevaarlijk
en ietwat onbeqrijpelijk. Inderdaad, reeds de voriqe Reqe-
ring had een aantal steun- en bevorderingsmaatregelen voor
een aantal gewesten uitgewerkt. Door bepaalde indiscreties
waren zekere aanwijzingen ter beschikking van de publieke
opinie gekomen, die onmiddellijk reageerde vooral in de
Vlaamse gewesten, en bepaalde geografische en prof es-
sionele wijzigingen wou doen aannemen. Precres om derqe-
lijke moeilijkheden te ondervangen, ware het nuttig geweest
dat men ietwat meer tijd zou gehad hebben om dit belangrijk
wetsontwerp grondig te bestuderen.

2. De Minister van Economische Zaken antwoordt, dat
er inderdaad met dit ontwerp haast moet worelen gemaakt
en dit omwille van diverse redenen. Op de eerste plaats is er
de regeringswisseling die toch nog een zekere « reconver-
sie» van het ontwerp heeft noodzakelijk gemaakt.

Daarnaast is er liet onbetwistbare feit dat de Kamer haar
wcrkz aamheden op emde juni wil beëindigen, waardoor het
noodzakelijk is vóór deze datum de behandeling van het
ontwerp in bespreking te brengen.

De Minister wijst er verder op dat, zoals hij reeds in zijn
inleiding gezegd heeft. bepaaldc mogelijke investeerders
geconfronteerd met dit ontwerp werden, dat er recds
een zekere verbintenis zou zijn genomen te n aanzien van
deze invcsteerders, maar wel dat zij geïnformeerd zij n
geworden ovcr de waarschijnlijke mogelijkheden welke in
een dergelijk rcconvcrsie-ontwerp verscholen zijn. Men kan
dus n iet langer de behandeling uitstellen, zonder op een ern-
stige wij ze de mogelijkheden van investeringen in België
van deze pcr snnen en instellingen in het gevaar te brengen.
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IY..

Discussion générale.

A. --- Observations préliminaires.

I. Plusieurs membres déplorent qu'un projet de loi de
cette importance ait été déposé en fin de session, ce qui
laisse très peu de temps pour procéder à un examen critique
de celui-ci.

Un membre expose longuement les objections qu'il croit
devoir formuler à l'encontre de l'examen de cet important
projet de loi dans une atmosphère de «fin de session »,
Cette précipitation empêche une analyse approfondie du
projet. Il aurait cependant été préférable de consulter un
grand nombre de personnalités compétentes, afin de rassurer
l'opinion publique.

Le membre croit que les Ministres ont sans aucun doute
procédé à cette large consultation et que le projet est le
résultat de leurs études et délibérations. Or, les membres
de la Commission voudraient, à leur tour, procéder à ces
mêmes études et consultations.

Ce membre fait ensuite observer que le texte des lois
des 15 mai et 17-18 juillet 1959 a fait J'objet de modifi-
cations telles que le Gouvernement aurait pu, opportu-
nément, présenter un texte coordonné afin que chacun
puisse se rendre compte de l'état actuel de la législation sur
l'expansion régionale.

Enfin, le même membre déplore que l'on ait renonce a
demander l'avis du Conseil d'Etat. En effet, le projet de
loi fait suite à tant de textes précédents, auxquels il se
réfère, qu'il aurait été opportun de procéder à une consul-
tation précise et adéquate de l'instrument légal chargé de
veiller à la conformité de ces textes, c'est-à-dire le Conseil
d'Etat.

Un autre membre estime qu'en ce moment, l'examen se
déroule dans une hâte excessive, Il qualifie ce procédé de
très dangereux et d'incompréhensible dans un certain sens.
Le gouvernement précédent avait, en effet, déjà élaboré un
certain nombre de mesures en vue d'aider et de stimuler
le développement de: certaines régions du pays. L'opinion
ayant eu, par suite d'indiscrétions, connaissance de certai-
nes indications, i! s'ensuivit une réaction immédiate de sa
part, dans les régions flamandes surtout, où elle prétendit
faire adopter certaines modificat.ions d'ordre géographique
ou professionnel. Il aurait cependant été utile, afin de parer
précisément à de tels inconvénients, Je disposer d'un peu
plus de temps pour étudier consciencieusement cet important
projet de loi.

2. Le Ministre: des Affaires économiques répond qu'Il
con vient, en effet, de hâter l'examen du présent projet, et
cela pour divers motifs. En premier lieu se situe le change-
ment de gouvernement, ce changement ayant, malgré tout,
nécessité un certain « remaniement» du projet.

D'autre part, il y a Je fait indiscutable que la Chambre
des Représentants désire terminer ses travaux à la fin du
Illois de juin, si bien qu'il est indispensable: que ce projet
soit discuté avan t cette date.

Le Ministre attire en outre l'attention sur le fait que,
comme il l'a déclaré déjà dans son exposé introductif, cer-
tains candidats-investisseurs se: sont trouvés confrontés avec
le présent: projet, non pas que certains engagements aient
déjà été pris à leur égard, mais ils ont été informés des possi-
bilités éventuelles que recèle un tel projet de reconversion.
li n'est donc pas permis d'ajourner davantage la discussion
sans compromettre sérieusement les possibilités d'investis-
sement en Belgique de ces personnes et institutions.
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Teri slorte wijst de Minister op de hoge urgentie-graad
van het rnijnproblee m in ons land. lnderdaad. het mij npr o-
bleem kan niet worden ontgaan. Wi] zijn genoodzaakt
omwille van onze eigen enerqiepolitiek, stecds wcer een aan-
tal mijnen uit te schakelen. waardoor het vraaqstuk van de
reconver sie van deze gebieden zich op een steeds drmqend er
wijze stelt.

B.. -. Hybride-strucruur van het ontwcrp.

1. Volqens verscheidene leden houdt het ontwerp eigen-
lijk eniqszins een dubbelzinnigheid in. Inderdaad. het zou
zowel betrekking hebbcn op de uitzcnderhjke hulp ter
versnellinq van de economische reconversie- en ontwikke-
ling van «de steenkoolmijngebieden » en van « bepaalde
andere gewesten die met ernstige en dringende prohlerncn
te kampen hebben ».

Een lid wijst er op dat deze wet aangekondigd werd ter
gelegenheid van de mijnsluiting, Hij herinnert eraan dat
de steenkoolexploitatie in regressie is. en dat deze reductie
een verlies aan tewerkstelling ten gevolge zal hebben van
wellicht enkele tienduizenden arbeidskrachten. Vandaar
dat tijdelijke hulp aan mijngebieden aangewezen is.

Zelfde lid legt er de nadruk op dat de vorige Regering
een zelfde opinie toegedaan was en bereid was orn derge-
lijke wetgeving zeer soepel te interpreteren. Het was imrners
de bedoeling de kaart van de arbeidskrachten zecr zorg~
vuldig te bestuderen en bijvoorbceld voor het Kempisch
bekken ook deze gebieden in aanmerkinq te nernen welke
uit het oostelijk gedeelte van de provincie Antwerpen grote
aantallen mijnwerkers leveren, Men kan deze terugvinden
in het arrondissement Turnhout en in het bijzonder in
de Zuider-Kempen. Ook deze streken zouden in aanmer-
king komen als gebieden van reconversie omdat zij in een
min of meer uitgebreide zin als mijngebieden worden aan-
gezien, Op basis van deze logische interpretatie zou men
ook dergelijke gebieden bij de voor reconversie in aanrner-
king komende streken betrekken. Dit was wel een soepele
rnaar volqens het lid een zeer logische interpretatie.

Hetzelfde lid meent echter dar het huidige wetsontwerp
een zeer elastische interpretatie van de mijngebieden
toelaat. Kan men nog wel sprek en over de steen-
koolmijngebieden ? Inderdaad, ook buiten de streek gele~
gen gebieden kunnen in aanmerking komen, Dit lid
wenst de aandacht te vestigen op het feit dat in artikel
2, § 2, gesproken wordt over « qenoemde verrichtingen
die butten de in artikel I bedoelde groep gewesten gelegen
zijn ». Bovendien stelt hij vast dat in artikel 5, § 2, ook
nog afwijkingen van de ter uitvoering van artikel 3 bepaalde
geografische beqrenzinqen kunnen worden verleend. Hij
mecnt clan ook dat men de afgebakende streek op een
bijzondere elastische en arbitraire wijze beschouwr.

Derhalve staan we, steeds volgens hetzelfde lid, voor een
zeer kreupele wetgeving en hij vraagt zich af waarom men
niet opnieuw de regionale wet van 18 juli 1959 zou voor-
leggen sarnen met dit wetsontwerp orn op het stuk van de
regionale economie een gecoördineerde wet te maken, Hi]
beslult dat men de omvang van de huidiq e wet klaarbli]-
kelijk te buiten gaat en impliciet verzaakt aan de oorspron-
kelijke idee van het ontwerp : de steenkolencrisis en het
opvangen van de gevolgen ervan in de mijnqebieden.

In hetzelfde verband constateert ecn ander lid dat er een
zekere analogie bestaat tussen de omstandiqhede n die aan~
leiding hebbcn gegeven tot de wetgeving van juli 1959 en
die welke tot het huidtqc wetsontwerp hebben geleid,

Deze analogie hlijkt duidelijk uit de volgende twce
voorname punten :

10 De uitzonderingswetgeving van jllii 1959 is het
gevolg van een bclofte die door de toenmalige regering
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Enfin. le Mini!'>tre attire l'attention sur l'extrême urgence
que revêt, dans notre pays, le problème minier, Ce pro-
blème est, en effet, Inéluctable. En raison de la politique que
nous suivons dans le domaine énngétiquc:, nous sommes
ohligés d' eliminer continuellement un certain nombre de
charbonnages: il s'ensuit que le problème de la reconversion
de ces régions se pose de manière toujours plus pressante.

B. - Structure hybridc du projet,

1, Plusieurs membres émettent l'idée qlle le projet recèle,
au fond, une certaine équivoque, En effet, il concerne aussi
bien l'aide exceptionnelle destinée il accélérer la reconver-
sion et le développement économiques des «régions char-
bannières» que de certaines «autres régions confrontées
avec des problèmes aigus et urgents »,

Un membre est d'avis que cette loi a été annoncée à
l' occasion de la fermeture de charbonnages. li rappelle que
J'exploitation charbonnière est en régression et que la
réduction du nombre de charbonnagès impliquerait une perte
d'emploi pour plusieurs dizaines de milliers d'ouvriers sans
doute. Ce fait justifie l'octroi d'une aide temporaire aux
régions minières. ,

Ce membre souligne que le gouvernement précédent
était acquis à la même opinion et qu'il était disposé à admet-
tre une interprétation souple d'une telle legislation. On
avait l'intention, en effet, d'étudier tres attentivement la
carte de la répartition de la main-d'œuvre et de prendre
également en considération, pour le bassin campin ois par
exemple, les régions Je la partie orientale de la province
d'Anvers qui fournissent des mineurs en grand nombre, Ces
derniers se retrouvent dans l'arrondissement de Turnhout et
spécialement dans la Campine du sud, Ces régions devraient
également. entrer en ligne de compte pour la reconversion,
parce qu'il est possible de les considérer, dans un certain
sens, comme des régions minières. Sur la base de cette inter-
prètation logique, il conviendrait d'inclure également de telles
régions parmi celles qui entrent en ligne de compte pour une
reconversion. Le membre estime qu'il s'agit là effectivement
d'une interprétation souple, mais cependant ,fort logique.

Le même membre pense toutefois que le présent projet
permet d'interpréter d'une manière très large la notion de
région minière, Peut-on encore parler de régions char-
bonnières. puisqu'il peut être tenu compte d'autres contrées,
situées en dehors des régions charbonnières? Ce même
membre désire attirer]' attention sur le fait qu'à l'article 2,
§ 2. il est question cl'« opérations qui peuvent être exécu-
tées dans des sites avantageux situés en dehors des régions
visées à J'article 10>'». Il constate, en outre, que l'article 5,
§ 2. permet d'accorder également des dérogations aux déli-
mitations géographiques définies en exécution de l'article 3.
Dès lors, il croit que la région délimitée est considérée
d'une manière particulièrement extensive et arbitraire,

En conséquence, le membre estime que nous nous trou-
vons en présence d'une législation très défectueuse et il se
demande pourquoi nous ne reprendrions pas la loi
régionale du 18 juillet 1959 pour en faire, avec le présent
projet de loi. une loi coordonnée clans le domaine de ]' éco-
no mi« régionale. Il conclut en nffirrnant que l'on dépasse
de toute évidence ln portée 'de la loi actuelle et. que J'on
renonce implicitement à l'idée initiale du projet, c'est-à-dire
la crise charbonnière et l'élimination des conséquences de
cette crise dans Jes régions minières.

Dans le même ordre d'idées, un autre membre constate
une cerlaine analogie entre les circonstances qui ont pro~
vaqué la législation de juillet 1959 et celles qui ont donné
naissance il l'actuel projet de loi,

Cette analogie apparaît nettement sous deux aspects
principaux;

J" La lég islation d'exception de juillet 1959 est la censé-
qucnce d'une promesse faite par le gouvernement de



wcrd qedaan na ecn stakinq die in Icbruar i 1959 in de
Borinage uitbrak ten qevolqc van de aankoudiqinq van
massale sluitingen, wclke stakinq zich snel tot alle mijn-
srrcken van Wallonie uitbrciddc.

De Regering kondigde nl. aan dat twcc tcstqebiedcn in
het leven zouden worden geroepen, te wetcn de Borinage
en Zuiderkempen-Hageland.

Maar het eerste korunklijk bcsluit dat ter uitvoering van
de wet van 18 jult 1959 werd genomen, inteqree rde beide
testgebieden recds in een geheel van zoqenaarnde « ont-
wikkelingsgebieden », terwijl het begrip testgebied dadelijk
ter zijde geschoven werd.

20 Het nieuwe ontwerp dat ons thans wordt voorgelegd,
is evencens het gevolg van een .staking van mijnwerkers in
het Limburgse mijngebied. Ook dit gebied is thans aan
sluitingen blootgesteld, hoewel men had gedacht het in de
communautaire produktie van het Europa der Zes te kun-
nen integreren.

De zoqenaarnde Zwartbergakkoorden, die een einde aan
het conllict maakten, hebben de vorige regering ertoe
gebracht zo spoedig mogelijk een aanvullende wetgeving
voor te bereiden.

Hetzelfde lid constateert bovendien dat drie van de
Ministers die het onderhavige wetsontwerp hebben onder-
tekend. op een zeer actieve wijze betrokken zijn gewel?st
bij de redactie of btj de toepassing van de wetgeving van
juli 1959, welke dezelfde doeleinden nastreefde.

De door die Mînisters opgedane ervaring had moeten ,te
baat genomen worden.

Evenals in 1959 stelt men echter met de steenkolenstre-
ken (welke 'dringend behoefte hebben aan buitengewone
steunverlening) andere streken gelijk, zonder deze in aan-
taJ of oppervlakte te beperken.

Hetzelfde lld wijst erop dat een gevaar schuilt in het feit
dat aan de Regering de vrijheid wordt gelaten (art. 2) om
'" gunstige localisaties » te kiezen buiten de streken die door
het wetsontwerp hoofdzakelijk worden beoogd. Irnmers,
daar de terreinen waarop deze wet van toepassing is zelfs
butten de « mijnstreke n » - in de ruimste z in welke aan
dit woord kan worden gegeven- kunnen worden gekozen
zullen deze mijnstreken fataal het slachroffer zijn van de
achterstand welke zij reeds thans hebben op andere stre-
ken, die voorz ien zijn van meer moderne verkeerswcqcn.

Een ander lid zegt uitdrukkelijk voorstander te zijn van
een toepassingsgebied dat veel ruimer zou zijn dan de
mijngebieden. Hij herinnert eraan dat de kennisqevmq,
tijdens de vorige Regering, van de voorgenomen localisa-
tiemaatregelen welke in de maand december 1965 in het
vooruitzicht wer den gesteld, een heviqe reactie in het
Vlaamse land hebben veroorzaakt. Hij mecnt dat het nodig
is het bestaande evenwicht volkomen te ee rbiedlqen om de
bcide landsgcdeelten op een werkelijk evenwichtige wljz e
te laten genieten van de voordelen van de voorgenomen
wetgeving.

Het is dus zeer wijs geweest, zo vervolgt hij, de gebie-
den brcdcr te zien dan dL~eigenlijke mijngebieden. Dat men
echter toch nog in artikel 1 de nadruk heeft gelegd op de
mijngcbiedcn, is wel beqrijpelijk maar geeft aan het ganse
ontwcrp toch ce n enigszins dubbelzinnig uitzicht. Hl] vraaqt
dan ook dat men aandacht zou besteden aan de fuudarnen-
tell' vraag of mijngebieden zieh werkelijk in ecn erqere ncod-
toestand bevinden dan bcpaalde anderc streken van het
land. Terzake is hij eerder aarzelend. Waarschijnlijk, meent
hi], beschikken de ministers terzake over duidclljkcr gege-
vens. Hij vraagt dan ook dat deze gegevens zonder aarze-
ling aan de commissieleden worden medegedeeld.
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l'époque' après une grève qui éclata au Borinage en février
1959. suite à l'annonce de fermetures massives, grève qui
s'étendit rapidement li tous les bassins miniers de Wallonie.

Le Gouvernement annonçait notamment la création de
deux régions-test, il savoir le BOl'inage et le Haqeland-
Campine du sud.

Mais déjà, le premier arrêté royal d'application de la loi
du 18 juillet 1959 engloba les deux réqions-fest dans un
ensemble de régions dites « de développement» et la notion
de région-test fut aussitôt abandonnée,

2° Le nouveau projet qui nous est soumis est également
la conséquence d'une grève de mineurs dans le bassin lim-
bourgeois, Celui-ci n'est plus à l'abri des fermetures alors
que J'on avait cru pouvoir l'intégrer dans la production
communautaire de l'Europe des Six.

Les accords dits «de Zwartberg », en mettant fin au
conflit ont déterminé le gouvernement précédent à préparer
d'urgence une législation complémentaire.

Le même membre constate en outre que trois des Minis-
tres signataires de l'actuel projet ont été mêlés de très près
à l'élaboration ou à l'application de la législation de juillet
1959 qui visait au même objet.

L'expérience acquise par ces Ministres aurait dit être
mise à profit,

Or, comme en 1959, on met sur Je même pied que les
régions charbonnières (dont les besoins sont urgents quant
aux aides exceptionnelles) d'autres régions sans limitation
en nombre ni en étendue.

Le même membre souligne que la faculté laissée au
Gouvernement (art. 2) de choisir des", sites avantageux»
en dehors des régions principalement visées par le projet
de loi constitue un danger. En effet, les domaines d'appli-
cation de cette loi pouvant être recherchés même en dehors
des «régions minières» comprises dans le sens le plus
large que l'on attribue à ce vocable, celles-ci seront Iatale-
ment victimes du retard qu'elles subissent déjà' par rapport
à d'autres régions, mieux équipées en voies de communica-
tions modernes.

Un autre membre se déclare formellement partisan d'un
champ cl'application qui dépasserait de beaucoup la région
charbonnière, Il rappelle que l'annonce, faite en décembre
1965 par le gouvernement précédent, des mesures de loca-
lisation envisagées a provoqué une réaction violente en
pays flamand, Il estime nécessaire de respecter pleinement
l'équilibre actuel en vue de faire bénéficier, d'une manière
réellement équilibrée, les deux régions du pays des avan-
tages de la présente législation.

Ce membre estime donc qu'il a été très sage de prévoir
des régions plus vastes que les régions minières proprement
dites, 11 est bien compréhensible qu'à l'article 10j' l'accent.
ait encore été mis sur les régions charbonnières, mais cela
confère à l'ensemble du projet un aspect quelque peu
ambigu, Dès lors, il demande que l'attention se porte sur
la question fondamentale, qui est de savoir si les régions
charbonnières se trouven t réellement dans une situation
beaucoup plus pénible que certaines autres régions du pays.
I! se montre très hésitant sur ce point. Il est probable,
déclare-t-il, que les Ministres disposent d'informations plus
précises en ce domaine, IJ demande donc que celles-ci
soient communiquées sans tarder aux membres de la Corn-
mission.
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Een ander lid stelt hetzelfde problecm. Hij stelt vast dat
in artikel 2 bepaalde ultzondermqen worden voorzien. ten
aanzien van « gunstige localisaties ». Hij vraagt zich af of
dit concreet betckent. dat men in Ieire in g<lns het land alles
kan tocpassen wat in dit wetsontwerp aan gunstmaatregelen
wordt verrneld.

Een ander lid meent dar het dutdelijk is dat men ten slotre
niet een eigenlijke wetgeving wil tot stand brenqen voor de
mijnqebieden. wél dat men in Feite. vertrekkencle van de
rnijnsluitinqen, de wetgeving van 18 juli 1959 op de stree k-
economie in een nieuw kleed!e wil sreken. Als dit zo is.
dan moet men dit ook op een duidelijke wijze naar voren
durven brengen.

Volgens een ander lid Is er ciqcnlijk geen dubbelzmniq-
heid in het spel. integendeel moet de Regering uitdrukke-
lijk gelukgewenst wordcn. Naar zijn mening Is het
opschrift van de wet z eer klaar. Men wil op de eerste plaats
de mijnqebieden bevoordeliqen omdat zij door een ernstiqe
structurele crisis getroffen worden, Daarnaast wil men
echter ook an dere gebieden die door moeilijke problemcn
getroffen zijn, de rnoqelijkheden geven om op vlugge wij ze
tot reconversie over te gaan.

Een ander lid bespreekt de filosofie van het ontwerp en
meent dat het moet gezien worden als het verlengstuk van
de « regionale» wet van 1959, waar men ornwille van de
mijnsluitingen aan de mijngebieclen een speciale plaats
toekent. '

2. De Minister van Economische Zaken antwoordt dat
het wetsontwerp essentieel is tot stand gebracht voor de

, mijngebieden. Inderdaad, voor de mijnstreken stellen zich
ultzonderlljk zware problernen. Zij beschikken niet over de
nodige middelen om een gunstige oplossing te bereiken.
Inderdaad, de steenkoolproductie wordt op een zeer dras-
tische wijze gereduceerd. Van 22 miljoen ton zal men wcl-
licht in 1970 in ons land nog slechts 12 rniljoen ton steen-
kool als productie overhouden,

Het gevolg hiervan ~-- en bij wijze van spreken - de
oorz aak, van dit wetsontwerp, is het zgn. akkoord van
Zwartberg . Volgens dit akkoord zou men tot de reklassering
van de afgedankte mijnwerkers moeten overgaan. Welnu,
in sommige gebieden gaat dit betrekkelijk goed, bv. in
Limburg; in andere gebieden echter. bv. Tertre, is dit bijna
onmogelijk gebleken. Vandaar dat men tot zeer spoedige
maatregelen voor reconversie in de mijngebieden moet over-
gaan.

De Minister van Economische Zaken herlnnert aan het
Ieit dat thans op de begroting zeer hoge subsldies voor de
mijn en werden uitqetrokken, welke ongeveer twee miljard
bedragen en dat men anderzijds de prijs voor de huisbrand-
stof heeft moeren verminderen, om enigszins de stockaqe-
vorming te keer te kunnen gaan.

De Minister merkt dan ook op dat de r efercntie tot deze
mtjnqebieden. in de titel zelf van het ontwerp bewust werd
behouden.

Dit neernt naar zijn mening niet weg. dat men ook
verder moet zien. Men moet de deur openhouden voor
andere qcbicden, waar zich op ecn bepaald ogenblik --- en
nu reeds -- ernstiqc moeilijkheden stellen als bv. in de
Westhoek. Deze moeilijkheden doen zich sorns specifiek
voor in de mijngebieden, maar vaak ook in anderc streken
van het land. De Minister van Economische Zaken herin-
nert aan bepaalde moeilijkheden in de zware metaalnijver-
heid. en welke in diverse gebieden van het land, als bv
Verviers. plots kunnen ontstaan, De Minister van Econo-
mische Zaken moet het 1100fd kunnen bied en aan ecn plotse
bedrelqinq van sluiting van zekere bedrijven.
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Un autre membre s'intéresse au même problème. 11
constate que l'article 2 prévoit certaines exceptions dans
le cas de «sites avantageux ». Il se demande si la signi-
fication concrète de ceci est qu'il sera possible de faire
application. dans le pays entier, de toutes les mesures de
faveur prévues dans le présent projet.

Un autre membre estime que, de toute évidence, il n' entre
pas dans les intentions cl'élaborer tine législation propre aux
régions charbonnières. mais que l'on veut à vrai dire, en
partant des fermetures de mines. donner une apparence
nouvelle à la loi du 18 juillet 1959 relative il l'économie
régionale. S'il en est ainsi, il faut oser le dire clairement,

Un autre membre estime qu'en réalité il n'y a pas d'équi-
voq ue et qu'au contraire, il convient de féliciter expressé-
ment le Gouvernement, L'intttulé de la loi est, à son avis,
très clair. On prétend favoriser en premier lieu les régions
minières. puisqu' elles sont touchées par une grave crise
d'ordre structurel. En outre, on entend donner à d'autres
régions. où se posent également de graves problèmes, 1£1

possibilité de procéder rapidement à une reconversion.

Un autre membre expose la philosophie du présent projet
et estime qu'il convient de le considérer comme un complé-
ment il la loi «régionale» de 1959, laquelle réservait une
place spécifique aux régions minières, en raison des ferme-
tures de charbonnages.

2. Le Ministre des Affaires économiques répond que
le projet de loi a été conçu essentiellement pour les
régions minières. En effet, ces régions ont à faire face
il des problèmes d'une gravité exceptionnelle et elles ne
disposent pas des moyens nécessaires pour les résoudre.
La réduction de la production charbonnière est, en effet,
opérée d'une manière fort draconienne. De 22 millions de
tonnes, la production charbonnière de notre pays sera. eu
1970, sans cloute tombée à 12 millions de tonnes à peine.

La conséquence de cet état de choses et, en quelque sorte,
l'origine du présent projet sont à rechercher dans l'accord,
dit de Zwartberg. Aux termes de cet accord, les mineurs
licenciés doivent être reclassés. Or, si dans certaines régions,
comme par exemple au Limbourg, ce reclassement se fait
sans difficulté, dans d'autres régions, à Tertre par exem-
ple, i! est apparu quasiment impossible. Il s'ensuit que la
reconversion des régions minieres doit être entreprise très
rapidement,

Le Ministre des Affaires économiques l'appelle que des
subventions très élevées elles atteignent 2 milliards
environ - sont actuellement inscrites au budget en faveur
des mines et que, d'autre part, le prix des combustibles
domestiques a dû être diminué a lin de combattre J'accumu-
lation des stocks.

Le Ministre fait dès lors observer que c'est à dessein
que la référence à ces régions minières a été maintenue dans
le titre même du projet.

IJ n'en est pas moins vrai, à son avis, qu'il faut voir plus
loin. Il convient de ménager la possibilité d'inclure d'autres
régions où, à certains moments et dès à présent déjà, peu-
vent se poser de graves difficultés. Tel est notamment le
cas du « Westhoek ». Ces difficultés présentent parfois
un aspect spécifique dans les régions minières, mais il en
est souvent de même dans d'autres régions du pays, Le
Ministre des Affaires économiques rappelle certaines diffi-
cultés qui ont surgi dans la sidérurgie et qui, du jour au
lendemain, peuvent se présenter dans diverses contrées du
pays. comme à Verviers par exemple. Le Ministre des
Affaires économiques doit pouvoir faire face à une menace
subite de fermeture de certaines entreprises,



Hi] ondcrstreept dat in het wetsontwerp gesproken wordt
over koninklijke besluiten in het meervoud, waardoor men
de toepassingsomstandigheden van de wet zou kunnen aan-
passen en waardoor men op zeer onmiddellijke en concrète
wijz e het hoof d zou kunn en bieden aan bepaalde. vrijwcl
onvoorz iene. moeilijke omstandigheden in bepaalde bedrij f s-
takken of bepaalde streken van het land,

3, De Minister-Staatssecretans, Adjunct bi] de Eerste
Minister voor de Streekeconomie heeft in z ij n antwoord hct-
zelfde probleem aangeroerd. Hi] onderstreept dat de rnijn-
gebieden in het wetsontwerp op uitdrukkelijke wijz e worden
voorz ien, omdat zij een zeer actueel probleem vorrnen.
Men kan niet ontkennen dat de sluiting van zeer vele steen-
koolmijnen in een recent verleden en de waarschijnlijke
sluiting van diverse steenkoolmijnen in een nabije toekomst,
een feit is of zal worden, waarrnede iedereen ongetwijfeld
rekening wil houden,

Daarenboven stelt de Minister-Staatssecretarts. Adjunct
bij de Eerste Minister voor de Streekeconomie voorop, dat
in zeer vele gevallen het wegvallen van de steenkoolnijver-
heid ook de verdwijning betekent van de enige groeipool
welke in het betrokken gewest bestond. Dit is bijvoorbeeld
de moeilijkheid voor de Borinage, waar de mijnexploitatie
de fundamentele groeipool moest worden genoemd. Hierre-
genover stelt de Minister-Staatssecretaris, Adjunct bij de
Eerstc Minister voor de Streekeconornte de qediversifieerde
groeipool van de as Brussel-Mechelen-Antwerpen.

Daarnaast stelt de Mînister-Staatssecretaris. Adjunct bij
de Minister voor de Strcekeconomie voorop dat, omwille van
het evenwicht van de welvaartsspreiding in het land, ook
aridere gebieden in het toepassingsgebied van de wet moeten
vallen omdat ook andere gebieden scherpe en urgente pro-
blernen kennen. In dit verband brengt hij uitdrukkelijk naar
voren dat dit in de memorie van toelichting van het bespro-
ken wetsontwerp schcrp wordt gesteld. Deze tekst luidt als
volgt: « Het heden ingediende wetsontwerp vormt hier een
der belangrijkste onderdelen van de instrumenten inzake
reconversie en economische ontwikkelinq. Het beoogt als
dusdanig de regionale problemen rechtstreeks aan de basis
aan te pakken: eensdeels reconversie van bepaalde in Fun-
damentele teruggang verkerende economische activiteiten en
creatie van vervangingsactiviteiten, en anderdeels industria-
lisatie van bepaalde economisch minder ontwikkelde streken
en creatie van arbeidsplaatsen voor de toevoer van arbeids-
krachten voortvloeiende uir de demoqrafische groei, waarbij
het voornaamste doel blij It. het verwezenlijken voor onze
qehele bevolking, van een hoog en algemeen welvaartspeil,
harmonieus over hct gehele grondgebied qcspreid. »

Hieruit blijkt, volgens de Minlster-Staatssecretaris.
Adjunct bij de Eerste Minister voor de Streekeconomie dat
men naast cic mijngebieden ook andere bepaalde gebieden
met moeilijkheden moet betrekken om juist dit evenwicht in
de welvaart tot stand te kunnen brenqen,

4. In cen repliek aan de Minister-Staatssecretaris,
Adjunct bi] de Eerste Minister voor de Streekeconornie
onderstrcept ee n lid dat het oorspronkelijk ontwerp, tijdens
de vorige Regering gegroeid, specifiek op de mijngebieden
van toepassing zou zijn, rnaar dan in een brede zin door de
woonplaatsen van de mijnwerkers hierbij te betrekken, Hij
betreurt dat men door al te grote verbreding uiteindelijk in
de mijngebieden weinig doeimatigs zal kunnen verricb ten.
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Il souligne que le projet de loi fait allusion il des arrêtés
royaux, au pluriel. permettant d'ajuster les modalités dap-
plication de la loi et, également. de faire face immédiate-
ment el d'une manière très concrète à des circonstances
difficiles et pratiquement imprévisibles, qui peuvent sc pré-
senter dans certaines branches de l'activité économique ou
dans certaines rég ions du pays,

3. Dans sa réponse, le Ministre-Secrétaire d'Etat, Adjoint
au Premier Ministre pour l'Economie régionale, a abordé
les mêmes problèmes. Il a mis en évidence le fait que le
présent projet de loi fait expressément mention de régions
charbonnières parce que celles-ci constituent un problème
très actuel. La fermeture de nombre de charbonnages dans
un passé récent et la fermeture probable de divers autres
dans un avenir rapproché constitue un fait indéniable dont
chacun entend certainement tenir compte,

De plus, expose le Mimstre-Secrëtaire d'Etat, Adjoint au
Premier Ministre pour l'Economie régionale, dans de nom-
breux cas, l'élimination de l'industrie charbonnière signifie
également la disparition du seul pôle de croissance existant
dans la région visée. Telle est, par exemple, la diffi-
culté qui se présente au Borinage, où l'exploitation minière
doit être considérée comme le pôle de croissance essentiel.
A cet exemple, le Ministre-Secrétatre d'Etat, Adjoint au
Premier Ministre pour l'Economie régionale, oppose le pôle
de croissance diversifié que cons li tue l' axe Bruxelles-Malt-
nes-Anvers.

Le Mimstre-Secrétaire d'Etat, Adjoint au Premier Minis-
tre pour l'Economie régionale, expose par ailleurs que la
répartition judicieuse de la prospérité à l'échelle du pays
requiert que Je champ d'application de la loi soit étendu à
d'autres régions, qui connaissent, elles aussi, des problèmes
d'une grande acuité, Poursuivant sur ce thème, il insiste
sur le fait que l'Exposé des Motifs du projet de loi en dis-
cussion pose très nettement le problème, Le texte est libellé
comme suit: «Le projet de loi présenté à cc jour constitue
l'une des pièces essentielles des instruments d'une politique
de reconversion et de développement économiques, Comme
tel il vise à attaquer directement les problèmes régionaux
à leur base: d'une part, reconversion dans certaines régions
des activités économiques en régression fondamentale et
création d'activités de remplacement, d'autre part, indus-
trialisation de certaines régions économiquement 'moins
développées et création cl'emplois pour les forces cie travail
provenant de la croissance démographique, le but essentiel
poursuivi étant de créer pour toute notre population un état
de bien-être élevé et généralisé, harmonieusement réparti
sur tout le territoire national. »

IJ ressort de ce texte, poursuit le Ministre-Secrétaire
d'Etat, Adjoint au Premier Ministre pour l'Economie réqio-
nale, que pour réaliser la répartition judicieuse de la pros-
périté dans le pays, nos préoccupations doivent aller, non
seulement aux régions charbonnières, mais aussi à certaines
autres régions qui connaissent actuellement des difficultés,

4, Dans sa réplique au Ministre-Secrétaire d'Etat, Adjoint
au Premier Ministre pour l'Economie régionale, un membre
fait remarquer gue le projet initial élaboré par le qouver-
nement précédent, devait s'appliquer spécifiquement aux
régions minières, cette dernière notion devant être considérée
dans un sens plus large que celui du lieu où habitent les
ouvriers mineurs. Il déplore que l'élargissement excessif du
champ d'application du présent projet, ne permettra plus, en
fin de compte, une œuvre fort efficace dans les régions
minières,
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c. --- Welke invesreringcn moeren wnrden bcvoordeeld en gestimuleerd?

I. Verscheidene leden brengen bedenkinqen en bezwaren
naar voren in verband met de investeringen welke in aan-
merking komen voor de aanzienlijke hulpverleninqcn welke
door dit wetsontwerp worden voorz ien.

Volgens een lid had de voriqe Regering reeds een wets-
ontwerp in dezelfde geest voorbereid, waarbij ook een hulp
zou verschaft worden aan bepaalde gewesten om hun pro-
blernen op te lossen door bevoordeliging van aldaar geves-
tigde industriële ondernemingén, m.a.w. ondernemingen
welke veel arbeiders te werk stellen.

Dit lid vraagt zich af of het mogelijk is dat men eenaelfde
wet laat dienen voor industriële tewerkstelling en voor de
handel", ambachr- en dienstensectoren. Hij stelt zich de
vraag hoe het mogelijk is dat men eventueel tot 2 X
28.6 % subsidies en bijstand gaat verlenen aan deze sector
en meent dat een derqelijke maatregel niet in de Regerings-
verklaring neer qeleqd is. Waar men geaarzeld heeft om
dergelijke maatregelen voor deze ambachtelijke en diensten-
groepen op te nernen in de wet van juli 1959. is her zeker
niet noodz akelijk om dit in het huidig wetsontwerp te doen,
dat in uitzonderlijke hulpverleningen voorz iet.' Het lid zal
dan ook terzake een tweetal amendementen voorstellen,

Een ander lid gaat hier mede akkoord en meent dat een
derqelijke maatregel inderdaad niet verantwoord is omdat
het geen werkgelegenheid tot stand brengt.

Een ander lid heeft dezelfde vrees. Hij stelt vast dat
de tekst ten aanzien van vrocqere officieuse teksten aan-
gevùld werd met een aantal beschikkingen ten voordele
van kleine middenstandsz.aken. Hi] vreest dat men van deze
gehele wet een «kruidenierswet » zal rnaken, zonder doel-
matigheid. Dit lid verduidelijkt zijn opvattingen. Hij is hele-
maal niet gekant tegen specifieke steunmaatregelen welke
zouden getroffen worden ten voord ele van rniddenstanders
die door mijnsluitingen op zeer ongunstige wijze hun zaken
hebben zien verminderen. Maar hij mcent dar tussen deze
persoonlijke steunverlening en een alqerncne economische
reconversiewet, een hele afstand bestaat. Hij vreest
dat de opzet van de huidige wet door derqeliike beschikkin-
gen ten zeerste verminkt zal worden. Hij vraagt dan ook
dat de Regering dit probleern nog een ernstig zou onder-
zoeken,

Een ander lid meent dat men inz ak e de professionele
toepassing van de kredieten. geen essentiëel onderschcid
moet maken tussen grote en kleine ondernemtnqen. Inder-
daad, waar grote bedrijven de rnotor en stimulans kunnen
zijn van een economische activiteit, daar kunnen ook
kleine bedrijven een aantal arbetdskrachten tewerk-
stellen, Dit lid stelt zich de vraag of men alleen maar
schenkingen moet docn aan de grootinelustrie en of men
dergelijke voordelen uit hoofde van de rechtvaardiqheid.
ook niet aan kleine ondernemingen moct kunnen toestaan.
Volgens dit lid moet er een dlversiticatie tot stand worden
gebracht van de bedrijveri die de economische expansie in
de betrokken qewesten in de haùd werken. Dergelijke sttuk-
tuur moet worden aangemoedigd. Vanaf het ogenblik dat
men de tewerkstellinq op peil houdt, hceft het weinig belang
of het gaat om grote dan wel om kleine bedriiven, meent
dit lid, en cle Regering heeft dus gelijk dergelijke mog elljk-
heden voor te stellen.

Een ander lid stelt zich echter de vraag in hoeverre hct
hetrekken van kleine middenstandsondernemingen. de eigen"
lijke rcconverslc zal stlrnulcrcn. Als kleine zelf standiqen
het slachtoffer geworden zij n van de sluiting van de mijnen.
dan moeten deze op een specifieke wijz e geholpen worden.
Maar hi] vraagt zich wel af of dit wel in eenzelfde wetqe-
ving moet geschieden. Kan men dezelfde criteria aanwenden
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c. ~. Quels sont les invcstisscrncurs qu'il faut avantaqer et stimuler 1

I. Plusieurs membres émettent des considérations et des
objections concernant les investissements pris en considé-
ration pour l'aide importante que prévoit le présent projet
de loi.

Un membre déclare que le qouvernement précédent avait
déjà préparé. dans le même esprit, un projet de lOL par
leq uel une aide serait accordée à certaines régions pour leur
permettre de résoudre leurs problèmes en favorisant les
entreprises industrielles y établies, c'est-à-dire les entrepri-
ses occupant de nombreux travailleurs.

Ce membre se demande s'il est possible de faire porter
une même loi à la fois sur le travail industriel et sur le
secteur du commerce, de l'artisanat, et cles services. Il se
demande comment il est possible d'octroyer éventuellement
jusqu'à 2X28,6 % sous forme de subventions et d'aides à
ces secteurs et croit que semblable mesure n'a pas été incrite
dans la déclaration du Gouvernement. Alors qu'on a hésité
à insérer dans la loi de juillet 1959 des mesures analogues
en faveur des secteurs de l'artisanat et des services, il n'est
certainement pas indispensable cie le faire dans le présent
projet de loi. lequel octroie tine aide exceptionnelle. En
conséquence, le membre présentera un ou deux amende-
ments à ce propos.

Un autre membre se rallie il. l'orateur précédent et estime
qu'en effet semblable mesure ne se justifie pas étant donné
qu'elle ne crée pas de possibilités d'emplois nouveaux.

Un autre membre éprouve la même crainte. IJ constate
que, par rapport aux textes officieux antérieurs, Je texte
actuel a été complété par un certain nombre de dispositions
en faveur des petites entreprises des classes moyennes. IJ
craint qu'on ne fasse, de la présente loi, une « loi d' épi-
ciers ». sans efficacité aucune, Ce membre précise ses vues
en la matière. Il n'est nullement opposé à des mesures d'aide
spécifique en faveur des travailleurs indépendants qui, en
raison de la fermeture de mines, verraient péricliter leurs
affaires. Il estime cependant qu'entre cette aide persan,
nelle et une loi de reconversion économique générale, il y
a un écart très important. IJ craint que pareilles disposi-
tions n'altèrent gravement l'économie de la présente loi. Dès
lors. il demancle que le Gouvernement veuille bien reconsï-
dérer sérieusement le problème,

Un autre membre est d'avis qu'en matière cl'affectation
de crédits professionnels. il ne faut pas faire de diHérence
essentielle entre les petites et les moyennes entreprises, En
effet, si les grandes entreprises peuvent être à la fois le
moteur et le stimulant d'une activité économique, les
petites entreprises sont à même, également, d'occu-
per un certain volume de ruain-cl'ccuvre. Ce membre sc
demande s'il suffit simplement de favoriser la grande
industrie ou si, par souci d'équité, il ne convient pas d'ac-
corcler également des avantages aux petites entreprises, Il
pense qu'il convient de diversifier les entreprises qui con-
tribuent il. l'expansion économique des régions intéressées
et qu'il y a lieu d'encourager l'implantation d'une te \le
structure. Le membre est d'avis que, dès le moment où le
niveau de l'emploi est maintenu, il importe peu qu'il s'agisse
de grandes ou de petites entreprises et le Gouvernement
a donc raison de proposer de telles possibilités.

Un autre membre se demande cependant dans quelle
mesure la participation des petites entreprises pourra sti-
muler la reconversion proprement dite. Si de petits indé-
pendants sont victimes de la fermeture des mines, il convient
de les aider cl'une manière spécifique. Il se demande toute-
fois si de telles mesures doivent être prises dans le cadre
d'une même législation. Est-il possible d'appliquer les mêmes



voor stirnulerende bedrijven en voor handelson dernerninqen ?
Dit is de vraag die door de Regering moct worden beslecht.

In dit verband stelt hetzelfde lid zich noq de vraa.r
hoc, in hoofde van artikel 5. waarblj de Minister van
Economische Zaken of de Ministcr van Middc nstaud
bepaalde afwijkingen mogen toelatcn in verband met de
geografische begrenzing, een coördinatie zal kunnen qcschle-
den tussen beide departementen.

2. De Mmister-Stnatssecrctaris. Adjunct bij de Eerste
Minister voor de Streekeconomie antwoordt op deze berner-
kingen dat men ondersch eid rnoet maken tussen grote en
kleine haridelsondernemingen .. Wat de grote han delsonder-
nemingen betreft, meent hij dat het noodzakelijk is dat men
aan de handel een Iundarnentele plaats geeft in het geheel
van onze economische expansie. Er zal nog een voortdu-
rende verschuiving plaats hebben van de secundaire naar
de tertiaire sector toe, van de industrie naar de handel en
de diensten. Zou het uitgesloten zijn dat men in België
de hoofdzetel zou krijgen van handelsondernemingen met
algemeen Europees karakter en dat men hieraan ook de
voordelen van dit wetsontwerp zou geven. vraagt de
Mlnister-Staatssecretarts zlch af ?

Hij wijst daarenhoven op een, naar zij n meninq, Iunda-
mentele zwakheid van het Belgisch economisch Ieven, Wij
zij n er niet in geslaagd bepaalde van onze beste ind ustriêle
producten ook een commercialisatie te geven. Dit brenqt
mee dat wij vaak onze eigen producten onder een vreernde
naarn op de internationale markt moeren brengen.

Indien Antwerpen en Brussel genieten van de initiatieven
en het dynamisme van handelsondernemingen, waarom zou-
den Limburg en Charleroi hiervan niet mogen genieten en
ook het Centrum of de Westhoek, vraagt de Minister-
Staatssecretarts zlch af?

Daarenboven zegt hij dat de moqelijkheden die de wet
biedt nog niet noodzakelijk de verplichte toepassing mee,
brengen.

Wat de kleine handelsondernemingen betreft, meent de
Mtnister-Staatssecretarts dat men ze, vanzelfsprekend, niet
alle kan subsidiëren. Toch kunnen er wel enkele frappante
voorbeelden z ijn, die uiteraard voor subsidiëring in aan-
merkinq kunnen komen. Hij citeert het voorbeeld van kleine
handelsondernemingen of ambachtelijke ondernemingen
die bv, mijnlampen hebben geëxploiteerd en die slechts 10
of 20 arbciders tewerkstellen. Moet men deze totaal aan
hun lot overlatcn, nu hun arbeidsveld door de mijnsluitin-
gen verlorcn is ?

D..... Toepassinqsduur van de wct.

1. Sommige leden menen dat men de periode van toepas-
sing welke momenteel voorzien is tot einde 1968, z ou moeren
verlcnqen.

Aanknopend bij zijn eerste betoog spreekt een lid als
zijn mening uit dat de uiterste datum voor de tocpassinq
van de wet, nl. 3l december 1968, al te dichtbij li~lt; hij
stelr de daturn van 31 decemher 1970 vcor. die hem ten
volle veran twoord voorkomt.

De, bevoeqde Ministers zelf, zo gaat het lid verder. erkeri-
rien dar een modern verkecrs- en transportnet ecn esscnt ié!e
prikkel is voor nieuwe investcrinqen.

Hij hecft het ill het bijzcnder over de tocs land in He ne-
qouwen, waar de spoorverbindingen van Oost naar 'vVe:;t
bcdroevend langzaam geschieden; waar de water wcqcn nict
dan binncn cnkclc [aren zullcn kunnen qebruikt word cn
dcor schepen tot 1 350 ton. Hetzellde geldt voor de wege n
en vooral voor de autosnclwcqen, waarvan hel cersre vak
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cnte res pour des entreprises qui sont un stimulant de l'éco-
nornie cr pour les entreprises commerciales? C'est la ques-
tion que le Gouvernement se doit de résoudre.

Dans le même ordre dIdées. le membre se demande com-
ment. pour l'apphcatlon de l'article 5. qui prévoit que ct le
Ministre des Affaires économiques et le Ministre des Classes
rnoyenncs peuvent accorder des dérogations aux délimita-
tions géographiques, une coordination de l'action des deux
départements pourra être réalisée,

2. Le Ministre--Secrétaire d'Etat. Adjoint au Premier
Ministre pour l'Economie régionale, répond à ces observa-
tians qu'il convient de faire une distinction entre les petites
et les grandes entreprises commerciales. En ce qui concerne
les grandes entreprises commerciales, il estime nécessaire
de donner au commerce une place essentielle dans l'en-
semble de notre expansion économique, Un glissement per-
manent du secteur secondaire au secteur tertiaire, de l'in"
dus trie au commerce et aux services se poursuivra. Serait"
il exclu. se demande le Ministre-Secrétaire d'Etat, que le
siege principal d'entreprises commerciales présentant un
caractère paneuropéen soit établi en Belgique et qu' on fasse
bénéficier egalement celles-ci des avantages prévus dans Je
présent projet?

Il signale encore une faiblesse, il son avis fondamentale,
de la vie économique belge. Nous ne sommes pas parvenus
il commercialiser certains de nos meilleurs produits indus,
triels. Il s' ensuit que souvent nos propres produits doivent
être mis sur le marché sous un nom étranger.

Si Anvers ct Bruxelles bénéficient des initiatives et du
dynamisme d'entreprises commerciales, pourquoi, se
demande le Ministre, le Limbourg et Charleroi, le Centre
et [e «Westhoek » ne pourraient-ils en bénéficier égale~
ment?

En outre, il déclare que les possibilités offertes par la loi
ne doivent pas nëcessairement être transposées dans la réa-
lité.

Pour ce qui est des petites entreprises commerciales, le
Ministre-Secrétaire d'Etat pense qu'il ne peut être question
de les subventionner toutes. Cependant, il peut exister
quelques cas qui ont valeur d'exemples et qui, de par leur
nature, peuvent être pris en considération pour le sub-
ventionnement; à ce propos, il cite l'exemple de petites
entreprises commerciales ou d' entreprises artisanales, qui
vendaient ou fabriquaient des lampes de mineurs et qui
n'occupaient que dix ou vingt ouvriers. Doit-on abandonner
ces derniers complètement, à un moment où ils ont perdu
leur sphère d'activité à la suite des fermetures de mines?

D. - .. Durée d'application de la loi.

J. Certains membres sont d'avis que Ja période d'appli-
cation de la loi, fixée momentanément jusqu'à la fin de
1968, devrait être prolongée.

Enchaînant sur sa première intervention, un membre
estime que la date limite du 31 décembre J 968 pour l'appli-
cation de la loi est trop rapprochée et propose la date du
JI décembre 1970 qui lui paraît pleinement justifiée.

De l'aveu même des Ministres compétents. dit-il. l'exis-
tence d'un réseau moderne de moyens de communications
ct de transports constitue un incitant essentiel pour les nou-
veaux investissements.

Il cite en particulier la situation du Hainaut où les com-
munications par rail, d'est en ouest. sont lamentablement
lentes; où les voies d'eau à l 350 tonnes ne pourront être
utilisees avant plusieurs années, Il en est d(~ même pour les
l'out et! et surtout les autoroutes dont un premier tronçon
entre Charleroi et Mons ne sera en service qu'à partir de



218 (l965~1966) - N. s.

tussen Charleroi en Bergen slcchts in gebruik zal kunnen
worden genomen vanaf 1970; voor de verbinding met
Noorcl-Frankrtjk via Doornik. alsmede voor de verbinding
met Brussel en met Parijs zal nog enkele jar en meer moe-
ten worden gewacht.

Daaruit volgt dat. indien de uiterste datum vastgesteld
blij ft op eind 1968, de ons voorqestelde wet nagenoeg geen
uitwerking zal hebben voor de vestiging van nieuwe indus-
trieën in Henegouwen, van Doornik tot Charleroi.

2. De Minister van Economische Zaken antwoordt dat er
een verlenging van één jaar is voorzien in de wet en dat
men spoedig tot verwezenlijking moet kunnen komen.

3. In zijn repliek stelt het lid vast dat verscheidene steen-
koolmijngebieden interessante aantrekkingsgebieden zul-
len worden na verbetering der infrastructuur wat nog vele
jaren zal duren. Men loopt dus het gevaar zonder verlenging
ten minste tot 1970, het voordeel van de wet aan de mijn-
gebieden te zien ontsnappen.

E. -- Criteria ter vastlegging van de geogralische gebieden,

1. De meestc leden hcbbcn vragen gesteld en zijn tussen-
gekomen in verband met de vastlegging van de gebieden
welke in aanmerking komen voor de speciale maatregelen
door deze wetgeving voorzien.

Een lid meent dat de streek van Henegouwen op
een dubbele wijze aangewezen is om in aanmerking te
komen, Inderdaad, Henegouwen is op de eer ste plaats een
mijnstreekgebied. Voorts heeft Heneqouwen te kampen
met ecn aantal structurele problemen welke het onmid-
dellijk in aanmerking doen komen voor deze bijzondere
rnaatreqelen door de wetgeving voorzien.

Dit wordt door een and er lid onderstreept,

Volgens een auder lid moet ook Limburg als geheel
van de voordelen van deze wet kunnen genieten. Indcrdaad,
Limburg is een steenkoolqebied dat in hoofdzaak de rnijn-
bedrijvigheid, als attractie-pool heeft gehad. Daarenboven
is ditzelfde Limburg geconfronteerd met een groot aantal
problernen. Het is echter vooral uit hoofde van de sterke
demografische groei dat het ook op een dubbele wijze
gerechtigd is zich als reconversie-qebied in hoofde van de
wet te doen aanmerken.

Een ander lid meent dat de streek--- de z,g. Zuider-
Kempen ~- een goede kans moet rnaken voor dit project.
Inderdaad, de streck der Zuider-Kempen die ongeveer
2 soa mijnwerkers levert aan het Limburgse bekken, staat
voor een groot aantal eigen problemen.

Ook de Westhoek wordt op specifieke wijze door ver-\
scheidene sprekers geciteerd.

Naast deze zeer concrete problemen welke zieh stellen in
verband met de localise ring van de gebieden in aanmerking
te nemen voor de voordelen van deze wetgeving, komen
meer alqemenc vraaqstukkcn aan het licht.

NaM het oordeel van een lid is het van hct allergrootste
Ilclang dat de geografische omschrijving op een zeer preciese
wijze zou geschieden. Dit lid is geschokt door het feit dat
arukel 5 voorziet dat de Mmisters van Econornische Zaken
en van Middenstand op ecn afzonderlijke manier de geogra-
fische omschrijving zouden kunnen wijzig en,

Hi] hcrinnert eraan dat hij reeds zolang gevraagd
hee It dat een economische behoeftigheidskaart voor
het ganse land zou worden voorgelegd, waarop per
streck precies wordt aangegeven wat de eigenlijke
problcmen en behoe lren van deze omschrijving zijn. Inder-
daad, zolang men hierovcr niet beschtkt, zal men stceds iet-
wat op een zuiver subjectievc wijze te werk moeten gaan
om de omschrijving te geven van de qebieden welke in aan-
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1970: quant à la liaison avec le nord cie la France par
Tournai. de même qu'avec Bruxelles et Paris, il faudra
attendre quelques années de plus.

Il en résulte que si la date limite demeure fixée à 1968,
la loi que l'on nous propose n'aura pratiquement pas d'effet
pour l'implantation d'industries nouvelles dans le Hainaut,
depuis Tournai jusque Charleroi.

2. Le Ministre des Affaires économiques répond qu'une
prolongation d'un an est prévue dans la loi et qu'il faut
pouvoir parvenir à des réalisations à bref délai.

3. Dans sa réplique, le membre constate que plusieurs
régions charbonnières ne deviendront des pôles d'attraction
intéressants qu'après amélioration de l'infrastructure, amé-
lioration qui prendra encore plusieurs années. Dès lors, s'il
n'est pas prèvu de prolongation jusqu'en 1970 au moins,
on court le risque de faire perdre aux régions charbonnières
IE'S avantages prévus par la loi.

E. - Crirères de délimitation des zones géographiques.

1. La plupart des membres ont posé des questions et sont
intervenus au sujet de la délimitation des régions qui
entrent en ligne de compte pour bénéficier des mesures
spéciales prévues par la présente législation.

Un membre estime que la reg ron du Hainaut doit
être retenue pour une double raison. En premier 'lieu,
le Hainaut est, en effet, une région charbonnière, En
outre, le Hainaut doit faire face à un certain nombre
de problèmes de structure, qui le font entrer directement
en ligne de compte pour bénéficier des mesures spéciales
prévues par la loi.

Un autre membre abonde dans le même sens.

Uu autre membre estime que l'ensemble du Limbourg doit
pouvoir bénéficier des avantages de la présente loi. En effet,
le Limbourg est une région charbonnière dont le pôle d'at-
traction principal est l'industrie minière. En outre, ce même
Limbourg doit faire face à un grand nombre de problèmes,
surtout en raison de l'importance de la croissance dérnoqra-
phique. Ainsi, pour une double raison, il doit être retenu
comme région de reconversion, en application de la pré-
sente loi.

Un autre membre estime que la région elite Campine du
sud doit pouvoir bénéficier du projet. En effet. la Campine
du sud, en même temps qu'elle fournit environ 2 SaD mineurs
au Limbourg, doit faire face à un grand nombre de problè-
mes qui lui sont propres,

Le « Westhoek x également est cité expressément par
plusieurs orateurs,

Outre ces problèmes fort concrets dans le domaine
de la localisation des régions qui doivent entrer en ligne
de compte pour le bénéfice des avantages de la présente
législation, sont apparus des problèmes plus généraux,

Un membre estime qu'il est de la plus grande importance
de préciser très exactement la délimitation géographique.
Ce membre est choqué de ce que l'article S prévoie que les
Ministres des Affaires économiques et des Classes moyen-
nes peuvent modifier, chacun en ce qui les concerne, les
délimitations géographiques.

Le même membre rappelle qu'il a été demandé, depuis
longtemps déjà, que soit dressée pour l'ensemble du pays
une carte des besoins économiques sur laquelle figureraient
avec exactitude, par région, les problèmes particuliers el
les conditions de semblable delimitation, En effet, aussi long-
temps que l'on ne dispose pas d'une telle carte, on s'y pren-
dra toujours d'une manière purement subjective pour
établir la délimitation des régions qui entrent en ligne de



merking komen om te genieten van de voordelen van
dit wetsontwerp. In ditzelfde verband vraagt hij of het
moqclljk is de woonplaats te ken nen van de mijnwcrker s,
welke in de laatste jaren getroffen zij n ge\vorden door
de sluitingen van de mijnen. Dit is psychologisch van het
allergrootste belang. opdat men precies zou weten waar
zich de slachtoffers van de mijnsluitingen eigenlijk bevinden.

Een ander lid wijst erop dat door de goedkeuring
van dit wersontwerp een zeer sterk wapen wordt gegeven
aan de Regering orn de localisatie van nieuwe nijverheden te
beïnvloeden. Hij vraagt zich dan ook af welke criteria men
zal aanwenden om deze localtsatie vast te leggen.
Waar de vorige Regering blijkbaar alleen rnaar de mijnuitba-
tingen en de aanpalende gewesten voorzag, is men nu tot
grotere versoepeling gekomen. Maar toch blijIt de mijnpsy-
chose naar zijn mening het doorslaggevend element, waar
men in plaats daarvan wellicht meer op demografische fac-
toren en op pendelfactoren nader de aandacht zou moeten
vestiqen. Dit lid brengt in herinnering dat dit het standpunt
is van het Vlaarns Economisch Verbond van de Economt-
sche Raad voor Vlaanderen en dat men zich vooral
niet mag baseren op de aanvoer van vreemde arbeids-
krachten om expansie-rnoqeltjkheden voor bepaalde streken
te voorzien.

Een ander lid vraagt zich af wat artikel 3 precies voorziet,
waarbij namelijk de Koning mag bepalen de gebieden welke
onder de toepassing van deze wet zullen vallen. Zullen dat
geografische zones zijn die precies afgebakend worden?
Of kan men aan de leden van de Commissie in detail mede-
delen welke die geografische zones zullen zijn? Hij meent
dat de Cornmissie precies moet weten waarover het gaat,
vooraleer zij een bevoegd oordeel kan uitspreken.

Hetzelfde lid meent dat de geografische omschrijving
ruim moet worden gezien. Hij zegt dat er Vlaamse gemeen-
ten zijn waar de helft van de actieve bevolking werkloos
valt wegens de sluiting van Waalse mijnen , Hebben deze
ook recht op de toepassing van de wetgeving. of vallen zij
daar niet onder?

Een ander lid wenst nadere gegevens nopens de priori-
teiten van het economisch beleld, dat in dit land streeks-
gewijze is gevoerd. Hij meent dat deze prioriteiten op een
structurele wijze moeten worden verleend, en dat zi] ten
slotte moeten dienen om een niet bestaand evenwicht tot
stand te brengen of een althans bestaand onevenwicht te
milderen,

Dit lid meent dat er stecds een zeker onevenwicht zal
zijn, omdat sommige qebiedén in het land, door hun bljzon-
dere ligging, door natuurlijke omstandigheden of door kunst-
matige aanpassingen op een bijzondere wijze bevoordeliqd
wor den in de economische expansie. Hij verrneldt hierbij
de Brusselse agglomeratie en de Metropool Antwerpen.
Hij rneent editer dar er geen voldoende redenen zijn opdat
sommige streken op blijvende wijze minder econornische
expansie zouden kennen of op rnindere wijze deelhebben
in de gemeenschappelijke welvaart. Hi] denkt dan ook dat
het er op aan komt preciese criteria te bepalen om een
bestaand onevenwicht uit te schakelen.

Deze criteria zi]n volgens het lid:

il) demografische criteria d.i. de te verwachten aangroei
van actieve bevolking;
b) de werkloosheid welke zou wijz en op een structureel

te kort:
c) de mobiliteir we lkc een tekort aan blijvende werkqe-

leqenheid zou aantorien:
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compte pour bénéficier des avantages prévus par le présent
projet de loi. Dans le même ordre d'idées, le membre
demande s' il est possible de connaître les endroits où sont
domiciliés les mineurs qui. au cours de ces dernières années.
ont été atteints par les fermetures de mines. Cette informa-
tion est cl'une importance extrême sur le plan psychologique.
afin de pouvoir localiser avec précision les victimes des
fermetures de mines.

Un autre membre fait valoir que ce projet. s'il était
approuvé. fournirait au GOllvernement une arme très
puissante, lui permettant d'influencer la localisation des
industries nouvelles. Il se demande en conséquence quels
critères seront appliqués pour déterminer cette localisation.
Alors que le gouvernement précédent bornait ses prévisions
aux exploitations minières et aux régions environnantes,
on en est arrivé, à présent, à prévoir un assouplissement
plus important. Il n'en reste pas moins que la psychose de
la fermeture des charbonnages demeure, à son avis, l'élément
déterminant, alors qu'il conviendrait peut-être d'accorder
davantage d'attention aux facteurs démographiques et au
problème de la « navette », Le membre rappelle que ce point
de vue e tt également celui du «Vlaams Economisch Ver-
bond» et du « Ëconomische Raad voor Vlaanderen » et
qu'il ne faut surtout pas se baser sur l'apport de main-
d' œuvre étrangère pour prévoir les possibilités d'expansion
de certaines régions.

Un autre membre demande quelle est la portée précise
de l'article 3. qui confère au Roi la possibilité de définir
les régions dans lesquelles la présente loi sera d'applica-
tion. Le membre se demande si ce seront des zones géo-
graphiques délimitées avec précision. Sinon. pourrait-on
communiquer en détail aux membres de la Commission
quelles seront les zones géographiques? Il estime que la
Commission doit savoir exactement de quoi il retourne avant
de pouvoir émettre un avis autorisé.

Le même membre estime que la délimitation géographique
doit être d'une conception vaste. Il dit qu'il existe des com-
munes flamandes où la moitié de la population active est
en chômage à cause de la Fermeture de mines wallonnes.
Ces communes peuvent-elles également prétendre au béné-
fice de l'application de la présente législation, Otl en sont-
elles exclues?

Un autre membre désire obtenir des precisions au sujet
des priorités prévues dans le cadre de la politique économi-
que. celle-ci étant. dans ce pays, menée à l' échelle de la
région. IJ estime que ces priorités doivent être accordées
du ne manière structurelle et qu'elles doivent permettre de
réaliser enfin U1l équilibre qui, présentement, fait défaut ou,
du moins. d'atténuer un déséquilibre qui existe.

Ce membre estime qu'il subsistera toujours un certain
déséquilibre. parce qu'en raison de leur situation particu-
lière, de circonstances naturelles ou cie travaux artificiels.
certaines régions sont particulièrement favorisées en ce qui
concerne l'expansion économique. Il cite à cet égard l'agglo-
mération bruxelloise et la métropole anversoise. Il estime
cependant qu'il n'y a pas cie raisons suffisantes pour que
certaines régions connaissent. de façon permanente, tine
expansion économique moindre ou participent dans tine
moindre mesure à la prospérité commune. En conséquence.
il estime qu'il y a lieu de fixer des critères précis pour
remédier au déséquilibre existant.

A son avis. ces critères sont:

il) des critères démographiques, c'est-à-dire les prévi-
sions d'accroissement de la population active;

IJ) le chômage. qui indique une carence structurelle;

c) la mobilité, qui fait apparaît re un manque de possi-
bilités de travail permanent;
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d) de blijvende uitwijking welkc ingelijks van structure le I

aard is:
e ) de af vlociinq in zekere scctoren, als de mijnsector en

de landbouw. welke op een fundamentecl onevcnwichr zou
kunnen wijzen.

Het lid meerit dat men vooral rekenin q moet houden met
de streken waar men de laagste inkomens per inwoner vast-
stelt.

Een ander lid srclt het vraagstuk van de prioriteiten. Kan
men de natuurlijke prioriteiten sterk wijzigen, nu de energie
niet langer een localisattefactor is geworclen, weqcns het
« vloetbaar » karakter van de energie?

Een ander li'd meent dat waal' men prioriteiten vraagt
om de industrialisatie in dit land tot stand te brenqcn.
het hierbij noodzakeliik is alle verspilling te vermijden. Hij
stelt zich de vraag hoe men bepaalde streken zal bepalen.
Eén criterium is reeds duidelljk naar voren gekomen, nI. dit
van de mijngebieden. Is dit criterium echter volledig? Men
moet andere criteria aanwenden welke van aard zijn om niet
alleen het aantal werklozen op te vangen, rnaar bovendien
ook het aantal werkforcnzen.

Een criterium rnoet ook zij n : welke werkgelegenheckn
men in het verlcop van de vorige jar en heeft zien weg-
vallen. Ook de verdokcn werklozen moeren in aanmerking
komen. Deze verdoken werklozen kunnen als het ware opge~
vanqen geweest zijn door de reserve van vrouwen, welke
minder dan ooit werkgelegenheid vinden. Dit lid deelt mede
dat bv, in Henegouwen slechts 17 70 van de vrouwen in
het econornisch procès zijn ingeschakeld, waar dit percentaqe
26 % is voor het ganse land. Een ander voorbeeld is wel.
volgens zelfde lid. dat vele mijnwerkers niet meer in staat
zij n werkgelegenheid te vinden en als invaliden hun dagen
moeren slijten, Als zij werk willen vinden. moet dit uiter-
aard lichter werk zijn.

Men moet dus de criteria preciseren en deze criteria moe-
ren volgens het lid van zeer obj ectieve aard zijn. Hij stelt
vast dat indien men deze criteria niet preciseert, alle W aalse
gebieden zich zullen voorstellen als gegadigden van deze
wetqeving op de streekeconornie. Er is slechts één rnoqellik-
heid, volgens dit lid, orn elke discussic uit te sluiten nI.
objectieve criteria vaststellen.

Een ander lid stelt terzake dezelfde vragen. Men tast
volledig in het duister omtrent de gebieden welke door de
Regering bij koninklijk besluit zullen worden aangewezen.
Als aan de Regering een grote macht wordt verleend, moet
toch duideliik bepaald worden op welke wijze die macht in
werkelijkheid zal worden aangewend. Hi] stelt vast dat er
ecn zeer grote onqerustheid in Vlaanderen bestaat, orntrent
de gebieden elie in aanmerking zullen komen. Als vele qebie-
den in Wallonië zich kandidaat stellen, dan zal dit hetzelfde
zijn in Vlaanderen,

Vooral in Limburg bestaat er een zeer grote onqcrustheid.
zegt dit liel. Bij de regionale expan siewer van 1959 was
slechts een klein hoek]e van Lirnburq. nI. Tessenderlo. bij
deze wetgeving betrokken. Nochrans is Limburq het d crno-
grafisch rneest belangrijke gebied van gans het land. Het
telt immers niet minder dan 300 000 menseu benedcn de
25 jaar.

Dit lid vraagt nadrukkelijk dat objectieve criteria worden
vastgesteld die een prcciese localisering mogelijk makcn van
de gebieden welke in aanmerking komen voor de voordelcn
van deze wet.

Een ander lid zeqt niet te pleiten voor een regionalisme,
wat op zichzelf verkeerd is, wel voor de vastlegging van
objectleve criteria. Indien deze objectieve criteria voordelig
zijn voor Limburg, zal hi] hiermede in sternmen , rnaar hij
meent dar deze objectieve criteria ook voordelen zullen bren-
gen aan bepaalde gebieden in het zulden van het land. En
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cl) l'émigration persistante. qui est également de nature
structurelle;

t.') l'exode qui se manifeste dans certains secteurs, tels
celui des mines et l'agriculture, et pourrait indiquer un désé-
quilibre fondamental.

Le membre est d'avis qu'il faut, avant tout, tenir compte
des régions où le revenu par habitant est le plus faible.

Un autre membre pose le problème des priorités. Est-il
possible de modifier profondément les priorités naturelles,
alors qu'à présent, l'énergie ne constitue plus un facteur
de localisation, en raison de son caractère « mobile» ?

Un autre membre estime que, dans les cas où la priorité
est demandée pour réaliser' l'industrialisation d'une région,
il est indispensable d' éviter tout gaspillage. Il se demande
comment on délimiterait certaines régions. Un seul critère
s'est déjà imposé nettement, en ]' occurrence celui des
régions minières. Ce critère est-il toutefois suffisant? Il
convient d'en appliquer d'autres, de nature à résorber non
seulement l'effectif des chômeurs existants, mais aussi celui
des travailleurs migrants.

Doivent également être érigés en critère le nombre et la
nature des emplois disparus au cours des années précé-
dentes. Il convient de tenir compte également des chö-
meurs non déclarés, Les chiffres relatifs il ces derniers
peuvent avoir été résorbés par la réserve d'éléments Ïérni-
nins, dont les possibilités d'emploi sont parfaitement nulles.
Le membre constate que, dans le Hainaut par exemple.
17 % à peine des femmes sont intégrées au processus éco-
nomique, alors gue ce pourcentage est de 26 pour l' ensem-
ble elu pays. Il cite un autre exemple, selon lequel de nom-
breux ouvriers mineurs ne trouvent plus d' emploi et sont
contraints de mener une vie d'invalide. S'ils veulent trou-
ver du travail. il faut que ce soit du travail léger.

Il y a donc lieu de préciser les critères et ceux-ci doivent
respecter une stricte objectivité. Le même membre constate
que, si ces critères ne sont pas précisés, toutes les régions
wallonnes revendiqueront le bénéfice de la présente légis-
lation sur l'économie régionale. 11 estime qu'il n'existe
qu'une seule possibilité d'exclure toute discussion, à
savoir: fixer des critères objectifs.

Un autre membre pose les mêmes questions à ce sujet.
L'obscurité la plus complète règne en ce qui concerne
les régions que le Gouvernement désignera par arrêté royal.
S'il est donné une compétence étendue au Gouvernement,
il convient également de savoir quel usage il en sera fait
en réalité. Il constate qu'il règne en Flandre une très grande
inquiétude concernant les régions appelées à bénéficier de
la législation. Si, en Wallonie, de nombreuses régions
posent leurs candidatures, il en ira de même en Flandre.

Au Limbourg surtout, le malaise est très grand. Seule
une petite partie du Limbourg, en l'occurrence la region de
Tessenderlo, a bénéficié de la loi d'expansion régionale de
1959. Cependant, le Limbourg est, du point de vue démo-
graphique, la région la plus importante du pays, car il ne
compte pas moins de 300 000 personnes de moins de 25 ans.

Ce membre demande avec insistance que des critères
objectifs soient fixés pour la localisation des régions qui
entrent en ligne de compte pour bénéficier des avantages
de la présente loi.

Un autre membre déclare ne pas avoir l'intention de plai-
der en faveur d'un régionalisme, erroné en soi, mais
bien en Faveur de la détermination de critères objectifs. Si
ces critères objeclifs se révèlent profitables au Limbourg,
il s'y ralliera; il estime toutefois que 'ces critères objectifs
présenteront également des avantages pour certaines



dit lid herinnert eraan dat in de laatste [aren, 35 000 nega-
tieve elernenten werden qeteld in cie Borinage en het
Centrum.

Dit lid vraagt zich ook af of het niet goed zou zijn even
met de comrnissies de plaatselijke situatie na te gaan. orn te
zien waar de verlaten «putten» zijn en waar de mobiliteit
groot is geworden.

2, De Mlruster-Staatssecretarle, Adjunct bi] de Eerste
Minister voor de Streekcconomie, antwoordt op de diverse
tussenkomsten in verband met de criteria.Hij meent dat het
onmogelijk is in detail op deze criteria in te gaan.

Zo stelt hij vast dat de werkloosheid alléén genomen, een
gevaarlijk criterium zou zijn, indien men bijvoorbeeld op
die basis het mijngebied van Bergen en dit van Hasselt zou
verqelijken.

Wat het criterium actieve bevolkinq betreft, dit is onvol-
doende, want ingevolge de toenernende werkloosheid zou
men de actieve bevolking kunnen zien afnemen, zonder clat
men op concrete wijz e ziet waarheen die bevolking is
gegaan,

Ook het criterium van de mobiliteit alleen wijst hij van cie
hand. Het algemeen welvaartspeil verandert zo snel, dat
het ook zcer moellijk is de mobiliteit als ·enig criterium te
aanvaarden,

Als men alleen de investeringen zou nagaan, dan blijkt
het dat de laatste jaren 68 % van de vreemde investeringen
in de vier Nederlandstalige provincies zijn gebeurd. 20 %
in de Franstalige provincies, en 12 % in de agglomeratie
Brussel.

De Minister-Staatssecretaris toont aan dat deze criteria
een waar probleem doen rijzen, en dat men uiteraard een
zeer lange lijst van criteria moet aanleqqen. Hij rneent uit-
eindelijk dat men moet aanvaarden dat de samenvatting en
de synthèse van deze verschillende criteria moet gevonden
worden in het vierde lid van de Memorie van Toelichting
bij het wetsontwerp waarin gezegd wordt dat dit ontwerp
beoogt « de regionale problemen rechtstreeks aan de basis
aan te pakken : eensdeels reconversie voor bepaalde in
Iundarnentele teruggang verkerende economische activiteiten
en creatie van vervanqinqsactiviteiten, en anderdeels indus-
trialisatie van bepaalde economisch mlnder-ontwlkkelde
streken en creatie van arbeldsplaatsen voor de tocvoer van
arbeidskrachten voortvloeiend uit de demografische groei,
waarbij het voornaamste doel blijft het verwezenlijken
voor onze gehele bevolking van een hoog en algemeen
welvaartspeil, harmonieus over het gehele grondÇjebied
versprcid ». Het komt er op aan, zegt de Mlnister-Staars-
secretarls, dat men al deze vcrschillende criteria in één
synthese samenbrengt, orn te zien wat hieruit voortvloeit.

Men mag. hierbij niet op een strakke wijze tewerkqaan,
De 7 000 arbeidskrachten die op dit ogenblik in de zware
nijverheid van Zuid-Luxemburq ingeschakeld zijn, kunnen
b.v. VBn de elle op de andere dag werk loos worden, Het is
dus nodig dat men de evolutie kan volgen en dat men van
de ene op cie andere dag kan ingrijpen om nieuwe rnaatre-
gelen te nern en.

De Ministe r-Staatssecretaris meent ook dat de dernoqra-
fische groei als zodanig een element is dat niet onmicldellijk
speelt, doch op lange terruijn zijn weerslag heeft.

Hi] acht het ook vanzelfsprekend dat bij de publicatie
van ieder konink.lijk besluit het Parlement kan tussenbeidc
komen indien het niet voldaan is en indien men evcntueel niet
op een voldoende objectieve wijze de uitvoerinq van deze
wet zou hebben nagestreefd; het is echter, zijn s inziens, niet
mogelijk voor ieder specifiek geval telkens ecn nieuwe
wet te maken, Deze wetgeving moct, bij wijz e van spreken,
als een soort kaderwet wordcn aangezien.
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régions du sud du pays. Et ce membre rappelle que, pour
ces dernières années, on compte 35 000 éléments négatifs
dans le Borinage et dans il' Centre.

Le même membre demande également s'il ne serait pas
souhaitable d'examiner la situation locale avec les commis-
sions, afin de constater où se trouvent les puits abandonnés
et où s'est accrue la mobilité de la main-d'œuvre.

2. Le Ministre-Secrétaire d'Etat, Adjoint au Premier
Ministre pour l'Economie régionale, répond aux diverses
interventions concernant les critères. Il estime qu'il est
impossible de traiter de ces critères de façon détaillée.

C'est ainsi qu'il constate que le chômage, envisagé iso-
lément, deviendrait un critère dangereux en cas de compa-
raison de la région minière de Mons avec celle de Hasselt
par exemple.

Quant au critère de la population active, il apparaît insuf-
fisant car, par suite de l'augmentation du chômage, il se
pourrait que le chiffre de la population active accuse une
diminution, sans qu'on puisse déceler de manière concrète
quelle a été la direction prise par eet exode,

Le critère isolé de la mobilité doit également être rejeté.
Le niveau de la prospérité. générale change si rapidement
qu'il est également très difficile d'admettre la mobilité comme
critère unique.

Si seuls étaient pris en considération les investissements,
on constaterait qu'au cours des dernières années, 68 %
des investissements étrangers ont été faits dans les quatre
provinces d'expression néerlandaise, 20 % dans les pro-
vinces d'expression française et 12 % dans l'agglomération
bruxelloise.

Le Ministre-Secrétaire d'Etat déclare que ces critères
posent véritablement un problème et que, de ce fait, il faut
bien se résoudre à établir une très longue liste de critères.
Il estime finalement qu'il faut admettre qu'il y a lieu de
rechercher la synthèse de ces diHérents critères dans le 4"
alinéa de l'Exposé des Motifs du projet de loi, où il est
déclaré que ce dernier «vise à attaquer directement les
problèmes régionaux à leur base: d'une part, reconver-
sion dans certaines régions des activités économiques
en régression fondamentale et création d'activités de
remplacement, d'autre part, industr ialisation de certaines
régions économiquement moins développées et création
d'emplois pour les forces de travail provenant de la crois-
sance démographique, le but essentiel poursuivi étant de
créer pour toute notre population un état de bien-être élevé
et généralisé, harmonieusement réparti sur tout le territoire
national ». II s'agit. dit le Ministre-Secr êtatre d'Etat, de
faire une synthèse de ces divers critères et de voir ce qui
en résultera,

li convient, ce faisant, de ne pas procéder d'une manière
trop rigide, Les 7 000 travailleurs qui sont en ce moment.
intégrés dans l'industrie lourde de la partie méridionale
du Luxembourg peuvent. par exemple, devenir des chômeurs
d'un jour à l'autre, 11 est donc nécessaire de pouvoir suivre
l'évolution et d'être en mesure d'intervenir du jour au len-
demain pour prendre des dispositions nouvelles.

Le Ministre-Secrétaire d'Etat estime également que la
croissance démographique, comme telle. représente un
élément dont l' influence n'est pas immédiate, mais se mani-
feste à longue échéance.

Il estime égalemeHt qu'il va de soi que le Parlement peut
intervenir lors de la publication de chaque arrêté royal, au
cas où ce dernier ne lui donnerait pas satisfaction, ainsi
qu'au cas où l'on ne se serait pas efforcé de mettre la loi
en application avec lohjectivité voulue; il considère toute-
fois qu'il n'est pas possible de recourir au vote d'une nou-
velle loi pour chaque cas d'espèce, Cette législation doit,
pour ainsi dire, être considérée en quelque sorte comme
une loi de cadre.
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Wat de zogenaamde «gunstige localisaties» betreft,
meent de Minister-Staatssecretaris dat deze vanzelfspre-
kend in aanmerking moeten komen voor de toepassing van
de wet. Hij haalt het voorbeeld aa n van de Westhoek.
waar het onmogelijk is zonder meer binnen het kader zelf
van dit gewest alle problemen op te lossen, maar waar het
noodzakelijk is dat men eventueel even buiten deze
omschrijving naar een gunstig qelcqen vestigingsplaats zou
uitzien. Wat de mijngebieden in Wallonië betreft, meent
de Minister-Staatssecretaris dat het in vele gevallen zelfs
onmogelijk is om de noodzakelijke gronden te vinden die
stevig genoeg zijn om een fundamentele vestiging van
nieuwe industrie tot stand te brengen. Men moet daartoe
buiten deze mijngebieden zelf gaan.

In een algemene optiek beschouwd, meent hij dat er een
soort mystiek bestaat van de zgn. autowegen. Deze kunnen
inderdaad mensen en bedrijven voeren va nuit het centrum
van het land naar periferische gebieden, maar ook net zo
goed omgekeerd.

De Mmtster-Staatssecretaris verklaart ook dat er inder-
daad voldoende theoretische studies zijn gemaakt gewor-
den omtrent de localisatie, maar dat het dikwijls bijna onrno-
gelijk is orn deze theoretische studies in een concrète vulqa-
risatie literatuur-rnededelinq om te zetten.

Wat betreft het element emigratie in verband met de
economische expansie, is de Minister-Staatssecretarts van
oordeel dat er praktisch in ieder land van West-Europe
een emigratie bestaat en dat zonder deze emigratie geen
cnkel land van West-Europa de huidige stand van econo-
mische en industriële expansie zou kunnen bereiken. Deze
emigratie kan zowel gebeuren vanuit landen van de E.E.G.
naar ons land als van noordelijke naar zuidelijk gelegen
gebieden en omgekeerd. Als deze emiqratie slechts een
complement is van het ganse economische bestel, bestaat
er, naar z ijn meninq, geen groot probleem om haar als een
element in dit bestel tegemoet te treden,

Hij legt er ook nog de nadruk op dat men errnede moet
rekening houden dat verscheidene sectoren in dit land
fundamentele problemen tegemoet gaan en dat men deze
fundamentele problernen moet opvangen in een wetgeving
van algemene reconversie,

3. Een lid vraagt nog om nadere toelichting vanwege
de Minister-Staatssecretarls. Adjunct hij de Eerste Minister
voor de Streekeconomie in verband met de onvoldoende
vaste bodemmogelijkheden om in sommige mijngebieden
nieuwe bedrijven te vestigen.

4. De Minister-Staatssecretaris. Adjunct bij de Eerste
Minister voor de Strcekeconomie, antwoordt hierop dat er
binnen de mijnconcessies moeilijkheden kunnen optreden in
verband met de aard van de bodern, Dit geldt echter niet
voor de periferische gebieden.

F, - Inschakelinq in ccn alqcmecn geheel.

1. Sommige leden hebben zich de vraag gesteld wat de
Ministers van Economische Zaken en de Mmister-Staats-
secretaris, Adjunct bij de Eerste Mintster Vaal' de Streek-
economie, hebben bedoeld wannecr zij verklaarden dat dit
wetsontwerp slechts als een cerste stap moet worden
beschouwd. Een eerste stap naar welk doel? Welke is de
totalitiet van de verschillende Iasen die men hierbij in het
oog moet houden?

Een lid vraagt of men de volgende rede stappen zou
kunnen aangeven. Hij maak t hierbij ecn vergelijking met
de wet van 17-18 juli 1959 en begrijpt niet goed welke
heperkinqen van toepassing zijn en welke niet. Is het zo
dar er wel beperkingen zijn op de tndust rië le ondernemingen
maar nier op de ambachtclijke ondernemingen?
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En ce qui concerne les « sites avantageux », le Ministre-
Secrétaire d'Etat estime qu'ils doivent évidemment être pris
en considération pour l'npplication de la loi. Il cite l'exem-
ple du "Westhoek ». où il est impossible dE' r('gler sans
j.lus tous les problèmes dans le cadre de cette région
proprement dite. mais où il est nécessaire de rechercher
éventuellement un lieu d'implantation favorable situé quel-
que peu en dehors de ce site, Pour ce qui est des régions
minières de Wallonie. Je Ministre-Secrétaire d'Etat croit
qu'il est même impossible, en de nombreux cas. de trouver
des terrains assez fermes pour permettre rétablissement
des fondations d'usines nouvelles. Il faut sortir de ces
régions minières pour trouver un sol suffisamment ferme.

D'un point de vue général, il estime qu'il existe une sorte
de mystique des autoroutes. En effet, ces dernières 'peuvent
inciter les hommes et les entreprises à se déplacer du centre
du pays vers les régions périphériques, mais l'inverse peut
se produire aussi.

Le Ministre-Secrétaire d'Etat déclare également qu'il est
exact que suffisamment d'études théoriques ont été effec-
tuées au sujet de la localisation, mais que souvent il est qua-
siment impossible de transposer ces études théoriques en une
littérature de vulgarisation concrète.

Pour ce qui est de l'élément d'émicration par rapport
à l'expansion économique, le Ministre-Secrétaire d'Etat est
d'avis que la quasi-totalité des pays d'Europe occidentale
enregistrent ce phénomène et que, sans émigration, aucun
de ces pays n'aurait atteint le niveau actuel d'expansion
éc.onomique et industrielle. Cette èrniqration s'effectue aussi
bien au départ des pays de Ia C.E.E. vers notre pays, aue
des régions septentrionales vers les réaions méridionales
et vice-versa. Lorsque cette émigration n'est qu'un complé-
ment de l'ensemble du système économique, il n'existe, à
son avis. pas de problème insoluble pour l'incorporer à ce
système.

Il insiste également sur le fait qu'il convient de savoir que
plusieurs secteurs du pays vont devoir affronter des pro-
blèmes fondamentaux. et qu'il convient de faire face à ces
derniers par une législation de reconversion générale.

3. Un membre demande des précisions au Ministre-Secré-
taire d'Etat, Adjoint au Premier Ministre pour l'Economie
régionale, en ce qui concerne le manque de fermeté du sol
de certaines régions minières.

4. Le Ministre-Secrétaire d'Etat, Adjoint au Premier
Ministre pour J'Economie régionale, répond que dans le
rayon des concessions minières peuvent apparaître des
difficultés en rapport avec la nature du sol. Ces difficultés
ne se rencontrent pas dans les régions périphériques.

F. - Insertion dans un ensernhlc général.

1. Certains membres se sont demandés ce que le Ministre
des Affaires économiques et le Ministre-Secrétaire d'Etat,
Adjoint au Premier Ministre pour l'Economie régionale,
ont voulu dire lorsqu'ils ont déclaré qu'il convenait de con-
sidérer le présent projet de loi uniquement comme un pre-
mier jalon. Un premier jalon en direction de quel objectif?
Quel est l'ensemble des diverses phases qu'il faut envisager
à cet égard?

Un membre demande s'il ne serait pas possible de savoir
quelles seront les étapes ultérieures. 11 procède à une com-
paraison avec la loi des 17-18 juillet 1959, et ne saisit pas
très bien quelles limitations seront appliquées et quelles
autres ne le seront pas. Est-i! vrai que des limitations sont
prévues pour les entreprises industrielles. et non pour les
entreprises artisanales?



Hetzelfde lid stelt een zeer scherpe vraag in verband met
de premies in kapitaal. ls het zo dat men prernics in kapi-
taal kan geven, die gecumuleerd worden met andere voor-
delen, of zullen deze op cen afzonderlijke wijze kunnen
worden toegestaan?

Hetzelfde lid is ook nog onqerust over de diverse
bevoeqdheden van de Ministers van Economische Zaken
en van Middenstand. Zullen zij, volgens eigen mening,
verschillende geografische omschrijvingen in toepassinq ot
in uitzondering. kunnen brengen?

Ten slotte vraagt dit lid zich af of het zo is, dat er
reeds verschetdene projecten zijn met verbinternssen en in
hoeverre deze verbintenissen op een ceële wijze de Minis-
ters tot z ekere afspraken hebben gebracht.

Verscheidene leden hebben er hun verbazinq over uit-
gesproken dat er in het wetsontwerp geen sprake is van
enigerlei verwijzing naar de qewestelijke instanties. Dit zou
nochtans logisch geweest zijn in het kader van de aange-
kondigde economische decentralisatie.

2. De Minister van Economische Zaken antwoordt dat
men inzake regionale politiek zeer grote inspanningen moet
doen. Er kan niets veranderen indien men de spontaneïteit
van het economisch leven zijn weg laat gaan. Indien men
geen belangrijke tegemoetkomingen doet aan het economisch
leven, dan verandert er helernaal niets.

Daarnaast zegt de Minister van Econornische Zaken dat
men dit wetsontwerp niet op zichz elf mag beschouwen,
rnaar dat het moet gezien worden als een element van eco-
nornische politiek, naast de zo noodzakelijke infrastructu-
rele elernenten die moeten worden aangebracht.

De Mtnîster-Staatssecretans, Adjunct bij de Eerste
Minister voor de Streekeconornie, doet gelden dat er een
samenvoeging moet worden mogelijk gemaakt van diverse
voordelen orndat deze aantrekkingskracht moeren uitoefenen.
Indien men geen zeer aantrekkelijke voordelen kan verlenen,
dan zal er helemaal geen invloed van deze wetgeving uit-
gaan, omdat dan de aandacht naar andere localisatiefacto-
ren zal gaan,

G. - Probleem van diverse streken,

Tcn slotte zijn er een aantal leden die de aandacht van
de Commissie vragen voor de problernen door diverse stre-
ken gesteld. Vier streken kwamen hierbij uitdrukkelijk naar
voren :

l , Henegouwen (Borinage en Centrum);
2, Limburq:
3, Zuider-Kempen:
4. De Westhoek.

Hierbij weze opqem erkt, dat slechts enkele voorbeelden in
dit verslag konden worden opgenomen. Graag hadden wij
een uitgebreid beeld van de toestand van diverse noodqe-
bieden in het land gegeven. Hiertoe ontbrak echter de nodige
tijd.

H eneqou well.

Ecn lid komt andennaal aan het woord om als zijn mening
voorop te zetten dar de Waalse steenkoolmijngebieden
(Henegouwen en Luik) over nieuwe qroeipolen moeten kun-
HE'n beschikk en. steunend op expanderende energiebronnen
ter vervanging van de gesloten steenkolenmijnen.

Hi] stelt een massieve aanvoer van ruwe petroleurn voor
die ter plaatse zou worclen geraffineerd en van aardgas,
daar die energiegrondstoffen door alle deskundigen als
cssentiële Iactoren worden beschouwd bij de vestiging van
nieuwe basisindustrleën.
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Le même membre pose une question très directe concer-
nant les primes en capital. Est-il exact qu'il soit permis
d'octroyer des primes en capital, lesquelles peuvent être
cumulées avec d'autres avantages, ou bien ces primes seront-
elles octroyées d'une autre manière?

Le même membre s'inquiète également de la nature et de
l'étendue des compétences des Ministres des Affaires éco-
nomiques et des Classes moyennes. Pourront-ils définir ou
exclure à leur gré plusieurs circonscriptions géographiques!

Enfin, le membre se demande s'il est vrai quil existe
déjà plusieurs projets impliquant des engagements, et dans
quelle mesure ces engagements ont été effectivement con-
tractés par les Ministres.

Plusieurs membres expriment leur étonnement du fait que
le projet de loi ne fait aucune allusion à une quelconque
référence aux instances régionales. De telles références
auraient pourtant été logiques dans le cadre de la décen-
tralisation économique annoncée.

2. Le Ministre des Affaires économiques répond qu'en
matière de politique régionale, des efforts très importants
doivent être faits. Aucune modification n'est possible s'il
est laissé libre cours à la spontanéité de la, vie économique.
En l'absence dinterventions importantes en faveur de la
vie économique. il ne se produit absolument aucun chanqe-
ment.

Le Ministre des Affaires économiques ajoute que le pré-
sent projet de loi ne peut être considéré isolément, mais
qu'il constitue un élément politique économique, figurant
.parmi les éléments d'infrastructure indispensables qu'il
s'agit de mettre en place.

3. Le Ministre-Secrétaire d'Etat, Adjoint au Premier
Ministre pour l'Economie régionale, souligne qu'il faut per-
mettre le cumul de divers avantages qu'il s'agit de rendre
attrayants, S'il ne peut être offert d'avantages très sub-
stantiels, la loi n'exercera absolument aucune influence, car
d'autres [acteurs de localisation seront pris en considération.

G, -- Problèmes propres à diverses régions.

Enfin, UIl certain nombre de membres attirent l'attention
de la Commission sur les problèmes posés par diverses
régions. A cet égard, quatre régions ont été expressément
citées:

I. Le Hainaut (Borinage et Centre);
2. Le Limbourg;
3. La Campine du Sud;
4. Le « Westhoek ».

Il convient de signaler que le présent rapport se limite à
quelques cas typiques. Si le temps nécessaire ne nous avait
fait défaut. nous eussions souhaité esquisser la situation dans
les diverses régions du pays qui requièrent une aide adé-
quate.

Le Hainaut.
Un membre intervient à nouveau pour exprimer l'opinion

que les régions charbonnières de Wallonie (Hainaut et
Liège) devraient disposer de nouveaux pôles de croissance
à partir de sources d'énergie en expansion en remplacement
des charbonnages fermés.

Il préconise un apport massif de pétrole brut il raffiner
sur place et de gaz naturel, ces matières énergétiques étant
considérées pal' tous les experts comme des éléments essen-
tiels propres à l'édification de nouvelles industries de base.



218 (1965~1966) - N. 5.

Het lid vestiqt vooral de aandacht van de Regering op de
volgende drie punten .

l " de noodzaak om de voorzieninq van de steenkoolmijnen
met aardqas te bespoediqen. met name in de Henegouwse
gewesten die omgeschakeld worden en waar reeds indus-
triële zones voorhanden zijn of waar de aanleg van der-
gelijke zones aan de gang is:

2" het overdreven belang van de mdustriële as Brussel-
Mechelen-Antwerpen die thans reeds ongeveer de helft van
de industriële arbeidskrachten van het land in beslag neemt,
een aantrekkinqskracht uitoefent op de geschoolde jonge
krachten en de gewesten die omgeschakeld worden van hun
levende inhoud ontdoet:

3" het uitstellen van de mijnsluitingen zal in de onrnidd el-
lijke toekomst de demoraliserende uitwerking verrninde ren,
die de afschaffing van een aanta] betrekkingen, zonder
oprichting van nieuwe belangrijke bedrijven met zich brengt;
doch dit doet tevens het risico ontstaan dat het personeel.
hetwelk bij de sluiting over één of twee jaar zal worden
afgedankt, de wederaanpassingsvergoedingen van de
E.G.K.S. zal verliezen, ingevolge de nog steeds bestaande
onzekerheid in verband met de bevoegdheden van de toe-
komstige ééngemaakte Europese Executieve Commissie, en
met de bepalingen van het E.G.K.S.- Verdrag die al of niet
in het éne verdrag zullen worden opgenomen.

Een ander lid brengt naar voren dat er inderdaad voor
Henegouwen zich zeer zware problemen stellen, bv. voor het
arrondissement Charleroi dat in 1948 140 000 werknerners
telde en in 1965 slechts 122 000, dit betekent een verlies van
18 000. Het gemiddelde inkomen in 1959 bedroeg 47 000 .
frank tegen 53 000 frank voor het gemiddelde van het land.

Een ander .lid merkt op dat men in vele gebieden van
Wallonië en vooral van Henegouwen ten slotte staat voor de
zogenaamde wet van de remmende voorsprong. Men is
vroeg begonnen met industrialisatie in de XIX" eeuw; dit is
uiteindelijk nadelig geworden omdat men niet in staat is
geweest zich voortdurend te vernieuwen.

De Minister-Staatssecretaris. Adjunct van de Eerste
Minister voor de Streekeconornie, antwoordt hierop dat men
moet opletten orn de .petrochimie als een fundamentele
basiseconomie in bepaalde qebieden van Wallonië te aan-
zien, omdat er zich hier specifieke vraagstukken van vervoer
stellen welke niet zonder meer kunnen worden opgelost.
Overigens is het nodig dat de productie voldoende groot
is om alle nevenprodukten te kunnen valoriseren.

'"Een lid voert aan dat het moeilijk is Henegouwen als
een: hinterland te zien van Rotterdam. Antwerpen zou hier
vanzelfsprekend meer aangewezen zijn.

Limburq.
Andere led en stellan in het bijzond er de vraag VOOr Llm-

burg. Limburg zou per jaar tenminste over 5 000 nieuwe
arbeidsplaatsen moeten kunnen beschikken omwille van zijn
jonge bevolking. Nu is de toestand zo dat men mijrien sluit,
maar dat men, naast de sluiting van deze mijnen, ook aan
zovele jonge arbeidskrachten alle mogelijkheden voor
nieuwe werkverschaffing ontneernt, Voor Limburg is niet
alleen Midden-Limburq te beschouwen waar de rnijnen
gevestigd zijn, ook Noord- en Zuid-Limburq moeten als
reconversiegebieden worden erkend.

De Mlnister-Staatasecretans, Adjunt bij de Eerste
Minister voor de Streekeconomie, erkent dat, gezien de tal-
rijke jeugdige Limburgse bevolking, er hier aparte proble-
men rijzen, waarvoor men op een specifieke wijze moet
trachten een oplossing te vinden.
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Le membre attire surtout l'attention du Gouvernement
sur les trois points ci-après:

1° nécessité d'accélérer l'approvisionnement au gaz naturel
des régions charbonnières notamment dans les régions du
Hainaut en reconversion où les zonings industriels existent
ou sont en cours d'aménagement;

2" l'importance démesurée de l'axe industriel Bruxelles-
Malines-Anvers qui absorbe déjà près de la moitié de la
main-d'œuvre industrielle du pays, exerce son attirance sur
les jeunes éléments qualifiés, et vide de leur substance les
régions en reconversion;

3' Les fermetures de charbonnages ajournées diminue-
ront dans l'immédiat l'impact démoralisant que provoquerait
la suppression d'emplois sans la compensation de nouvelles
entreprises importantes: mais elles créent le risque conco-
mittant de voir disparaître, au moment de la fermeture
dans un ou deux ans, l'avantage pour le personnel licencié
des indemnités de réadaptation de la CE.C.A" suite à
l'incertitude qui subsiste quant aux pouvo.rs de la future
Commission Exécutive Européenne unifiée et des clauses
du Traité C.E.C.A. qui seront ou ne seront pas reprises
dans Je Traité unique.

Un autre membre déclare que de très graves pro-
blèmes se posent en effet pour le Hainaut. L'arrondis-
sement de Charleroi, par exemple, a vu sa population
laborieuse régresser de 140 000 unités en 1948 à 122 000
en 1965 soit un recul de 18 000 unités. En 1959, le revenu
moyen s'élevait à 47 000 francs, pour une moyenne de
53 000 francs dans l'ensemble du pays.

Un autre membre fait observer que de nombreuses ré-
gions de Wallonie, et notamment du Hainaut, sont con-
frontées avec la Joi des rendements décrbissants. Au
XIXe siècle, on a entamé très tôt l'industrialisation; cela
s'est finalement révélé néfaste, parce qu'il n'a pas été pos-
sible de se renouveler constamment.

Le Ministre-Secrétaire d'Etat, Adjoint au Premier Minis-
tre pour l'Economie régionale, rétorque sur ce point qu'il
faut se garder de considérer la pétrochimie comme un sec-
teur économique de base pour certaines régions wallonnes,
car à cet égard se posent des problèmes de transport qui
ne sont pas faciles à résoudre. Il est d'ailleurs indispen-
sable que la production soit suffisamment élevée pour pou-
voir valoriser les dérivés.

Un membre fait observer que le Hainaut peut diffi-
cilement être considéré comme 1'« hinterland» de Rotter-
dam. Anvers serait évidemment plus indiqué.

Le Limbourg.

D'autres membres posent le problème du Limbourg, Sa
population étant jeune, cette région devrait pouvoir dispo-
ser, par année, de 5 000 emplois nouveaux au moins. Le
problème qui se pose n'est pas seulement celui de la Fer-
meture des mines; il y a aussi le fait que tant de jeunes
se voient privés de toute possibilité de trouver un nouvel
emploi. Au Limbourg, ce n'est pas seulement le centre de
cette province, où sont situées les mines, mais aussi Je Nord
et le Sud de celle-ci qui doivent être reconnues comme
régions de reconversion.

Le Ministre-Secrétaire d'Etat, Adjoint au Premier Minis-
tre pour l'Economie régionale, admet que, pour Ja popula-
tion particulièrement jeune d u Limbourg, se posent des
problèmes spécifiques auxquels il faut trouver une solution
appropriée.



Zuider-Kcmpen,

De problemcn van de Zuider-Kempen werdcn door
diverse leden onderstreept. Zij wijz en erop dat de Zuider-
Kempen, Illet zijn 2 500 pcndelarbeiders naar de Lirnburqse
mijnen en met zij n zeer grote alqemcne pcndelbewe qinq,
met zijn lage tewerkstellinqsqraad van mannelijke arbeids-
krachten en met zijn laag loonniveau. ecn gebied vormt dat
in het algemeen voor reconversie in aanmerking kornt.

~Vcsthock,

De westhoek heeft veler belangstelling opgewekt orndat.
niettegenstaande de lnteqratie in een ontwikkellnqsqebied
bij de wet van 18 juli 1959, er tech geen voldoende stimu-
lans tot stand kwam.

De Minister van Economische Zaken en de Minister-
Staatssecretaris, Adjunct van de Eerste Minister voor de
Streekeconornie. hebben voor de hier besproken gebieden -
en voor diverse andere --- zelf rrieermalen voorbeelden gege-
ven Idie de nadelige toesrand in het licht stellen.

v.
Bespreking van de artikelen,

Eerste artikel.

Na de draagwijdte van het ontwerp te hebben toeqc-
licht, bepaalt dit artikel ook dat de toepassing beperkt wordt
tot 31 decernber 1968,

De heer Toubeau stelt bi] amendement (Stuk n" 218/3)
voor de toepassing van dit ontwerp te verlengen tot
31 december 1970: inderdaad. de in het ontwerp vermelde
termijn is te beperkt en ontneemt aan de door mijnslui-
tingen getroffen qebieden de gelegenheid om onmiddellijk
interessante investerinqen aan te trekken. Deze streken zul-·
len pas over een paar jaar kunncn beschikken over een
moderne infrastructuur die een der voornaarnste Iactoren
is welke bij de vestiging van nieuwe industrieën in aan-
merking worden genomen,

Op dit voorstel -- hoe sympathiek het ook moge wez en
- werd door de Minister van Economische Zaken nier
ingegaan, Een korte terrnijn zal het lange talmen in hoofde
van de investeerders verhinderen, Bovendien werd tijd ens
de tot nog toe aangeknoopte onderhandelingen stecds de
nadruk gelegd op deze korte terrnijn, dit om de investeer-
ders er van te overtuiqen dat de beslissingen niet al te
lang mogen uirblijven.

Tenslotte zi] er op gewezen dat de toepassing van de
wet met 1 jaar kan worden verlenqd,

In stemming gebracht, werd het amendement verworpen
met 8 teqen 5 stcmrnen.

Artikel 1 werd vervolgens met 12 sternrnen cp 1 onthou-
ding aangenomen.

Art. 2.

Dit artikel bepaalt de verrichtinqen waarop het ontwerp
toepassehjk is. Er werd ecn amendement voorgesteld door
de heer Pierson dat luidt als volgt:

« In het eerste lid de wcorden weglaten: en tot deze
bcdoeld in errikel 2 der wet van 2'1 ruei 1959 tot vcrruiminq
van de moqelijkheden inzake berocps- en ambachtskred iet-
verlening aan de middenstand. ,)
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La Campine du sud.

Plusieurs membres mettent en évidence les problèmes
propres à la Campine du sud, Ils font observer que cette
région, qui compte 2500 ouvriers navetteurs travaillant
dans les mines du Limbourg, constitue une région qui, dans
son ensemble, entre en ligne de compte pour la reconver-
sion, en raison de la grande importance de la navette. du
trop faible niveau d'emploi de la main-d' œuvre masculine
et du niveau trop peu élevé des salaires,

Le « Westhoek »,

Nombreux sont ceux qui s'intéressent au «Westhoek »,
car malgré son intégration dans une région de développe-
ment, en vertu de la loi du 18 juillet 1959, le stimulant

. nécessaire continue à faire défaut.
Le Ministre des Affaires économiques et le Ministre-

Secrétaire d'Etat, Adjoint au Premier Ministre pour l'Eco-
nomie régionale, ont, en ce qui les concerne, donné souvent,
pour ce qui est des régions en question ainsi que pour les
diverses autres régions, des exemples destinés à souligner
cette situation néfaste,

v.
Discussion des articles,

Article premier.

Cet article, après avoir exposé la portée du projet, stipule
également que l'application de celui-ci est limitée au
31 décembre 1968,

Par voie d'amendement (Doc, nO 218/3), M, Toubcau
propose de prolonqer l'application de ce projet jusqu'au
31 décembre 1970: en effet, le délai inscrit dans le projet
est trop limité et prive les régions atteintes par des ferme-
tures de charbonnaqes d'occasions immédiates d'attirer des
investissements intéressants, Ce n'est pas avant quelques
années que ces régions pourront disposer d'une infra-
structure moderne, c'est-à-dire de l'un des facteurs les plus
importants pris en considération à l'occasion de l'implan-
tation d'industries nouvelles,

Malgré la sympathie qu'elle lui inspire, cette proposition
n'a pas été acceptée pal' le Ministre des Affaires économi-
ques. Un délaj restreint évitera que les investisseurs éven-
tuels ne mettent trop longtemps à se décider. En outre,
au cours des pourparlers ayant eu lieu jusqu'à présent, ce
court délai a été constamment mis en évidence afin de con-
vaincre les investisseurs que leur décision ne pouvait se
faire attendre trop longtemps.

Finalement, il y a lieu de souligner que l'application de la
loi peut encore être prolongée d'un an.

Mis aux voix, lamenderncnt a été rejeté pal' 8 voix contre
5.

L'article 1'" a été ensuite adopté pal' 12 voix et 1 absten-
tian.

Art. 2.

Cet article détermine les opérations auxquelles le projet
est applicable. M, Pierson a présenté un amendement, libellé
comme suit:

« Au premier alinéa, supprimer les mots: ainsi qu'à celles
visées il J'article 2 de la loi du 24 mai 1959 portant èlarqis-
sernent des facilités d'accès au crédit professionnel et arti-
sanal en faveur des classes moyennes. x
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Verantwoording. -- De heer Pierson brengt naar vorcn
dat bij de wetten van juli 1959 slechts uitzondcrlijk de
voordelen van toepassing waren op handelsondernerntuqe-i
en dienstverleningsbedrijven. De wet clic nu voorligt is.
èn zeer exceptioneel. én tijdelijk. Er is dan ook geen enkele
reden om het voordcel voorzien bij dit wetsontwerp op
de bedoelde ondernemingen toe te passen.

Het lid wijst in het bijzonder er op dat er geen versnip-
peeing van de inspanningen mag geschieden en dat het
erop aankomt in de bedreigde streken krachtige inspan-
ningen te doen orn de werkgelegenheid te vermeerderen,

Hi] wenst uitdrukkelijk dat zijn houding niet zou geïn-
terpreteerd wordcn als een anti-middenstandshouding. Het
komt er bij hem slechts op aan de nodige middelen te vin-
den orn het wetsontwerp zijn geëigende uitwerking te geven.

De Minister van Middenstand meent dat wellicht een
misverstand bij de Cornmissie is ontstaan.

Hij verduidelijkt wat precies het inzicht was van de
Regering in het door de heer Pierson gewraakte gedeelte
van artikel 2. De enige bedoeling is dat de bij deze wet
bepaalde voordelen toepasselijk zouden kunnen gemaakt
worden op deze ondernemingen uit het ambachtswezen, de
kleine- en middelgrote handel en de kleine industrie die
door mijnsluitingen getroffen werden.

Verschetdcne leden komen nog tussenbelde om er op te
wijzen dat inderdaad de voordelen van deze wet voor de
handelsondernemingen en dienstverleningsbedrijven zeer
beperkend moeren worden gezien en slechts in die mate
zullen worden verleend als dergelijke ondernemingen op
ernstige wijze door mijnsluitingen getroffen werden.

Verscheidene leden komen nog tussenheide om nadere
precisering te verkrijgen over het begrip « gunstige locali-
saties die buiten de in artikel I bedoelde gewesten gelegen
zijn» en dat voorkomt in het 2"0 lid van artikel 2, Zij wijzen
erop dat geen sprake ervan kan zijn zonder beperkinq deze
gunstig gelegen vestigingsplaatsen aan te wijzen. Men zou
dusdoende een uitbreidinq kunnen krijgen tot gebieden
welke nu reeds een overbezetting kermen. Overigens, als
men zieh te ver verwijdert van de mijngebieden en andere
noodgebieden om de hulpverlening door te voeren, kan er
van een gunstige beïnvloeding door snelle reconversie in
deze gewesten geen sprake zijn.

In verband daarmede en om de bedoelinq van deze bepa-
ling te ver duidelijk en, haalt de Minister-Staatssecretaris.
Adjunct hij de Eerste Minister voor de Streekeconornie ,
twee voorbeelden aan:

- het is mogelijk dat in het gebied van de mijnsluitinqen
zelf geen geschikte grond beschikbaar is voor industrie-
vestiging, bvb. voor zware industrieën, wegens de verre-
gaande ondermijning van de ondergrond. In dergelijk
geval kan men naast hct omschreven mijngebied desqeval-
lerid beter geschikte terreinen benutten.

- het is mogelijk dat voor de oplossing van bepaalde
sociaal-economische vraagstukken in de Westhoek en bt]
eventueel gebrek aan geschikte verbindingsmogelijkheden
te land or te water, de zone van de vaar t naar Plassendale
als duidelijk aangewezen voorkomt om met de voorziene
overheidssteun bepaalde investeringen te doen.

Het is dan ook essentiëcl dat men deze uitbreidinq tot
gunstig qeleqen vestigingsplaatsen, zou beperken tot aan-
sluitcnde gebieden.

Het rcgcrillHsamendement dat werd ingediend om de
door de Minister van Middenstand gegeven verduidelij-
king in artikel 2 in te schrijven, neernt ecn door een lid
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Justification. ---- M. Picrson invoque le Fait que les avan-
tages octroyés par les lois de juillet 1959 n'étaient qu' excep-
tionnellement applicables à des entreprises commerciales ou
assurant des services. La loi que nous discutons est très
exceptionnelle; elle est aussi temporaire, Il n'y a dès lors
aucune raison de consentir à ces entreprises le bénéfice de
l'avantage prévu par le présent projet.

Le membre attire spécialement l'attention sur le fait que
les efforts ne peuvent être dispersés et qu'il s'agit de raire
de sérieuses tentatives pour augmenter le nombre d'emplois
dans les régions menacées,

Il désire formellement que son attitude ne soit pas inter-
prétée comme étant dirigée contre les classes moyennes.
Pour lui, il s'agit uniquement de trouver les moyens néces-
saires a lin que le projet de loi réalise l'objectif qui lui est
propre.

Le Ministre des Classes moyennes estime qu'il y a proba-
blement eu un malentendu en Commission.

Il explique quelle était exactement l'intention du Gouver-
nement au sujet de la partie de l'article 2 critiquée par M.
Pierson. L'unique intention était de rendre les avantages
prévus par la présente loi également applicables aux entre-
prises de l'artisanat, du petit et du moyen commerce et de
la petite industrie frappées par les fermetures de charbon-
nages.

Plusieurs membres interviennent encore pour souligner
qu'en effet les avantages résultant de la présente loi doivent
être envisagés d'une manière très limitative en ce qui con-
cerne les entreprises commerciales ou assurant des services
et n'être accordés que dans la mesure où de telles entre-
prises auraient été sérieusement touchées par des Fermetures
de charbonnages.

Plusieurs membres interviennent encore pour demander
des précisions supplémentaires sur ce qu'il faut entendre
par « sites avantageux situés en dehors des régions visées
à J'article 1" », notion qui figure au deuxième alinéa de
l'article 2, Ils font observer qu'il ne peut être question de
désigner d'une manière illimitée quels sont ces sites avan-
tageux. Ce faisant, on pourrait étendre la loi à des régions
ou il y a déjà concentration. Par ailleurs, si l'on s'écarte
trop des régions charbonnières et des autres régions en
régression pour accorder des aides, il ne peut être question
d'une action favorable dans ces régions par une reconver-
sion rapide.

A ce sujet et en vue de clarifier l'objet de cette disposi-
tion, le Ministre-Secrêtaire d'Etat, Adjoint au Premier
Ministre pour l'Economie régionale, cite deux exemples:

-- il est possible que, dans les régions touchées par les
fermetures de mines, il n'y ait pas de terrain adéquat dispo-
nible pour J'implantation d'une industrie, par exemple pour
les industries lourdes, en raison du fait que le sous-sol est
parcouru de nombreuses galeries, Dans un tel cas, il est
possible de trouver un terrain plus adéquat à proximité de

I la région charbonnière.
- il est possible que, en vue de la solution de certains

problèmes sociaux et économiques qui se posent dans le
Westhoek et, le cas échéant, à défaut de voies de communi-
cations adéquates sur terre ou sur eau, la zone du canal
de Plassendale semble convenir clairement pour certains
investissements.

.Il est essentiel dès lors que]' extension aux sites avanta-
geux soit limitée aux régions limitrophes.

. ', \-!
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L'amendement du Gouvernement, qui a été présenté
pour inscrire dans J'article 2 les éclaircissements donnés par
le Ministre des Classes moyennes, reprend lin sous-amende-



voorqesteld subamendernent over dat ertoe strekt de
gunstig gelegen vesttqinqsplaatsen te beperken tot « loca-
lisaties die in de nabijheld van de in artikel I bedoelde
gewesten gelegen zijn »,

** *
Het amendement van de heer Pierson (Stuk n" 218/2)

werd verworpen met 12 tegen 3 stemmen.
Het amendement van de Regering (Stuk n" 218/4)

vervalt ingevolge de indiening van een nieuw reqerinqs-
amendement dat in de plaats kornt van de oorspronkclijke
tekst van artikel 204 dat hierna volqt met de wijziging die,
ingevolge de aanneming van het hierboven vermelde sub-
amendement, werd aanqebracht :

II: Art. 2. ~ De uitzonderlijke hulpverleningen zijn toe-
passelijk op de verrichtingen die rechtstreeks bijdragen tot
het snel scheppen van industriële activiteiten.

» Genoemde verrichtinqen kunnen uitgevoerd worden
in gunstige localisa tics die in de nabijheid van de in arti-
kel 1 bedoelde gewesten gelegen zijn, voor zover zij als
doel en als gevolg de reconversie en de ontwikkeling van
deze gewesten hebben.

» De uitzonderlijke hulpverleningen zijn insqelijks toe-
passelijk op de verrichtingen bedoeld in artikel 2 der wet
van 24 rnei 1959 tot verruiming van de moqell[kheden
inzake beroeps- en arnbachtskredietverleninq aan de mid-
denstand in de mate dat de begunstigde ondernerninqen
getroffen zijn door mijnsluitingen. »

De nieuwe tekst van artikel 2 werd met 14 tegen 1 stem
aangenomen.

Art. 3.

Bij dit artikel wordt o.m. aan de Koning de machtiging
gegeven de geografische toepassinqsruirnte te bepalen.

Dit artikel wordt aangenomen met 17 tegen 1 stem.

Art.4.

Dit artikel bepaalt dat de rentevergoedingen tot op 5 %
kunnen worden gebracht gedurende vijf jaar, In bepaalde
uitzonderlijke gevallen kan de rentevergoeding de volledige
last dekken, zij het dan slechts voor de eerste twee jaar.

Een lid vraagt uitleg over de technische draagwijdte van
de zinsnede die luidt « in bijzondere gevallen kunnen zij
gedurende de eerste twee [aren de gehele rentelast dekken ».
De Minister van Econornische Zaken verduidelijkt dat het
hier bedoelde afhangt van de streek waarvoor bepaalde
rentevergoedingen worden gevraagd alsmede van de aard
zelf van de investerinq welke men er wil verrichten.

Zo zal de omvang van de verstrekte hulp afhangen van de
ernst van het probleem waarmede men te kampen heeft: de
rentevergoeding kan qcdurende vi] f [aren variër en tus--
sen 1 en 5 % en in uitzonder lijke omstandigheden kan
gedurende de eerste twee [aren deze rentevergoeding de vol-
ledige rentelast dekken.

Deze rentclast zal geen overdreven afmetingen aanne-
men vermits het hier om renten gaat van leningen die ver-
lecnd worden door instellingen die erkend zijn door de
N.M.K.N,

Inqevolqe de weris van een lid vindt men in bijlage de
lijst van de door het Ministerie van Economische Zaken
erkend e instellinqcn om leningen in het kadec van de wet
van juli 1959 toe te staan.

Artikel 4 werd eenparig aangenomen.
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ment présenté par un membre en vue de limiter « les sites
avantageux il ceux qui sont situés à proximité des régions
visées à l'article premier ».

** *
L'amendement de M. Pierson (Doe. n° 218/2) est rejeté

par 12 voix contre 3.
L'amendement du Gouvernement (Doc. n" 218/4) devient

sans effet par suite de la présentation d'un nouvel amen-
dement du Gouvernement; ce nouvel amendement remplace
le texte original de l'article 204 et est reproduit ci-dessous,
avec la modification apportée à la suite de l'adoption du
sous-amendement dont question plus haut:

« Art. 2. ~ Les aides exceptionnelles sont applicables
aux opérations contribuant directement à la création rapide
d'activités industrielles,

» Ces opérations peuvent être exécutées dans des sites
avantageux situés à proximité des réqions visées à l'arti-
cle JOr pour autant qu'elles aient pour objectif ou pour
conséquence la reconversion et le développement de ces
régions.

» Les aides exceptionnelles sont également applicables
aux opérations visées à l'article 2 de la loi du 24 mai 1959
portant élargissement des facilités d'accès au crédit profès-
sionnel et artisanal en faveur des classes moyennes dans la
mesure où les entreprises bénéficiaires sont touchées par
des fermetures de charbonnages, »

Le nouveau texte de l'article 2 a été adopté par 14 voix
contre 1.

Art. 3.

Cet article confère au Roi le pouvoir de dëlimiter le
champ d'application géographique de la loi.

Cet article est adopté par 17 voix contre 1.

Art. 4.

Cet article stipule que les bonifications d'intérêt peuvent
être portées à 5 % pendant 5 ans. Dans certains cas excep-
tionnels, la bonification d'intérêt peut couvrir la totalité
de la charge, mais uniquement pendant les deux premières
années.

Un membre demande des explications au sujet de la
portée technique de la phrase libellée comme suit: «Dans
des cas spéciaux, elles peuvent couvrir la totalité de
la charge d'intérêt pendant les deux premières années ».
Le Ministre des Affaires économiques précise que cela
dépend de la région en faveur de laquelle certaines bonifi-
cations d'intérêt sont demandées, ainsi que de la nature des
investissements que l'on entend opérer.

L'importance des aides consenties dépendra ainsi de la
gravité du problème auquel la région doit faire face: pen-
dant cinq ans, la bonification d'intérêt pourra varier entre
l et 5 % et, dans des circonstances exceptionnelles. cette
bonification pourra couvrir la totalité de la charge d'Intérêt
pendant les deux premières années.

Cette charge d'intérêt n'atteindra pas des proportions
excessives, puisqu'il s'agit d'intérêts découlant de prêts
accordés par des institutions agréées par la S.N.C.!.

Pour répondre au désir exprimé par un membre, la liste
des institutions agréées par le Ministère des Affaires éco-
nomiques en vue de l'octroi de prêts dans le: cadre des lois
de juillet 1959 est annexée au présent rapport,

L'artlcle é est adopté à l'unanimité.
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Art.5.

Dit artikel bepaalt dat de beperkinqen der renteverqoedin-
gen die zijn opgenomen in artikel 3 van de wet van 11 juli
1Y59 tot invoering en ordening van maatreqelen ter bevorde-
ring van de economische expansie en de oprichting van
nieuwe mdustrteén, niet van toepassing zullen zijn wanneer
de in de huidige wet vastqestelde subsidies besternd zijn om
de door de mijnsluitingen getroffen ondernemingen te steu-
nen.

Ditzelfde artikel beoogt de opheffing van de beperkingen
vervat in artikel 19 der wet dd. 2i mei 19:59 tot verruiming
van de mogelijkheden inzake beroeps- en ambachtskrediet-
verlening aan de rnlddenstand. De genoemde wet geeft aan
de Minister van Middenstand de mogelijkheid toelagen te
verlenen ten einde leningen tegen een verlaagde rentevoet
toe te staan met het oog op de oprichtinq. uitbreiding,
omschakeling, wederuitrusting of rationahsarte van onder-
nemingen uit het ambachtswezen, de klein- en middelgrote
handel en de kleinindustrie en tot het stijven van dezer
bedri] fskapitaal.

Artikel 19 beperkt evenwel de toelagen in die zin dat
het bedrag in geen geval hoger kan zijn dan het bedrag der
interesten ten laste van de begunstigden der kredieten, noch
een interest van 3 % op de geleende kapitalen kan te boven
gaan,

Het tweede lid van artikel 5 verleent aan de Minister
van Economische Zaken of aan de Minister van Midden-
stand, ieder wat hem betreft, de mogelijkheid af te wijken,
voor de toepassing van lid 1 van dit artikel, van de geogra-
Hsche afbakening bij onderhavige wet bepaald.

Op dit artikel werden twee amendementen ingediend
door de heer Pierson (Stuk n' 218/2),

Het eerste strekt ertoe in het eerste lid, eerste volzin .-
van de 4e tot de 7" regel - de woorden: «en de bepaling
van artikel 19 van de wet van 24 mei 1959 tot verruiming
van de mogelijkheden inzake beroeps- en arbeidskrediet-
verlening aan de middenstand » weg te laten,

Het amendement staat dus in nauw verband met het
amendement op artikel 2, Dit amendement vervalt ingevolge
de verwerping van het parallele amendement op artikel 2.

•••
Voorts vraagt de heer Pierson dat het tweede lid van

dit artikel zou worden weggelaten. Hierdoor wordt aan de
Minister van Economische Zaken of aan de Minister van
Middenstand immers de mogelijkheid verleend om bij de
toepassing van lid 1 af te wijken van de geografjsche
atbakeninq die in dit ontwerp is bepaald, Aan de Minister
wordt dus de mogelijkheid gegeven om hulp te verlenen
over gans België. Nu is het we], zo dat de gevolgen van
de mijnsluitingen zich eventueel kunnen laten gevoelen in
andere strekcn dan de kolenmijngebieden. Hulpverlening
kan dus desqevallend in dergelijke aangelegenheden worden
overwogen, De tekst zoals hij Is opqesteld maakt het even-
wel mogelijk in qelijk welk geval op te treden. Er bestaat
derhalve gevaar voor misbruiken.

De Minister van Middenstand verduidelijkt dat een
uiterst gering aantal bedrijven is bedoeld, zodat er werkelijk
geen gevaar kan bestaan clat men het eigenlijke toepasstnqs-
veld van de wet zou verlaten,

Er wordt bovendten nog op gewezen dat het een moge-
lijkheid is welke gegeven wordt aan de Minister, maar hele-
maal niet een fundamentele opdracht.

Het amendement werd verworpen met 12 tegen 3 stem-
men.

Artikel 5 werd met 12 tegen 3 stemmen aangenomen.
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Art. 5,

Cet article prévoit que les limitations de la bonification
des taux dintcrër prévue par l'article 3 de la loi du 11 juil-
let 1959 instaurant et coordonnant des mesures en vue de
favoriser l'expansion économique et la création d'industries
nouvelles ne seront pas d'application lorsque les subven-
tions prévues dans la présente loi seront destinées à venir
en aide à des entreprises touchées par les fermetures de
charbonnages.

Ce même article a pour objectif d'éliminer les limitations
prévues à l'article 19 de la loi du 24 mai 1959 portant
élargissement des facilités d'accès au crédit professionnel
et artisanal en faveur des classes moyennes. Cette loi permet
au Ministre des Classes moyennes l'octroi de subventions
afin de consentir des prêts à intérêt réduit, en vue de la
création, de l'extension, de la reconversion, du rééquipement
ou de la rationalisation d'entreprises artisanales, du petit
et du moyen commerce et de la petite industrie ainsi que
pour l'alimentation du fonds de roulement de ces entreprises.

L'article 19 limite toutefois la subvention, en ce sens que
la somme ne peut jamais excéder la somme des intérêts dus
par le bénéficiaire des crédits, ni qu'elle ne peut être supé-
rieure à 3 % des moyens empruntés.

Le second alinéa de l'article 5 permet au Ministre des
Affaires économiques ou au Ministre des Classes moyen-
nes, chacun en ce qui Je concerne, d'accorder, pour
l'application de l'alinéa 1er de ce même article, des déroga-
tions aux délimitations géographiques prévues par la loi.

M, Pierson a présenté deux amendements à cet article
(Doc. n- 2J8/2).

Le premier tend à supprimer, au premier alinéa. première
phrase - de la iO à la 7° ligne - les mots: « et les 'dispo-
sitions de l'article 19 de la loi du 24 mai 1959 portant
élargissement des facilités d'accès au crédit professionnel
et artisanal en faveur des classes moyennes ».

Cet amendement présente donc un rapport étroit avec
l'amendement présenté à l'article 2. Il tombe du fait du
rejet de l'amendement parallèle à l'article 2 .

** *
M. Pierson propose, d'autre part, de supprimer le second

alinéa de cet article, Cette disposition permet, en effet, au
Ministre des Affaires économiques ou au Ministre des
Classes moyennes de déroger, lors de l'application de l'ali-
néa I"l', aux limites géographiques prévues par le projet,
Le Ministre se voit donc offrir la possibilité d'octroyer
des aides à une région quelconque de la Belgique. 11 est,
certes, exact que les e£fets des fermetures de charbon-
nages peuvent être ressentis dans des régions autres que
les régions charbonnières. Des aides peuvent donc éventuel-
lement être envisagées dans de telles circonstances. Toute-
fois, tel qu'il est présentement rédigé, le texte autorise des
interventions dans n'importe quel cas, ce qui présente le
risque d'abus.

Le Ministre des Classes moyennes explique qu'il s'agit
d'un nombre extrêmement réduit d'entreprises de sorte
qu'il ne peut y avoir de véritable danger de dépasser le
champ d'application de la présente loi.

En outre, il est rappelé qu'il s'agit d'une faculté offerte
au Ministre, et nullement d'une mission essentielle de ce
dernier.

Cet amendement a été rejeté par 12 voix contre 3.

L'article 5 a été adopté par 12 voix contre 3.



Art. 6.

Dit arttkel dat betrekking heeft op de staatswaarborg
werd eenparig aangenomen.

Art. 7.

Bij dit artikel wordt in een prernie in kapitaal voorzlen.
Door de heer Pierson werd een amendement ingediend

(Stuk n" 218/2), dat ertoe strekt in fine van het tweede
lid. de volgende woorden weg te laten: « zij kan een bedrag
bereiken dat met de bij artikel 4 bepaalde tegemoetkoming
overeensternt ».

De auteur verantwoordde zijn amendement als volgt:

De bekritiseerde bepaling zou het mogelijk maken dat de
hulpverleninqen in kapitaal een bedrag bereiken dat over-
eenstemt met de in artikel 4 bepaalde tegemoetkoming.

De huidige voet van de door de N.M.K.N. toeqestane
leningen beloopt 6,8 O/C. De uitzonderlijke hulpverlening
kan dus tweernaal die voet bereiken. zegge F 13.6 op
100 frank, plus drie jaren vergoeding tegen 5 %, in totaal
28,6 %'

Indien men de mogelijkheid openlaat dat de premie in
kapitaal 28,6 o/c van de eigen inspanning van de investeer-
ders kan berelken, kan zulks tot zeer betwistbare praktijken
leiden.

Het is integendeel normaal dat de premie in kapitaal een
bepaald percentaqe van de eigen inspanning van de inves-
teerders bereikt. Men moet de aanwending van eigen mid de-
ling aanrnoediqen, in plaats van een beroep te doen op
leningen.

Het M.C.S.C. dient de toe te passen richtlijnen te bepa-
len, maar het lijkt weiniq wenselijk dat die prernies « à fonds
perdus» het in het artikel é vastgelegde bedraq bereiken.

Het blijft voor investeerders overigens altijd mogelijk
een beroep te doen op de diensten van de N.I.M.
• Dit amendement werd door de Minister van Economische
Zaken en de Minister-Staatssecretaris, Adjunct bij de
Eerste Minister voor de Streekeconomle. van de hand gewe-
zen, op grond van de hiernavolgende argumenten:

1" de hulpverlening die zal worden toegekend, zal nier
noodzakelijk het door het ontwerp voorziene maxirnumbe-
drag bereiken:

2" zo het waar is dat de premie in kapitaal 28,6 % van
de eigen inspanning van de investeerders kan bereiken, dan
mag men niet uit het oog verliezen dat deze 28,6 % slechts
is berekend op het bedrag van het kapitaal. zonder dat
rekening werd gehouden met de kapitaalkosten:

3° het voorgestelde regime is niet gunstiger dan de in
het buitenland geldende regelingen;

4" in streken waar de reconversie moeilijk ts. zal men er
niet in slagen mvesteerders aan te trekken, tenzij men zich
grote inspanningen geJroost;

5" voor een dergelijke hulpverlening zal door de
bevoegde Minister slechts een beslissing worden getroffen
na ruggespraak met de andere bij de zaak betrokken Mïrns-
tel'S; .

6° ten einde de Schatkist niet in moeiltjkheden te brengen,
zal het steeds mogelijk zijn de hulpverlening te spreiden
over verscheidene [aren.

In stemming gebracht, werd het amendement van de heer
Pierson verworpen met 9 legen 5 ste mmen.

Bij deze gelegenheid leggen verscheid ene leden de
nadruk erop dat de prernie in kapitaal bij dit artikel
bcpaald, uirdrukkelijk rnoet worden beschouwd als een
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Art. 6.

Cet article, qui a trait à la garantie de l'Etat. a été adopté
à l'unanimité.

Art. 7.

Cet article prévoit l'octroi d'une prime en capital.
M. Pierson a présenté un amendement à cet article (Doc.

n° 218/2). Cet amendement tend à supprimer, à la fin du
2" alinéa. les mots: « Elle peut s'élever à un montant cor-
respondant à raide prévue à l'article 4 »,

L'auteur a justifié son amendement comme suit:

La disposition critiquée permettrait aux aides en capital
d'atteindre un montant correspondant fi raide prévue à
l'article 4.

Le taux actuel des prêts consentis par la S.N .c.l. s' élève
à 6.8 %' L'aide exceptionnelle peut donc atteindre 2 fois
ce taux, soit F 13,6 sur 100 francs, plus trois années de
bonification à 50/0, au total 28,6 %'

Permettre à la prime en capital d'atteindre 28,6 % de
l'effort propre des investisseurs pourrait conduire à des pra-
tiques critiquables.

II est au contraire normal que la prime en capital repré-
sente un pourcentage déterminé de l'effort propre de l'in-
vestisseur. Il faut encourager l'usage des fonds propres
plutôt que le recours à l' emprunt.

C'est au C.M.C.S. à déterminer les directives à appliquer.
mais il paraît peu souhaitable de permettre à ces primes à
fonds perdus d'atteindre le montant de l'aide prévue à
l' article 1.

Les investisseurs ont d'ailleurs toujours la possibilité de
faire appel aux services de la S.N.1.

Cet amendement a été rejeté par le Ministre des Affaires
économiques et le Ministre-Secrétaire d'Etat, Adjoint au
Premier Ministre pour l'Economie régionale, sur la base
des arguments suivants:

1o l'aide octroyée n'atteindra pas nécessairement le mon-
tant maximum prévu dans le projet;

2° s'il est vrai que la prime en 'capital peut atteindre
28,6 % de l'effort propre des investisseurs, il ne peut
être perdu de vue que ces 28,6 % ne sont calculés que sur
le montant du capital. sans qu'il ait été tenu compte des
frais de capital:

3° le régime proposé n'est pas plus avantageux que les
réglementations en vigueur à l'étranger;

1" dans des régions où la reconversion apparaît malaisée.
on ne réussira pas à attirer des investissements, à moins
de faire des efforts importants;

5" une telle aide ne sera décidée par le Ministre COm~
pètent que de commun accord avec les autres Ministres
in téressés:

6° afin d'éviter que le Trésor ne soit mis en difficulté,
il subsistera toujours la faculté d'étaler cette aide sur plu-
sieurs années.

Mis aux voix, l'amendement de M. Pierson a été rejeté
par 9 voix contre 5.

A cette occasion, plusieurs membres soulignent que la
prime en capital prévue à cet article doit être considérée
expressément comme un encouragement à investir à l'aide
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aanmoediging voor het investeren met eigen middelen.
Deze investerinqcn met eigen middelen moeren inderdaad
worden gestimuleerd in het geheel van de Belgische eco-
nomie.

Het is dan ook vanzelfsprekend dat deze pr emies in
kapitaal met de nodige discretie moeten toegekend wor-
den, ten einde ccn gezonde verhouding tot stand te bren-
gen tussen de eigen geïnvesteerde middelen en de leninqen
waarop door de investeerders een beroep wordt gedaan.

** *
Ingevolge de verwerping van zijn amendement, stelde de

heer Pierson voor dat men ten minste de samenvoeging zou
verhinderen van de premie in kapitaal met de in artikel 4
voorziene rentevergoedingen.

Hij geeft de retroaeten van het wetsontwerp zoals het
door de vorige Regering werd geconcipieerd.

Men zou terzake een systeem hebben ontworpen waarbij
men ernaar zou streven de premie in kapitaal in competitie
te stellen met de intrestvermindering. Zelfs werd er aan
gedacht deze kapitaalspremie proqressief te laten verlopen
met de hoogte van de eigen qeïnvesteerde kapitalen en pro-
portioneel met het aantal door deze investering tot stand
gekomen werkgelegenheden.

Hij wijst er overigens nog op dat vele Amerikaanse. inves-
teerders die men blijkbaar wenst aan te trekken, zeer
goed de wet zullen ontleden en de dubbele voordelen steeds
zullen vraqen,

De Minister van Economische Zaken verduidelijkt dat
het er bij de Regering op aankornt een psycholoqische schok
te verwekken in de achtergebleven en in de door rnijnslui-
tingen getroffen gebieden, Inderdaad bij grote investeringen
moet men ook een grote tegemoetkoming kunnen verlenen.

De Regering heeft nu de mogelijkheid om te kiezen en
om soms gecumuleerde hulpverleningen toe te staan. Dit
moet ons land toelaten te concurreren met de soortqe-
lijke hulpverleningen die in de landen van de E.E.G. of
zelfs in de landen van de Benelux worden verleend

De Minister-Staatssecretaris, Adjunct bij de Eerste
Minister voor de Streekeconomie, wijst bovendien erop dat
men dergelijke kapitaalspremies niet in éénmaal moet beta-
len waarbij het door de Regering beschlkbaar gestelde kapl-
taal al te vlug zou kunnen worden uitgegeven.

Een lld vraagt aan de auteur van het amendement om dit
in te trekken daar hij de toestand in bepaalde mijnqebieden
zeer goed kent en weet dat het van het allerhoogste belang
is dat hier een werke lijk grote investering tot stand komt
welke als groeipool andere bedrijviqheden kan aantrekken.
Hiermede zou ineens zeer veel kunnen opgelost worden.
argumenteert dit lid. Hij meent dat vertrouwen moet gege-
ven worden aan de uitvoerders van de wet.

Het amendement werd verworpen met Il tegen 4 stem-
men en lonthouding.

Artikel 7 werd aangenomen met Il stemmen tegen '1 en
lonthouding,

** *
Bij de besprekmq van de mogelijkheid tot gecumuleerde

hulpverleninqen hebben verscherdene leden nog onder-
streept dat het hierbij om uitaonderlijke maatregelen gaat.

Het zal soms bv. noodzakelijk zijn bijkomende infra-
structurele werken uit le voeren om in de beschouwde
gebieden tot investeringen over te gaan. Anderzijds kun-
nen de investeerders door de aard van de ondergrond afge-
schrikt worden van de vestiging in bepaalde aangewezen
groeipolen, ingevolge de hoge bouwkosten welkc deze
ondergrond hun zal bijbrengen. Het is duidelijk dat in der-
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de moyens propres. En effet, ces investissements à raide
de fonds propres doivent être stimulées dans l'intérêt de
l'économie belge toute entière.

Il est dès lors évident que ces primes en capital devront
être accordées avec la circonspection requise, afin de par-
venir à un juste équilibre entre les investissements réalisés
ä raide de fonds propres et les emprunts auxquels font
appel les investisseurs.

** *
A la suite du rejet de son amendement, M. Plerson a

proposé d'empêcher du moins le cumul de la prime en
capital avec les bonifications d'intérêt prévues à l'article 4.

Il fait l'historique du projet de loi, tel qu'il avait été
conçu par le gouvernement précédent.

On aurait conçu un système visant il mettre en compé-
titien la prime en capital et la réduction du taux d'intérêt.
Il avait même été envisagé de rendre cette prime en capital
proportionnelle à J'importance des capitaux propres investis
et au nombre des emplois créés grâce à ces investissements,

Il signale, par ailleurs. que de nombreux investisseurs
américains, que de toute évidence on veut attirer chez nous,
analyseront la loi d'une manière. approfondie et demande-
ront toujours à bénéficier des deux avantages,

Le Ministre des Affaires économiques rappelle que le
but du Gouvernement est de provoquer un choc psycholo-
gique dans les régions économiquement en retard et dans
celles qui sont touchées par les fermetures de mines, En
effet, pour des investissements importants il faut également
pouvoir accorder une intervention importante.

Le Gouvernement a maintenant la possibilité de choisir
et d'accorder parfois des aides cumulées. Ceci doit permet-
tre à notre pays de concurrencer les aides similaires accor-
dées dans les pays de la C.EE, ou même dans les pays du
Benelux,

Le Ministre-Secrétaire d'Etat, Adjoint au Premier Mini~
stre pour J'Economie régionale, fait encore observer qu'il
ne faut pas liquider ces primes en capital en une seule fois,
ce qui' pourrait épuiser trop rapidement les capitaux rendus
disponibles par le Gouvernement,

Un membre demande à l'auteur de l'amendement de
retirer ce: dernier; il connaît lui-même très bien la situation
de certaines régions charbonnières et sait qu'il est du plus
haut intérêt que soient réalisés des investissements réelle-
ment importants, destinés à servir de pôle d'attraction pour
d'autres activités, Le membre dit que cette solution permet.
trait de résoudre beaucoup de problèmes en une seule fois.
Il croit que nous devons faire confiance à ceux qui appli-
queront la loi.

L'amendement a été rejeté par Il voix contre '1 et
1 abstention.

L'article 7 a été adopté par 1i voix contre 4 et 1 absten-
tion,

•
* *

A l'occasion de la discussion de la possibilité d'octroyer
des aides cumulées, plusieurs membres ont souligné qu'il
s'agit, en l'occurrence, de mesures exceptionnelles.

Ainsi, il sera parfois nécessaire d'exécuter des travaux
supplémentaires d'infrastructure en vue cie pouvoir procéder
~ des investissements dans les réqions considérées. Par ail-
leurs, les investisseurs peuvent l'ecu ler devant l' êtabllsse-
ment d'industries nouvplIes dans certains pôles de croissance
indiqués. en raison des frais de construction élevés néces-
sités par la nature du sous-sol de ces régions. Il est évident
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\.lelijk geval een bijkomende reden aanwezig kan zijn om qu' en pareil cas. il existe une raison de plus de faire appel
op hogere en desgevallend maximale aanmoediqinq van- I it une aide plus généreuse ct. le cas échéant. maximale. des
wege de overheid een beroep te kunncn doen. In derqelijke 'pouvoirs publics, Dès lors. le Gouvernement doit pouvoir
gevallen moet de Regering kunnen bcschikken over bijZOn-I disposer d'arguments particulièrement convaincants; à cet
dere arqumenten : de gecumuleerde hulpverleningen kun- égard, l'octroi d'aides cumulées peut jouer un rôle utile,
nen hier een nuttiqe, ja, onontbeerlijke rol spclen, voire indispensable.

*• *

Art. 8.

Het onderhavige artikel bepaalt dat een koninklijk besluit
de verlaging van de belasting op de niet vrliqestelde meer-
waarde, ingevolge artikel 34 tot 36 van het Wetboek op de
inkomstenbelastingen, kan bepalen, Deze verlaging zal
gekoppeld :djn aan de voorwaarde dat de qerealîseerde ver-
koopsorn zal geïnvesteerd zijn in de bi] deze wet bedoelde
gewesten, en dit vóór 31 december 1968.

Het op dit artikel door de heer Toubeau ingediende amen-
dement (Stuk n" 218/3) werd ingetrokken. Het staat
immers in nauw verband met het amendement van dezelfde
auteur op artikel 1 dat verworpen werd.

Artikel 8 werd eenparig aangenomen.

.(\rt. 9.

Dit artikel verleent vrijstelling van belasting op de premies
in kapitaal.

Het artikel werd eenparig aangenomen.

Art. la.
Dit artikel bepaalt de voorwaarden van vrijstelling van

het proportioneel recht voorzien bij het Wetboek van
registratierechten.

Dit artikel werd eenparig aangenomen.

Art. 11.

Dit artikel houdt verband met de vrijstelling van de onroe-
rende voorheffing.

Artikel II werd eenparig aangenomen.

Art. 12,

Dit artkel bepaalt de berekeningswijze van de jaarlijkse
afschrijvingen.

Door de heer Toubeau werd een amendement (St/lk n"
218/3) ingediend waarbij voorgesteld wordt de vijf laatste
regels te vervangen door wat volqt :

« ... 1970, in de bij artikel 3 bedoelde gebieden,

» I ° ecn jaarlijkse afschrijving tee te passen. welke \leliik
is aan tweemaal de normale afschrijvingsannuïteit op de
met het materieel en de outtllerinq gelijkgestelde qebouwcn,
en zulks gedurende de eerste drie belastbare terrnijnen,
ingaande met de terrnijn in de loop waarvan de investering
verweaenlijkt wordt;

» 2° op de investering in materieel en outillering een
jaarliikse afschrijving met constante delgingsvoet volgens
de onderstaande deqressleve methode toe te passen :

» a) voor de eerste belastbare termijn is de afschrijving
gelijk aan één derde van de investerinqen:

» li) voor elke daaropvolqendc terrniin is de afschriiving
qelijk aan één derde van het nog af te schrijven bedrag

'"* *

Art.8.

Cet article prévoit qu'un arrêté royal déterminera la
réduction de la taxation des plus-values non immunisées
en vertu des articles 34 à 36 du Code des impôts sur les
revenus. Cette réduction sera subordonnée à la condition
que le prix de la réalisation sera investi dans les régions
visées par la loi avant le 31 décembre 1968.

L'amendement présenté par M. Toubeau à l'article 8
(Doc. n° 218/3) est retiré. En effet, il présente un rapport
étroit avec l'amendement qui a été présenté par le même
auteur à l'article l " et qui a été rejeté.

L'article 8 a été adopté à l'unanimité.

Art.9 .
Cet article prévoit l'immunisation d'impôts sur les primes

en capital.
Il a été adopté à l'unanimité.

Art.lO.

Cet article prévoit les conditions -de la dispense du droit
proportionnel prévu par le Code des droits d' enreqistre-
ment.

Cet article a été adopté à l'unanimité.

Art. Il.

L'article Il est relatif à l'exonération du précompte im-
mobilier.

L'article Il a été adopté à l'unanimité.

Art. 12.

Cet article détermine le mode de calcul des amortisse-
ments annuels.

Un amendement a été présenté par M. Toubeau (Doc.
n" 2] 8/3), tendant à remplacer les quatre dernières lignes
par ce qui suit;

« ... 1970.

» 10 à pratiquer un amortissement annuel égal au double
de l'annuité d'amortissement normal sur les bâtiments assi-
milés au matériel et à l'outillage, et ce pendant les deux
premières périodes imposables, à partir de la période au
cours de laquelle l'investissement est effectué;

» 2" à pratiquer sur l'investissement en matériel et outil-
lage un amortissement annuel à taux constant suivant la
méthode dégressive ci-après:

» il) pour la première période imposable, j'amortissement
est égal au tiers des investissements;

» b) pour chaque période imposable suivante, l'amortis-
sement est égal au tiers du montant restant à amortir après
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na aftrek van de vorige afschrijvingen. terwijl het saldo
afgeschreven kan worden in de loop van de zevende belast-
bare terrnijn. »

De auteur verantwoordt zijn amendement als volqt :

Het amendement laat een voordeel bestaan voor de inves-
teringen in gebouwen volgens de in het ontwerp beoogde
aflossingsregeling, maar voorziet in een nog gunstiger
regeling voor de investernigen in materieel en outillage,
aangezien vooral aanmoediging nodig is voor de oprichting
van moderne industrleën, waarin kostbare outillage wordt
gebruikt die snel dreigt verouderd te geraken ingevolge de
aanhoudende en versnelde vooruitgang van de wetenschap
en de steeds weer nieuwe middelen welke deze laatste ter
beschikking stelt van de industrlëlen.

De Minister verklaarde dit amendement niet te kunnen
aanvaarden om de volgende redenen :

Het amendement strekt ertoe een bijkomend voordeel
inzake afschrijvingen te verlenen.

Het neernt het systeem van het ontwerp aan ten opzichte
van de met het materieel en gereedschap gelijkgestelde
gebouwen d.w.z. dubbele jaarlijkse afschrijving gedurende
de eerste twee (in plaats van drte) belastbare periodes.

Maar het wil, voor het materieel en het gereedschap. in
een versnelde afschrijving voorzien volgens een nieuwe for-
mule van degressieve afschrijvingen die. bovendien, tarnelijk
ingewikkeld is.

Zulks zou tot vier systemen van "fiscale afschrijvingen
leiden .

- gewoon (percentages vastgesteld in overeenkornst tus-
sen de belastingplichtige en de Administratie);

- deqressief (maximum 20 % per jaar op residuele
waarde);

- 3X2 jaarlijkse afschrijvingen op industriële gebouwen;

- systeern van het amendement voor het materieel.

Het Belgische systeern is nochtans zeer soepel, Het hewijs
hiervan is dat de Administratie der Belastingen weinig
grote geschillen heeft ten deze.

Dat de ondernerninqen meer willen bekomen, is begrijpe-
lijk. Maar men moet redelijk zijn en toelaten de nivellering
van de winsten door de afschrijvingen te verrnijden en niet
toe te laten dat de ondernemingen het [aar uitkiezen voor
hetwelk ze wel willen belast worden.

Men moet verrnijden voordelen toe te kennen die distor-
sies met zich brengen en eisen doen ontstaan vanwege
andere ondernemingen.

Het is daarom dat het ontwerp een redelijk voordeel
wil toekennen. Zo dit voordcel erin voorkornt, dan is dit
om iets aannernelijks te doen zonder dat te veel belastbare
materie verloren gaat. Men moet niet meer vragen dan dat.
De Minister van Financiën heeft hier het maximum aan tee-
qevinqen gedaan.

In sternminq gebracht. werd het amendement verworpen
met 10tegen 5 stemrnen.

Artikel 12 werd aangenomen met ID tegen 5 stemmen.

Art. 13.

Dit artlkel bepaalt dat de in het kader van deze wet ver-
strekte hulpverleninqen onderworpen zijn aan de bij de wet
van 18 juli 1959 voorgeschreven terugbetalingsmaatregelen.

Dit artikel werd eenparig aangenomen.
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déduction des amortissements antérieurs, le solde pouvant
être amorti au cours de la septième période imposable. »

L'auteur justifie son amendement comme suit:

Tout en maintenant un avantage aux investissements en
bâtiments comme dans le régime d'amortissement envisagé
par l'actuel projet, l'amendement fait un sort plus favorable
aux investissements en matériel et en outillage, étant donné
qu'il faut surtout promouvoir l'implantation d'industries mo-
dernes, utilisant un outillage coûteux qui risque d'être rapi-
dement déclassé suite aux progrès continus et accélérés de
la science et des moyens tou iours renouvelés qu'elle met
à la disposition des industriels.

Le Ministre déclare qu'il ne lui est pas possible d'admettre
cet amendement, pour les raisons que voici:

L'amendement tend à prévoir un avantage supplémentaire
en matière d'amortissements.

Il admet le système du projet pour les bâtiments indus-
triels assimilés au matériel, c'est-à~dire les amortissements du-
double d'un amortissement annuel pendant les deux (au lieu
de trois) premières përlodes imposables,

Il voudrait toutefois. pour le matériel et l'outillaqe, faire
admettre un amortissement accéléré d'après une formule
nouvelle d'amortissements dégressifs qui, de plus, est assez
compliquée.

Cela porterait à quatre le nombre des systèmes d'amor-
tissements fiscaux:

- normal (pourcentages fixés de commun accord par le
contribuable et l'Administration):

- dégressif (maximum 20 % par an sur la valeur rési-
duelle) ;

- 3 X 2 amortissements annuels pour les bâtiments in-
dustriels:

- système de l'amendement pour le matériel.

Or, notre système, en Belgique, est très souple, La preuve
c'est que l'Administration des Contributions a rarement des
litiqes importants en la matière.

Que les entreprises veulent obtenir davantage est compré-
hensible, Mais il faut être raisonnable et permettre d'éviter
le nivellement des bénéfices par l'amortissement et de lais-
ser choisir par les entreprises l'année pour laquelle elles
entendent être taxées.

Il faut éviter d'accorder des avantages qui provoquent
des distorsions et des revendications des autres entreprises,

C'est pourquoi le projet prévoit un avantage raisonnable.
Si pareil avantage s'y trouve, c'est parce que l'on a voulu
faire quelque chose d'acceptable. sans laisser se perdre une
trop grande partie de la matière imposable, Il ne faut pas
demander plus. Le Ministre des Finances a fait Ie maxi-
mum de concessions.

Mis aux voix. cet amendement a été rejeté par 10 voix
contre 5.

L'article 12 a été adopté par 10 voix contre 5.

Art. 13.

Cet article stipule que les subventions et aides octroyées
dans Je cadre de la présente loi sont sujettes aux mesures
de restitution prescrites par la loi du 18 juillet 1959,

Cet article a été adopté à l'unantrnité.



Art. 14.

Dit artlkel legt de verplichting op jaarlijks aan de Wet~
gevende Karners verslag uit te brengen over de toepassing
van de wet.

Bi] dit artikel werd de wens uitgesproken clat het aanqe-
kondigde jaarlijkse verslag tijdig zou worden rondgedeeld en
alleszlns vóór de besprekinq van de begroting van het Minis-
terie van Economische Zaken.

Dit artikel werd eenparig aangenomen.

Art. 15.

Artikel 15 verleent aan de Koning het recht de toepas-
singsduur van de onderhavige wet met één jaar te verlen-
gen. Het koninklijk besluit zal moeten genomen worden na
overleg in Ministerraad.

Het artikel werd eenparig aangenomen.

Art. 16.

Het onderhavige artikel werd eenparig aangenomen.

***
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Art. 14.

Cet article prévoit qu'un rapport annuel relatif à l'appli-
cation de la loi sera déposé sur le Bureau des Chambres
législatives.

A propos de cet article, a été exprimé le désir que le
rapport annuel annoncé soit distribué à temps et, en tout cas,
avant la discussion du budget des AHaires économiques.

Cet article a été adopté à l'unanimité,

Art. 15.

L'article 15 permet au Roi de proroger d'un an la durée
d'application de la présente loi. Cet arrêté royal devra être
délibéré en Conseil des Ministres.

Cet article a été adopté à l'unanimité.

Art. 16.

Cet article a été adopté à l'unanimité.

***
Aan uw verslaggever werd opdracht gegeven in overleg Votre rapporteur a été chargé d'apporter certaines cor-

met de bevoegde Ministers bepaalde loutere taalcorrecties in . rections de forme au texte original du projet, en s'entendant
de -oorspronkelijke tekst van het ontwerp aan te brengen. à ce sujet avec les Ministres compétents .

•**
Stemming over het gehele ontwerp: het ontwerp werd

aangenomen met 12 sternmen en 3 onthoudingen.

Dit verslag werd eenparig aangenomen.

De Verslaggever,
,F. VAN MECHELEN,

De Voorzitter,
F. DETIÈGE.

** *
Vote sur l'ensemble du projet: le projet a été admis par

12 voix et 3 abstentions.

Le présent rapport a été adopté à l'unanimité.

Le Rapporteur,
F. VAN MECHELEN.

Le Président,
F. DETIÈGE.
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TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION.

HOOFDSTUK I. CHAPITRE t-.

Doel en toepassingsgebied. But et champ d'application.

Artikel I. Article premier.

Ten einde de economische reconversie en de ontwikkeling
van de steenkoolmijngebieden en van bepaalde andere
gewesten, die met ernstige en dringende problemen af te
rekenen hebben, te hevorderen en te versnellen, kunnen,
binnen de grenzen der begrotingskredieten en tot 31 decem-
ber 1968, uitzonderhjke hulpverleningen toeqekend worden
tegen de voorwaarden en in de vorm bepaald in de volgende
artikelen.

Art. 2.

De uitzonderlijke hulpverleningen zijn toepasselijk op
de verrichtingen die rechtstreeks bijdragen tot het snel
scheppen van industriële activiteitcn.

Genoernde verrichtingen kunnen uitgevoerd worden in
gunstige localisaties die in de nabijheid van de in artikel 1
bedoe:lde gewesten gelegen zijn, voor zover zij als doel en
als gevolg de reconversie en de ontwikkelinq van deze
gewesten hebben.

De uitzonderlijke hulpverleningen zijn insgelijks toepas-
selijk op de verrichtingen bedoeld in artikel 2 der wet van
24 mei 1959 tot verruiming van de mogelijkheden inzake
beroeps- en ambachtskredietverleninq aan de middenstand
in de mate dat de begunstigdc ondernemingen getroffen zijn
door mijnsluitingen.

Art. 3.

De Koning bepaalt, bij in Ministerraad overleqde beslui-
ten, de geografische zones waarbinnen de bepalingen van
deze wet van toepassing zijn.

De hulpverleningen en de beschikkingen ter zake bepaald
in hoofdstukken I, III, IV, V, VI, VII en VIII van de wet
van 18 juli 1959 tot invoerinq van bijzondere maatregelen
ter bestrijding van de economische en sociale rnoeilijkheden
in sommige gewesten, zi]n van toepassing in de aldus be-
paalde gewesten voor zover in onderhavige wet hiervan
niet wordt afgeweken.

HOOFDSTUK II.

Actiemiddelen.

SECTIE L

Rentevergoedingen.

Art. 4.

De bij de wet van 18 juli] 959 bepaalde renteverqoedin-
gen kunnen gedurende 5 [aar op 5 % worden gebracht. In
bijzondere gevallen kunnen zij gedurende de cerste twee
[aren de gehele rentelast dekkan,

En vue de promouvoir et d'accélérer la reconversion et
le développement économique des régions charbonnières
et de certaines autres régions confrontées avec des pro-
blèmes aigus et urgents, des aides exceptionnelles peuvent,
dans la limite des crédits budgétaires et jusqu'au 3 l dé-
cembre 1968, être accordées aux conditions et dans les
formes prévues aux articles suivants.

Art. 2.

Les aides exceptionnelles sont applicables aux opérations
contribuant directement à la création rapide d'activités in-
dustrielles.

Ces opérations peuvent être exécutées dans des sites
avantageux situés à proximité des régions visées à J'arti-
cle 10,., pour autant qu'elles aient pour objectief ou pour
conséquence la reconversion et le développement de ces
régions.

Les aides exceptionnelles sont également applicables aux
opérations visées à J'article 2 de la loi du 21 mai 1959
portant élargissement des facilités d'accès au crédit profès-
sionne! et artisanal en faveur des Classes moyennes dans
la mesure où les entreprises bénéficiaires sont touchées
par des fermetures de charbonnages.

Art. 3.

Le Roi définit. par voie d'arrêtés délibérés en Conseil des
Ministres, les zones géographiques dans lesquelles les dis-
positions de la présente loi sont d'application.

Les aides et. dispositions y relatives prévues dans les cha-
pitres I, III, IV, V, VII et VIII de la loi du 18 juillet 1959
instaurant des mesures spéciales en vue de combattre les
difficultés économiques et sociales de certaines régions sont
d'application dans les zones ainsi définies, pour autant qu'il
n'y soit pas dérogé dans la présente: loi.

CHAPITRE II.

Moyens d'action.

SECTION I.

Boniiicetions d'intérêt.

Art. 4.

Les bonifications d'intérêt prévues par la loi du 18 juil-
[et 1959 peuvent être portées à 5 % pendant 5 ans. Dans
des cas spéciaux, elles peuvent couvrir la totalité de la
charge d'intérêt pendant les deux premières années.
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De in uitvoering van onderhavige wet genomen beslis-
singen mogen van artikel 6. punt 4. lid 2. der wet van
18 juli 1959 afwijken.

Art. 5.

De beperkingen vastgelegd in artikel 3. c}, d) en e)
van de wet van 17 juli 1959 tot invoering en ordening van
maatregelen ter bevordering van de economïsche expansie
en de oprichting van nieuwe industrieën, en de bepaling
van artikel 19 der wet van 24 mei 1959 tot verruiming van
de mogelijkheden inzake beroeps- en ambachtskredietverle-
ning aan de middenstand, zijn niet van toepassing wanneer
de bi] deze wetten bepaalde toelagen voor de door de
sluiting van koolmijnen getroffen ondernemingen bestemd
zijn. In deze gevallen is de onderhavige wet van toepassing.

Voor de toepassing van deze bepaling kan de Minister
van Economische Zaken of de Minister van Mlddenstand,
ieder wat hem betreft, afwijkingen van de ter uitvoering
van artikel 3 van de onderhavige wet bepaalde geografische
begrenzing verlenen.

SECTIE II.

Staatswaarborg.

Art. 6.

De Staatswaarborg kan door de bevoegde Mmisters aan
de bij artikel "1 bedoelde gehele of gedeeltelijke aflossing
in hoofdsom, rente en bijkomende kesten, worden verbon-
den.

Nochtans kan, in afwijking van artikel 7 der wet van
18 juli 1959, en indien de lening niet door een openbare
kredietinstelling verleend werd, de Staatswaarborg 75 %
van de na verwezenlijking der ten gunste van de lener
gebeurlijk vastgelegde waarborgen nog uitstaande som
dekken,

De waarborgen door de Staat op basis van de onderhavige
wet aan leninqen gehecht, worden op het bij de wet van
18 juli 1959 bepaalde maximumbedrag aangerekend.

SECTIE III.

Premies in kepiteel,

Art. 7.

Een niet-teruqvorderbare premie kan aan ondernemlnqen.
waarvan de verrichtingen rechtstreeks bijdragen tot het snel
scheppen van industriêle activiteiten, worden verleend om
een gedeelte van hun nieuwe investeringen in gebouwde
onrcerende goederen en in materieel te dekken.

Deze premie vertegenwoordigt een bepaald percentage
van de eigen inspanning van de investeerder in de Hnan-
ciering van de investering; zi] kan een bedrag bereiken dat
met de bij artikel 4 bepaalde tegemoetkoming overeenstemt,

SECTIE IV.

Fiscale voordelen.

Art. 8.

Binnen dertig dagen volgend op de bekendmaking van
deze wet, zal gebruik gemaakt worden van de bi] artikel 37
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Les décisions prises en application de la présente loi peu-
vent déroger à l'article 6. point 4. alinéa 2, de la loi du
18 juillet 1959.

Art. 5.

Les limitations définies à l'article 3, c}, d) et e] de la loi
du 17 juillet 1959 instaurant et coordonnant des mesures
en vue de favoriser l'expansion économique et la création
d'industries nouvelles et les dispositions de l'article 19
de la loi du 24 mai 1959 portant élargissement des facilités
d'accès au crédit professionnel et artisanal en faveur des
classes moyennes ne sont pas d'application lorsque les sub-
ventions prévues auxdites lois sont destinées à venir en
aide à des entreprises touchées par des fermetures de char-
bonnages. Dans ces cas, la présente loi est d'application.

Pour l'application de cette disposition, le Ministre des
Affaires économiques ou le Ministre des Classes moyennes,
chacun en ce qui le concerne, peuvent accorder des déro-
gations aux délimitations géographiques définies en exé-
cution de l'article 3 de la présente loi.

SECTION II.

Garantie de l'Etat.

Art. 6.

La garantie de l'Etat peut être attachée. par les Ministres
compétents, au remboursement total ou partiel, en capital.
intérêts et accessoires. des prêts visés par l'article 4.

Toutefois. en dérogation à l'article 7 de la loi du 18 juillet
1959, si le prêt n'a pas été accordé par un organisme public
de crédit, la garantie de l'Etat pourra couvrir 75 % de la
somme restant due, après réalisation des sûretés éventuel-
lernent constituées en faveur du prêteur.

Les garanties attachées par l'Etat à des prêts sur base
de la présente loi s'imputent sur le plafond fixé par la loi
du 18 juillet 1959.

SECTION III.

Prime en capital.

Art. 7.

Pour couvrir une partie de leurs investissements nouveaux
en immeubles bâtis et en matériel, une prime à fonds perdus
peut être accordée aux entreprises réalisant des opérations
contribuant directement à la création rapide d'activités
industrielles.

Cette prime représente un pourcentage déterminé de
l'effort propre de l'investisseur dans le financement de
l'investissement; elle peut s'élever à un montant correspon-
dant à l'aide prévue à l'article 4.

SECTION IV.

Avantages fiscaux.

Art. 8.

Dans les trente jours qui suivent la publication de la
présente loi, il sera fait usage de la faculté prévue par l'ar-



van het Wetboek op de inkomstenbelasting voorzlene moqe-
lijkheld de belasting op de niet-vrijqestelde meerwaarden te
verlaqen, op voorwaarde dat de verkoopprijs vóór 31 de-
cember 1968 in de bij de wet bedoelde gewesten geïnves-
teerd wordt.

Art. 9.

De ter uitvoering van artikel 7 gestorte premies in kapi-
taal worden van de inkomstenbelasting vrijgesteld. De vrij-
stellinq wordt slechts toegestaan aan de natuurlijke of
rechtspersoon aan wie de premie wordt verleend.

Deze premies worden, ter berekening van de afschrijvin-
gen, van de mvesterinqs.. of kostwaarde afgetrokken.

Art. 10.

In het koninklljk besluit n" 64 van 30 november 1939,
waarin het Wetboek van reqistratie-, hypotheek- en grif-
Fierechten bekrachtigd bij de wet van 16 juni 1917 is opqe-
nomen, wordt artikel 302 bis opqeheven bij artikel 19 der
wet van 14 april 1965, wederorn ingevoerd en als volgt
opgesteld:

« Art. 302bis. - Worden van het proportioneel recht
vrijgesteld, de inbreng in maatschappijen welke de rechts-
persoonlijkheld bezitten en die de verwezenlijking nastre-
ven van verrichtingen als bedoeld bij artikel I der wet van
........................... 1966, tot tijdelijke instelling van uit-
zonderlijke hulpverleningen ter versnellinq van de econo-
mische reconversie en ontwikkeling van de steenkoolrnijn-
gebieden en van bepaalde andere gewesten die met ern-
stige en dringende problemen te kampen hebben:

Te dien einde, zal de Minister van Economische Zaken
vöör het verlijden van de akte een bewijsstuk afleveren,
waarvan de afleveringsmodaliteiten door de Koning worden
bepaald, Dit stuk moet aan de akte worden gehecht
op het ogenblik van de registratie »,

Art. Il.

De ondernemingen, die zich in de voorwaarden bevin-
den om voor de bij artikel 1 bcdoelde verrichtingen een
hulpverlening van het Rijk te genieten krachtens een der
artikelen 1. 6 of 7, ten einde een investering in onroerende
qoederen te verwezenlijken, kunnen van de onroerende
voorheffing met betrekking tot de bedoelde onroerende
goederen vrijgesteld worden vcor een termijn van ten
hoogste 10 jaar, ingaande op 1 januari na de inqebruik-
neming ervan.

Deze vrijstelling geldt, onder de in het vorige lid bepaalde
voorwaarden en onder voorbehoud van beperking tot de
goederen waarop de investering werkelijk sloeg, teqe-
lijkertijd voor de gebouwen en de grond welke hiermede
een zelfde kadastraal perceel uitmaakt, alsmede voor het
rnaterieel en het gereedschap, onroerende goederen uit hun
aard of door bestemming opgenomen in de kadastrale
legger.

Art. 12.

In afwijking van de artikelen 15, 4", en 49 van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen, kunnen de onder-
nemingen, welke zich in de voorwaarden bevinden om,
krachtens de arttkelen 4, 6 of 7 van de onderhavige wet,
een hulpverlening van het Rijk te verkrijgen, ertoe
gemachtigd worden, in verband met de investeringen in
materieel, gereedschap en hierrnede gelijkgestelde nijver-
heidsqebouwen, verworven of samenqesteld tussen de datum
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ticle 37 du Code des impôts sur les revenus de réduire
Ia taxation des plus values non immunisées à la condition
que le prix de réalisation soit investi dans les régions visées
par la loi avant le 31 décembre 1968.

Art. 9.

Les primes en capital versées en exécution de l'article 7
sont immunisées de l'impôt sur les revenus. Cette immunité
n'est accordée qu'à la personne physique ou morale à
laquelle la prime est octroyée.

Ces primes sont, pour le calcul des amortissements, dédui-
tes de la valeur d'investissement ou de revient.

Art. 10.

Dans l'arrêté royal nO 64, du 30 novembre 1939, conte-
nant le Code des droits d'enregistrement, d'hypothèque et
de greffe, confirmé par la loi du 16 juin 1947, )'article 302bis,
abrogé par l'article 19 de la loi du 14 avril 1965, est rétabli
dans la rédaction suivante:

« Art. 302bis. - Sont dispensés de droit proportionnel.
les apports à des sociétés possédant la personnalité juridi-
que qui tendent à la réalisation des opérations visées par
l'article 1"" de la loi du 1966
instaurant temporairement des aides supplémentaires, en
vue d'accélérer la reconversion et le développement ëcono-
miques des régions charbonnières et de certaines autres
régions confrontées avec des problèmes aigus et urgents.

A cet effet, le Ministre des Affaires économiques déli-
vrera préalablement à la passation de l'acte une pièce
justificative dont les modalttës de délivrance sont détermi-
nées par le Roi. Cette pièce doit être annexée à l'acte au
moment de l'enregistrement ».

Art. Il.

Les entreprises se trouvant dans les conditions de bënë-
ficier, pour des opérations visées à l'article 1er, d'une aide
de l'Etat en vertu d'un des articles "l, 6 ou 7, aux fins
de réaliser un investissement en immeubles, peuvent être
exonérées du précompte immobilier afférent à ces immeu-
bles, et ce, pendant une période maximum de 10 ans, à
partir du 1er janvier qui suit leur occupation.

Cette exonération porte. dans les conditions prévues
à ]'alinéa précédent et sous réserve de limitation aux biens
ayant réellement fait l'objet de l'investissement, à la fois
sur les constructions, le terrain formant avec celles-ci une
même parcelle cadastrale ainsi que sur le matériel et l'ou-
tillage, immeubles par nature ou par destination, repris
dans d'allivrement cadastral.

Art. 12.

Par dérogation aux articles 45, 4°, et 49 au Code des
impôts sur les revenus, les entreprises se trouvant dans
les conditions de bénéficier de l'aide de J'Etat en vertu
des articles 4, 6 ou 7 de la présente loi, sont autorisées,
en ce qui concerne les investissements dans les zones
visées à l'article 3 en matérieL outillage et bâtiments
industriels y assimilés, acquis ou constitués entre la date
de l'entrée en vigueur de la présente loi et le 31 décembre
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van inwerkingtreding van de onderhavige wet en 31 decem-
ber 1968, in de bij artikel 3 bedoelde gebieden, een [aar-
lijkse afschrijving toe te passen, welke gelijk is aan twee-
maal de normale afschrijvingsannuïteit en zulks gedurende
de eerste drie belastbare termijnen ingaande met de termijn
in de loop waarvan de investerinq verwezenlijkt wordt.

HOOFDSTUK III.

Diverse bepalingen.

Art. 13.

De ter uitvoering van de onderhavige wet verleende uit-
zonderlijke hulpverleningen kunnen op grond van artikel J 4
der wet van 18 juli 1959, worden teruggevorderd.

Art. 14.

[aarlijks wordt aan de Wetgevende Kamers over de toe,
passinq van de onderhavige wet verslag uitgebracht.

Art. 15.

Een in de Ministerraad overlegd koninklijk besluit kan de
toepassingsduur van de onderhaviqe wet met één jaar ver-
lengen.

Art. 16.

De onderhavige wet treedt in werking de dag waarop zij
in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.
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1968. à pratiquer un amortissement annuel égal au double
de l'annuité d'amortissement normal et ce pendant les trois
premières périodes imposables. à partir de la période au
cours de laquelle l'investissement est effectué.

CHAPITRE III.

Dispositions diverses.

Art. 13.

Les aides exceptionnelles accordées en applicatton de la
présente loi sont sujettes à restitution selon l'article 14 de
la loi du 18 juillet 1959.

Art. 14.

IJ est fait annuellement rapport aux Chambres Iéqisla-
tives sur l'application de Ja présente loi.

Art. 15.

Un arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres peut
proroger d'un an la durée d'application de Ja présente loi.

Art. 16.

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.
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BIJLAGEN. ANNEXES.

BIJLAGE I. ANNEXE 1.

Wet van 18 juli 1959. - Verdeling pee ontwlkkelingsgewest, Loi du 18 juillet 1959. - Répartition par régio.ll de développement .

. -

Toestand op 1 april 1966 VerI. rentevoet VR+SW SW ulrsluitend Totaal Toelaqen
- - - - -- -

Sitnuiicn BU 1" avril 1966 Taux réduit TR+GE GE uniquement Total Subventions

Gewest, - Région A In lOoF A In 100F A In 100F A In 100F A In 100F
N En lOOF N En lOoF N En lOBF N En lOoF N En lOoF

h) Zuiderkempen. - Heqelenâ H. ... ... 110 997,0 32 675,9 9 24,3 151 1697,2 2 8,5
d) Eeklo. - Gent ... ... ... ... ... .. . 72 3979.1 16 6680,2 3 18,9 91 10678,2 - -
f) Lokeren. - Dendermonde .. , ... ... ... 89 547,3 Il 153.7 3 12,5 103 713,5 1 5,0
y) Veurne - Tielt ... ... ... ... ... ... 131 1 734,7 17 172,3 5 10,7 153 1.917,7 - -
i) Aalst ... ... ... .., ... ... ... ... 67 303.0 8 116,9 - - 75 419.9 - -
j) Ieper ... ... ... ... ... ... ... ... 24 183,6 5 57,S 2 17,0 31 258.1 -. -
m) Oudenaarde .-- ... ... ... ." ... ... 47 315,9 9 5M (-) 2,5 56 376,8 1 0,3
n) Geraardsbergen ... ... ... ... ... .., 3 13.8 - - - - 3 13,8 - -

Totaal (b+d+f+g+I+j+m+n). - Total .- ------
(b+d+[+g+Hi+m+n) ... ... ... 543 807M 98 7914,9 22 85,9 663 16 075.2 4 13.8

a) Borinage ... ... ... ... ... ... ... 61 996,3 30 2112.7 2 141,0 93 3250,0 9 8,6
c) Centre ... ... ... ... ... ... ... '" 42 1 191,1 9 300.3 4 73,6 55 1565,0 3 5,5
e) Luxembourg ... ... ... ... ... ... 15 52,8 5 508,4 3 13,4 23 574,6 1 1,0
h) Verviers ... ." ... ." ... ... ... 50 80M 9 75,0 1 8,9 60 887,3 --- -
Ic) Tournai-Ath ... '" ... ... ... ... 21 478,8 11 88,4 1 17,8 33 585,0 - --
I) Huy H' ... ... ... ... ... ... ... 24 178,2 4 22,7 r-: 0,3 28 201,2 -- -
0) Basse-Meuse ... ... ... ... .., ... 1'1 1045,6 5 2414,8 (-) 2400.0 19 5860,4 - -

Totaal (a+c+e+h+k+l+o) . - Tota! --------
(a+c+e+h+H-I+o) ... ... H, ... 227 4746,2 73 5522.3 11 2655,0 311 12923,5 13 15,1

--' ------
Alg. totaal, - Total général ... ... ... 770 12820,6 171 13 437,2 33 2740.9 974 28998,7 17 -, 28,9
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BIJLAGE II.

Erkende kredietinstellingen.

L - Openbare keedietinstellinqen.
Koninklijke beslutten van 17 en 18 auqustus 1959
Belgisch Stneäsbled van 29 auqustus 1959

A. - Nationale instellingen:
_. DE NATIONALE MAATSCHAPPIJ VOOR KREDIET

AAN DE NIJVERHEID
Waterloolaan 16
Brussel

- DE NATIONALE KAS VOOR BEROEPSKREDIET
Kunstlaan 8
Brussel

- DE ALGEMENE SPAAR- EN LIJFRENTEKAS
Wolvengracht 48
Brussel

- HET GEMEENTEKREDIET VAN BELGIE
Bankstraat 13
Brussel

- HET NATIONAAL INSTITUUT
VOOR LANDBOUWKREDIET
Jozef Il stra~t 56
Brussel

B. - Internationale instellinqen :
- DE INTERNATIONALE BANK

VOOR WEDEROPBOUW EN ONTWIKKELING
TE WASHINGTON
Siège européen: 67. rue de Lille
Paris 7e

- DE EUROPESE INVESTERINGSBANK
Kunstberg 11
Brussel

- DE EUROPESE GEMEENSCHAP
VOOR KOLEN EN ST AAL
Place de Metz
Luxemburg

- EURATOM
Belliardstraat 53
Brussel

'I. - Particuliere kredietlnstellinqen
[erkend tot einde decernber 1965)

Koninklijk beslult van 27 december 1962
Belgisch Staatsblad van 24 januari 1963

.- BANK J. VAN BREDA & Co.
Schoolstraat 11-13
Lier

- BELGISCH-NEDERLANDSE OVERZEE BANK
Koloniënstraat 46-48
Brussel 1

- BANQUE BORSU
24, rue du Marché
Hoel

- BRUGSE KREDIET- EN DEPOSITOBANK N.V.
Van Ooststraat 4-6
Brugge

- BANK VAN KOOPHANDEL VAN BRUSSEL
Koningsstraat 141
Brussel 1

- HANDELSDISKONTO BANK
Oud-Koornhulsplaats 46-48
Brussel I

- BANK VAN ANTWERPEN
Meir 48
Antwerpen
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ANNEXE II.

Organismes de crédit agréés.

l. _.. Organismes publies de crédit.
Arrêtés royaux des 17 et 18 aoùt 1959
Monitellt belge du 29 août 1959

A. - Organismes nationaux:
_. LA SOCIETE NATIONALE DE CREDIT

A L'INDUSTRIE
16, boulevard de Waterloo
Bruxelles

- LA CAISSE NATIONALE DE CREDIT PROFESSIONNEL
8, avenue des Arts
Bruxelles

- LA CAISSE GENERALE D'EPARGNE ET DE RETRAITE
48. rue Fossé-aux-Loups
Bruxelles

- LE ŒEDrT COMMUNAL DE BELGIQUE
13, rue de IE! Banque
Bruxelles

- L'INSTITUT NATIONAL
DE CREDIT AGRICOLE
56, rue Joseph II
Bruxelles

B. - Organismes internationallx :
- LA BANQUE INTERNATIONALE

DE RECONSTRUCTION ET DE DEVELOPPEMENT
A WASHINGTON
Siège européen: 67. rue de Lille
Paris 7'

- LA BANQUE EUROPEENNE D'INVESTISSEMENT
11, Mont des Arts
Bruxelles

-- LA COMMUNAUTE EUROPEENNE
DU CHARBON ET DE L'ACIER
Place de Metz
Luxembourg

- L'EURATOM
53, rue Belliard
Bruxelles

II. - Organismes privés de crédit
(agréés jusqu'à fin décembre 1965)

Arrêté royal du 27 décembre 1962
Moniteur belge du 24 janvier 1963

- BANK J. VAN BREDA & Co.
Schoolstraa I 11-13
Lierre

- BANQUE BELGO-NEERLANDAISE D'OUTRE-MER
46-48. rue des Colonies
Bruxelles 1

-- BANQUE BORSU
24, rue du Marché
Huy

- BANQUE BRUGEOISE DE CREDIT ET DE DEPOT
Van Ooststraat 4-6
Bruges

- BANQUE COMMERCIALE DE BRUXELLES
144, rue Royale
Bruxelles 1

- BANQUE COMMERCIALE D'ESCOMPTE
16-48, Vieille Halle aux Bles
Bruxelles 1

-- BANQUE D'ANVERS
Meir 18
Anvers



- BANK VAN BRUSSEL
Reqentschapstraat 2
Brussel

- HANDELSBANK N.V.
Lange Gasthulsstraat 9
Antwerpen

- BANQUE DE LA SOCIETE FINANCIERE BRUXELLOISE
Waterloolaan 37
Brussel I

- BANQUE DE LA SOCIETE GENERALE DE BELGIQUE
Warandeberg 3
Brussel 1

- BANQUE DE PARIS ET DES PAYS-BAS
Koloniënstraat 31
Brussel I

- WERKEN EN DISCONTO BANK
De Lignestraat 13
Brussel I

- BANQUE DU CREDIT LIEGEOIS
Rue des Carmes 28-30
Luik

- BANQUE DUBOIS
Rue de J'Université 41
Luik

- BANQUE INDUSTRIELLE ET COMMERCIALE
DE CHARLEROI .
Quai de Brabant 9
Charleroi

- BANQUE LAMBERT
Egmontstraat 2
Brussel

- BANQUE POPULAIRE
38, rue des Martyrs
Verviers

- BANQUE SUD BELGE
20. boulevard de J'Y ser
Charleroi

-- COMPTOIR NATIONAL D'ESCOMPTE DE PARIS
Warmoesberg 2
Brussel

- CREDIT COMMERCIAL DE MONS
Grand'Rue 47
Bergen

- CREDIT GENERAL DE BELGIQUE
Grote Markt 5
Brussel I

- BELGISCHE NOORDKREDIETBANK
Wolvenqracht 32
Brussel 1

- CREDIT LYONNAIS
Koningsstraat 78
Brussel I

_. DELTABANK
Paardenmarkt 68
Antwerpen

- 0, de SCHAETZEN & Cie
Boulevard d'Avroy 4-6
Lulk

~ GEOFFREY'S BANK
Blssehoffshelmlaan 26
Brussel 1

-- GEWESTELIJKE BANK
Mechelse steenweg 18
Antwerpen

- KREDIETBANK
Arenbergstraat 7
Brussel I
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.- BANQUE DE BRUXELLES
2, rue de la Régence
Bruxelles

- BANQUE DE COMMERCE S,A.
Lange Gasthulsstraat 9
Anvers

- BANQUE DE LA SOCIETE FINANClERE BRUXELLOISE
37, boulevard de Waterloo
Bruxelles 1

- BANQUE DE LA SOCIETE GENERALE DE BELGIQUE
3, Montagne du Parc
Bruxelles I

-- BANQUE DE PARIS ET DES PAYS·BAS
31, rue des Colonies
Bruxelles 1

- BANQUE D'ESCOMPTE ET DE TRAVAUX
13. rue de Ligne
Bruxelles 1

- BANQUE DU CREDIT LIEGEOIS
28-30, rue des Carmes
Liège

- BANQUE DUBOIS
41. rue de l'Université
Liège

- BANQUE INDUSTRIELLE ET COMMERCIALE
DE CHARLEROI
9, qual de Brabant
Charleroi

- BANQUE LAMBERT
2, rue d'Egmont
Bruxelles

- BANQUE POPULAIRE
38, rue des Martyrs
Verviers

- BANQUE SUD BELGE
20. boulevard de l'Yser
Charleroi

- COMPTOIR NATIONAL D'ESCOMPTE DE PARIS
2, rue Montagne-aux-Herbes-Potagères
Bruxelles I

- CREDIT COMMERCIAL DE MONS
47. Grand'Rue
Mons

-- CRED1T GENERAL DE BELGIQUE
5, Grand'Place
Bruxelles 1

- CREDIT DU NORD BELGE
32, rue Fossé-aux-Loups
Bruxelles I

-- CREDIT LYONNAIS
78, rue Royale
Bruxelles I

- DELTABANK
Paardenrnarkt 68
Anvers

- O. de SCHAETZEN & Cie
4-6, boulevard d'Avroy
Liège

~ GEOJ:1PREY'S BANK
26, boulevard Bischoffsheim
Bruxelles 1

-- GEWESTELIJKE ßANK
Mechelse steenweq 18
Anvers

- KREDIETBANK
7, rue d'Arenberg
Bruxelles I
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- MM. NAGELMACKERS fifs [, Co.
32. rue des Dominicains
Luik

- MM. Jean DEGROOF [, C.
Nljverheldsstraat H
Brussel 4

SOCIETE BELGE DE BANQUE
Louisalaan fi I
Brussel 5

- SOCIETE FRANÇAISE DE BANQUE ET DE DEPOTS
Koningsstraat 72
Brussel 1

- UNION DU CREDIT DE BRUXELLES
Warmoesberg 57
Brussel I

- WESTMINSTER FOREIGN BANK LIMITED
Treurenberq 2-i
Brussel 1

-- MM. TAYMANS [, Co.
(Ancienne Banque Jenni & Co.)
Gulmardstraat 10
Brussel 4

- MORGAN GUARANTY TRUST COMPANY
Kunstlaan 27
Brussel 4

- BANK VAN ROESELARE EN WESTVLAANDEREN N.V.
Noordstraat 38
Roeselare

- cMSSE PRIVEE
Paul van den Bosch
Jean Cruysmans et Cie
Edinburgstraat 26
Brussel 5

- LLOYDS BANK (BELGIUM)
Koningsstraat 2-4
Brussel I

- BANQUE DE PRETS ET DE DEPOTS
Koningsstraat 204
Brussel

- BANK VOOR '1' LAND VAN DENDERMONDE
Vlasmarkt JI
Dendermonde

- BANCO DI ROMA (België) N.V.
LIefdadigheidsstraat 65
Brussel'

- MAATSCHAPPIJ 1'01' BEVORDERING VAN DE
ECONOMISCHE BEDRIJVIGHEID IN WEST-VLAANDEREN
Markt 18
Brugge

_. CENTRALE KAS VOOR LANDBOUWKREDIET
Mlnderbroederstraat 21
Leuven

-- FIRST NATIONAL CITY BANK
Kardinaal Merderstraat 8
Brussel

-- FEDERALE KAS VOOR BEROEPSKREDIET
Stattestraat 30
Moeskroen

- ANTWERPS BEROEPSKREDIET
Kipdorp 11
Antwerpen

- MIDDENSTANDS DEPOSITO- & KREDIETKANTOOR
VAN MECHELEN
O.L. Vrouwstraat 114
Mechelen
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- MM. NAGELMACKERS Fils & Co.
32, rue des Dominicains
Liège

- MM. Jean DEGROOF & C.
44, rue de l'Industrie
Bruxelles 1

- SOCIETE BELGE DE BANQUE
61, avenue Louise
Bruxelles 5

- SOCIETE FRANÇAISE DE BANQUE ET DE DEPOTS
72, rue Royale
Bruxelles I

- UNION DU CREDIT DE BRUXELLES
57, rue Montagne-aux-Herbes-Potagères
Bruxelles 1

- WESTMINSTER FOREIGN BANK LIMITED
2-4, Treurenberq
Bruxelles 1

- MM. TAYMANS & Co.
(Ancienne Banque Jenni & Co.)
10, rue Guimard
Bruxelles 4

-- MORGAN GUARANTY TRUST COMPANY
27. avenue des Arts
Bruxelles 4

- BANK VAN ROESELARE EN WESTVLAANDEREN N.V.
Noordstraat 38
Roulers

-- CAISSE PRIVEE
Paul van den Bosch
Jean Cruysmans et Cie
26. rue d'Edlrnbourq
Bruxelles 5

- LLOYDS BANK (BELGIUM)
2·4, rue Royale
Bruxelles 1 .

- BANQUE DE PRETS ET DE DEPOTS
204. rue Royale
Bruxelles

- BANK VOOR 'T LAND VAN DENDERMONDE
Vlasmarkt 11
Terrnonde

- BANCO DI ROMA (Belgique) S.A.
65. rue de la Charité
Bruxelles

~ MAATSCHAPPIJ TOT BEVORDERING VAN DE
ECONOMISCHE BEDRIJVIGHEID IN WEST-VLAANDEREN
Markt 18
Bruges

- CENTRALE KAS VOOR LANDBOUWKREDIET
Mlnderbroederstraat 24
LouvaIn

.- FIRST NATIONAL CITY BANK
8, rue du Cardinal Mercier
Bruxelles

-- CAISSE FEDERALE DE CREDIT PROFESSIONNEL
30, rue de la Station
Mouscron

-- ANTWERPS BEROEPSKREDIET
Kipdorp 11
Anvers

-- MIDDENSTANDS DEPOSITO- & KREDIETKANTOOR
VAN MECHELEN
OL Vrouwstraat 11'1:
Malines



- GEWESTELIJK BEROEPSKREDIET
Lange Schipstraat
Mechelen

~ BRABANTSE KAS VOOR BEROEPSKREDIET
Martelarenpletn 21
Brussel

- BELEGGINGS- EN KREDIETKANTOOR
VOOR DE MIDDENSTAND
Regentlaan 55
Brussel

- PROVINCIALE BEROEPSKREDIETKAS
VOOR DE MIDDENSTAND
Koningsstraat 248
Brussel

- WESTVLAAMS BEROEPSKREDIET
A. Wlllaerrstraar 9
Brugge

- BEROEPSKREDIET VOOR DE MIDDENSTAND
VAN OOST -VLAANDEREN
De Colfmaeckerstraat Il
Zottegem

- CAISSE DE CREDIT PROFESSIONNEL ET DE DEPOTS
DU HAINAUT
19.21, rue de la Wallonie
Doornik

- COOPERATIVE DE CREDIT PROFESSIONNEL
A LA PETITE INDUSTRIE ET AU PETIT COMMERCE
DU BASSIN DE CHARLEROI
17, rue Léopold
Charleroi

~ CAISSE DE CREDIT PROFESSIONNEL ET DE DEPOTS
DE LIEGE
10, boulevard de la Sauventëre
Luik

- COMPTOIR DE DEPOTS ET DE CREDIT PROFESSIONNEL
I. place SImon Gathoye
AndrImont

- KREDITKASSE FUR HANDEL
UND HANDWERK
Aachenerstrasse, 28
Eupen

-- LIMBURGSE DEPOSITO. & KREDIETKAS
Ridderstraat 1
Hasselt

- CAISSE LUXEMBOURGEOISE DE CREDIT
PROFESSIONNEL ET DE DEPOTS
71, avenue Nothomb
Aarlen

--- CAISSE DE CREDIT PROFESSIONNEL ET DE DEPOTS
.oll, rue des Crolslers
Namen

- FINANCIELE VENNOOTSCHAP VOOR LIMBURG
EN KEMPENLAND
Havermarkt 47
Hasselt

.... SOCIETE F[NANCIERE LUXEMBOURG·MEUSE
3, rue Joseph Netzer
Aarlen

- FINANCIELE VENNOOTSCHAP
VOOR ANTWERPEN EN HET WAASLAND
Meir 48
Antwerpen

- [1[NANCIELE VENNOOTSCHAP DER KEMPEN
FIVEK N.V.
Markt 15
Turnhout
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... GEWESTELIJK BEROEPSKREDIET
Lange Schipstraat
Malines

- CAISSE BRABANÇONNE DE CREDIT PROFESSIONNEL
21, place des Martyrs
Bruxelles

- COMPTOIR DE DEPOT ET DE CREDIT
AUX CLASSE MOYENNES
55. boulevard du Régent
Bruxelles

~, CAISSE PROVINCIALE DE CREDIT PROFESSIONNEL
POUR LES CLASSES MOYENNES
248. rue Royale
Bruxelles

.~- WESTVLAAMS BEROEPSKREDIET
A. Willaertstraat 9
Bruqes

- BEROEPSKREDIET VOOR DE MIDDENSTAND
VAN OOST·VLAANDEREN
De Colfmaeckerstraat 1I
Zottegem

- CAISSE DE CREDIT PROFESSIONNEL ET DE DEPOTS
DU HAINAUT
19.21, rue de la Wallonie
Tournai

- COOPERATIVE DE CREDIT PROFESS[ONNEL
A LA PETITE INDUSTRIE ET AU PETIT COMMERCE
OU BASSIN DE CHARLEROI
17, rue Léopold
Charleroi

- CAISSE DE CREDIT PROFESSIONNEL ET DE DEPOTS
DE LIEGE
40, boulevard de la Sauvenlëre
Liège

- COMPTOIR DE DEPOTS ET DE CREDIT PROFESSIONNEL
1, place Simon Gathoye
Andrimont

- CAISSE DE CREDIT POUR LE COMMERCE
ET LES METIERS
Aachenerstrasse, 28
Eupen

- LIMBURGSE DEPOSITO. & KREDIETKAS
Rldderstraat 1
Hasselt

- CAISSE LUXEMBOURGEOISE DE CREDIT
PROFESSIONNEL ET DE DEPOTS
71, avenue Nothomb
Arlon

- CAISSE DE CREDIT PROFESSIONNEL ET DE DEPOTS
41, rue des Croisiers
Namur

- FINANCIELE VENNOOTSCHAP VOOR LIMBURG
EN KEMPENLAND
Haverrnarkt 47
Hasselt

- SOCIETE FINANCIERE LUXEMBOURG-MEUSE
3, rue Joseph Netzer
Arlon,

- PINANClELE VENNOOTSCHAP
VOOR ANTWERPEN EN HET WAASLAND
Meir 48
Anvers

'- SOCIETE PINANCIERE DE LA CAMPINE
PIVEK S.A.
Markt 15
Turnhout
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II. - Partculiere kredJeti115tellinyen (vervolg)
(aangenomen bi] het koninklijk besluit van 30 mei 1963)
(tot einde december 1965)
Koninklijk besluit van 30 mei 1963
Belgisch Steetsblod van 14 juni 1963

- N.V. ANTWERPSE DIAMANTBANK
Pelikaanstraat 54
Antwerpen

- S.V. DEPOSITO~ EN KREDIETKAS VOOR DE
MIDDENSTAND
Leopoldstraat 43
Leuven

[ 50 ]

II. _.- Organlsmes privés de crédit (suite)
(agréés par arrêté royal du 30 mai 1963)
(jusqu'à fin décembre 1965)
Arrété royal du 30 mal 1963
Moniteur belge du 14 juin 1963

--- S.A. BANQUE DIAMANTAIRE ANVERSOISE
Pelikaanstraat 51
Anvers

--- s.v. DEPOSITO- EN KREDIETKAS VOOR DE
MIDDENST AND
Lecpoldstraat 13
Louvain


